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MONSIEUR,

Le premier Livre qu'on dédia, fut un présent delitié : le second fut un hommage au génie, a la
supériorité des connoissances, des lumieres, dt, @@l Je ne chercherai point le motif qui fit
dédier le troisieme. L’intérét, la flatterie & laamité ont tout brouillé depuis longtems chez les
hommes : en calculant autant que Newton, on nevémmit pas aisément leninimum ou le
maximumdu procédé moral le moins compliqué.

Si je vous présentois, Monsieur, quelque bomamesde Physique, on verroit d’abord le but de
mon offrande ; mais dans legoyages de Montaignel n'y a pas méme un trait d’Histoire
Naturelle. On demandera donc quel rapport j'ai pGuiver entre Montaigne et vous ? Plus que
n’en pourront imaginer la plus part des Auteurs édiraces, entre leurs Patrons & les écrits dont
il leur font les honneurs. Il y a dans les hommegénie, quelque intervalle que le genre de leurs
facultés semble mettre en eux, un point de comfigickes rapproche. J'ai cru I'appercevoir entre
I'Observateur des esprits, du coeur humain, de &ne & le Pline Francois : il m’est devenu
méme trés-sensible. Rien ne m’a donc paru pluslsique de rapprocher deux noms célébres, qui
seront toujours chers aux Gens de bien, aux vraiBophes, aux Curieux de la Nature, a toute la
Nation, &c. &c.

Je suis avec le respect le mieux fondé chdmlesnes & le plus réel,

MONSIEUR,
Votre trés-humble & trés-obéissant serviteur,
QUERLON.

DISCOURS



PRELIMINAIRE

I

MONTAIGNE, au troisieme Livre de seBssais Chap. IX, parle de ses voyages, &
particulierement de celui de Rome. Il rapporte méog au long led ettres de Bourgeoisie
Romainequi lui furent accordées par les Conservateurs eluple Romain. On savoit donc que
Montaigne avoit voyagé en Suisse, en Allemagne/taie, & l'on était assez surpris qu’'un
Observateur de cette trempe, qu'un Ecrivain querapli sesEssaisde détails domestiques &
personnels, nelt rien écrit de ses voyages : gw@iame on n’en voyait aucunes traces, depuis 180
ans gu’il est mort, on n’y pensoit plus.

M. Prunis Chanoine régulier de Chancelade en Périgordppauit cette Province pour faire des
recherches relatives a une Histoire du Périgord auoit entreprise. Il arrive a I'ancien Chateaa d
Montaigné possédé par M. le Comée Ségur de la Roquétteour visiter les archives, s'il y en
trouvoit. On lui montre un vieux coffre qui renfesindes papiers condamnés depuis longtemps a
'oubli ; on lui permet d’y fouiller. Il y découvre Manuscrit original de¥oyages de Montaigne,
'unique probablement qui existe. Il obtient de 8& Ségur la permission de I'emporter pour en
faire un mar examen. Apres s’étre bien convainculadégitimité de ce précieux Posthume, il fait
un voyage a Paris pour s’en assurer encore mieuxepgmoignage de gens de Lettres. Le
Manuscrit est examiné par différens Littérateurssu&-tout par M.Capperronnier Garde de la
Bibliotheque du Roi : il est unanimement reconnurd@utographe des Voyages de Montaigne.

Ce Manuscrit forme un petit volunirefolio de 178 pages. L'écriture et le papier sont d’abord
incontestablement de la fin du seizieme siécle.nQaa langage, on ne sauroit s'y méprendre : on 'y
reconnoit la naiveté, la franchise & I'expressiaingpnt comme le cachet de Montaigne. Une partie
du Manuscrit (un peu plus du tiers) est de la ntBim domestique qui servoit de Secrétaire a
Montaigne, & qui parle toujours de son maitre &désiéme personne ; mais on voit qu’il écrivoit
sous sa dictée, puisqu’on retrouve ici toutesXesessions de Montaigne, & que méme en dictant il
lui échappe des égoismes qui le décelent. Touteserdu Manuscrit ou Montaigne parle
directement & a la premiere personne, est écrisaleropre main (on a vérifié I'écriture) ; mais,
dans cette partie, plus de la moitié de la relagsnen Italien. Au surplus s’il s’élevoit quelques
doutes sur l'authenticité du manuscrit, il est d&#pa la Bibliotheque du Roi, pour y recourir au
besoin. Aujoutons, pour I'exactitude, qu’il mancgae commencement un ou plusieurs feuillets qui
paroissent avoir été déchirés.

A ne considérer cet Ecrit posthume de Montaigne comme un monument historique qui
représente I'état de Rome, & d’une grande parti€ltidie, tel qu’il étoit vers la fin du seizieme
siecle, il auroit déja son mérite. Mais la fagomidon voyoit Montaigne ; mais I'énergie, la vérité,
la chaleur que son esprit philosophique & son géngimoient a toutes les idées qu'il recevoit ou
gu’il produisoit, le rendent encore plus précieux.

Pour pouvoir donner cet Ouvrage au Publi€llbit commencer par le déchiffrer, & en avoir
une copie lisible. Le Chanoine de la Chanceladaweit fait une ; il avoit méme traduit toute la
partie Italienne ; mais sa copie était trés-faytive avoit des omissions dont le sens souffregte
fréequemment, & sa traduction de I'ltalien étoit ereplus défectueuse. On a donc travaillé d’abord

! Ce Chateau, situé dans la Paroisse de Saint-Miehlontaigne, & 200 ou 300 pas du bourg, & une-de
lieue de la Dordogne, & a deux lieues de la pafitee de Sainte-Foi, est du Diocése de Périgueux, &
environ a dix lieues de la Ville Episcopale. Il estbon air, sur un terrain élevé, grand et solaf@rbati. |l

y a deux tours & des pavillons, avec une grandelelzour.

¢ M. le Comte de Ségur descend, & la sixiéme géogral’Eléonor de Montaigneéfille unique de I’Auteur
des EssaisEléonor fut mariée deux fois : elle n'eut poifgrdants du premier lit, & elle épousa en secondes
nocesCharles, Vicomte de Gamache3a fille unigueMarie de Gamachedut mariee a_uis de Lur de
Salucesdit le Baronde Fargues elle en eut trois filles. La derniel@€laude-Madelaine de Luépousélie
Isaac de SégurdontJean de Ségumpere dAlexandre & ayeul de M. le Comtele la Roquettea qui le
Chéateau de Montaigne a été dévolu, suivant lewsiispns testamentaires du per&ldonor.



a transcrire le Manuscrit plus exactement, sar@negttre ni en changer un seul mot. Cette premiére
opération n’étoit pas sans difficulté, tant pamauvaise écriture du domestique qui tint la plume
jusqu’a Rome, que par le peu de correction de Mgmealui-méme, qui dans s&ssaisne nous
laisse pas ignorer sa négligence sur ce pdlie qui rendoit les deux écritures encore pluficiés

a lire, c’'étoit principalement I'orthographe qui peut étre plus bizarre, plus désordonnée & plus
discordante qu’elle I'est dans tout le Manusctia fallu de la patience & du tems pour vaincre ces
difficultés. Ensuite la nouvelle copie a été bievllationée & vérifiée sur l'original ; M.
Capperronnierdui-méme y a donné les plus grands soins.

Cette copie remise a I'Editeur, il a vu la reste® d'y joindre des notes, soit pour expliquer le
vieux mots qui ne sont presque plus entendus,psuit éclaircir I'historique, & faire connoitre,
autant qu’il étoit possible, les personnages dariegMontaigne ; mais les notes qu’'on y a mises ne
sont ni prolixes ni trop nombreuses. Ce n’est pas)yme on le verra de reste, que I'on n’edt pa les
multiplier bien davantage, & méme les charger dlexidns ; mais en se bornant au pur nécessaire,
on a voulu s’éloigner de I'exces de ces commergaliffus ou I'érudition littéraire, & quelquefois
philosophique, est prodiguée sans intérét pour tBAu qu’il s’agit d’entendre, ainsi que sans
beaucoup de fruit pour ceux qui le cherchent, &herchent point autre chose. Il ne falloit peut-
étre pas un désintéressement médiocre pour ré3itdeentation de se livrer a toutes ses idésesg, a
verve méme en commentant un écrit de Montaignge; e sai si I'on ne doit pas nous tenir encore
plus de compte de tout ce que nous nous somme=nabse faire, que du travail que nous avons
fait. Ce que du moins nous ne pouvons taire, celesrobligations que nous avons a Mmetle
jeune, homme de lettres fort instruit, de qui nawusns recu de grands secours, principalement pour
les notes ; dont plusieures lui appartienfient

La partie de ce Journal qui devoit colterlles ple peine, étoit sans doute I'ltalien de Montaig
encore plus difficile a lire que le texte francdat par sa mauvaise ortographe, que parce gt'il e
rempli de licences, de patois différens & de gaifites. Il N’y avoit gueres qu’un ltalien qui pit
bien déchiffrer cette partie, & la mettre en ététreé entendue. MBartoli, Antiquaire du Roi de
Sardaigne, & nouvellement élu Associé Etranger Aeadémie Royale des Inscriptions & Belles-
Lettres, se trouvoit heureusement & Paris pend@nhdmprimoit le premier volume ; il voulut
bien se charger de ce travail. Il a donc non-seetértranscrit de sa main toute cette partie, mais
encore il y a joint des notes grammaticales, commes en avons faites sur le texte Frangois &
méme quelques notes historiques : ensorte quéltalien est imprimé d’apres sa copie. C'est sur
cette méme copie & sur les nombreuses correctiorik & faites encore a la traduction de M.
Prunis que nous avons rédigé la nbtre, sans trop naeswvaisa la Lettre, ce qui I'auroit pu rendre

¥ Montaigne parlant de ses Lettres missives, disdsesEssais L. |. chap. 39 : « QUOIQUE je peigne

insupportablement malj'aime mieux écrire de ma main que d'y employer autre ». Et Liv. 2. ch.
17 : « Les mains je les ai si gourdes, que je npa= écrire seulement pour moi, de fagcon que egj'qu
barbouillé, j'aime mieux le refaire que de me dariageine de le démeler ».

* M. Jamet a dans son cabinet de bonnes piecesspouir & I'Histoire de Montaigne, qui n’ont poiété
connues du Président Bouhier, & qu'il a bien vaubws communiquer. Elles lui ont été données iMingt

ans par M. déMontesquiede fils, & par M. 'AbbéBertin, Conseiller d'Etat, alors Conseiller au Parlement
de Bordeaux & grand-Vicaire de Périgueux, danselesdin que I'on avoit de publier une vie de Momtaig
plus exacte & plus ample que celle du PrésidenthiBopimprimée a Londres. On rempliroit volontieses
dessein, si I'on pouvoit avoir communication destdles de Montaigne que I'on sait étre entre lesnmdie
guelgues personnes.

> On imagine bien que Montaigne, en écrivant dams langue étrangere, s'étoit aussi peu géné qu’en
écrivant dans la nétre. « Je conseillois en ltaligjl, a quelqu’'un qui étoit en peine de parla&lien, que
pourvi qu'il ne cherchét qu'a se faire entendrassavouloir autrement exceller, gu'il employat leenent

les premiers mots qui lui viendroient a la bouchatins, Francois, Espagnols, ou gascons, & qu'en y
adjoutant la terminaison Italienne, il ne fauldjaitnais a rencontrer quelque idibme du pays oudmsau
Romain, ou Vénitien, ou Piémontois, ou NapolitairEssais L 2. ch. 12. cependant Montaigne étant a
Lucques, eut envie d'étudier la langue toscane &apgrendre par principes. « Il y mettoit, ditdssez de
tems & de soins, mais il faisoit peu de progres ».



ridicule. Si dans le reste du Journal, toutes Jgsassions du texte Francois ont été soigneusement
conservées ; si 'on a méme porté le scrupule jasgprésenter I'ortographe du premier écrivain,
& celle de Montaigne, c’est pour ne pas laisserpsoaner la plus légere altération dans
'impression de I'ouvrage ; ou I'on ne s’en estpiren effet aucune.

LA PERTE d’'un ou de plusieurs feuillets quimgaent au commencement du Manuscrit de
Montaigne, n'est slrement pas considérable. Caenatyageur parti de son Chéateau le 22 Juin
1580, comme il le marque expressement a la finodunal, s'arréta quelque tems au siege de la
Fere, formé par le Maréchal de Matignon pour laukig& commencé vers la fin du méme mois de
Juir’. De plus, le Comte de Grammbnt ayant été tué, il conduisit, avec d’autres adwesce
Comte, son corps a SoissBn& le 5 Septembre suivant, il n’étoit qu'a Beaurnsar-Oyse, d’ou il
prit la route de la Lorraine. Cependant cette laconaus laisse ignorer les circonstances de son
départ, 'aventure & le nom du Comte blessé [péwg-&u méme sieége de la Fere] que Montaigne
envoya visiter par celui de ses freres qui 'accagmoif, enfin le nombre & la qualité de tous ses
compagnons de voyage. Ceux dont la suite du Jonouel donne quelque connoissance, sont, 1° ce
frere de Montaigne, le sieur ddattecoulon qui, pendant son séjour a Rome fut engagé dans un
duel dont il est parlé au deusieme Livre d&ssais ch. 37, mais dont il n'est rien dit dans le
Journal ; 2°. Md’Estissa¢ probablement fils de la Dame d’Estissac, a qasda méme Livre des
Essais est adressé le chapitre \didl I'affection des peres aux enfarg’étoit sGrement un jeune
homme, puisque le Pape, dans l'audience & lagililieadmis,'admonesta a I'étude de la veity
3°. M. de Caseligjui quitta la compagnie a Padoue ; 4°.dd.Hautoy Gentilhomme Lorrain, qui
parofit avoir fait le voyage avec MontaigheOn voit que ce voyage se fit, tantdt par lesures de
louage usitées alors, mais qui servoient plus geptes bagages que les hommes, tantét & le plus
souvent a cheval, comme on voyageoit dans ce tédmgscomme c’'étoit particuliérement le godt
de Montaigne, qui n'étoit, dit-il, jamais mieux gieecul sur la sell&".

Montaigne né vif, plein de feu, bouillant, {@# rien moins qu'un contemplatif sédentaire,
comme pourroient se le figurer ceux qui le voyentlesment dans dabrairie, occupé a composer
sesEssais Sa Jeunesse avoit été fort exercée. Les troddles mouvemens dont il fut témoin sous
cing regnes qu’il avoit vu se succéder, avant adduiHenri 1V, n'avoient pas dd ralentir en lui eett
activité, cette inquiétude d’esprit [qui produitdariosité], puisqu’ils I'imprimoient méme aux téte
les plus froides. Il avoit voyagé dans le Royau&ege qui vaut souvent mieux que les voyages, il
connoissoit treés-bien Paris et la Cour. Sa tendresair la capitale s’épanche dans le troisiéme
Livre desEssais chapitre 9. Jacques-Auguste de Thou, dans lesdilésnparticuliers de sa vidg
vita sua Lib 3.], rapporte que Montaigne faisoit également@ar au trop fameux Duc de Guise,
Henri de Lorraine & au Roi de Navarre, depuis Henri 1V, Roi de E&nll ajoute qu’il étoit aux
Etats de Blois quand le duc de Guise y fut assassirl588. Montaigne prévit, dit le méme, que les
troubles de I'Etat ne pourroient finir que par lartrdu Duc de Guise ou celle du Roi de Navarre. Il

® Selon Mezerai, le siége de la Fere dura six sesak la place ne fut rendue que le 12 Septen$e.1

" Ce Comte de Grammont étoit le mari de la b@beisande qui fut une des maitresses de Henri IV.

8 EssaisL. 3. ch. 4.

°® Montaigne avoit eu cing freres: le CapitaB&nt-Martinqui fut tué a I'age de 23 ans d’'un coup de balle &
la paumeEssaisL. | ch. 19 ; le Srd’Arsac possesseur d'une terre en Médoc qui fut enseselis les
sables de la mer ; le Ste la Brousseomis par le Président Bouhier dans la vie de kigne, & indiqué
dans lesEssais Liv. 2. ch. 5 ; le Sde Mattecoulonqui fut du voyage ; le Sle Beauregardjui s’étoit fait
Protestant, comme on I'apprend par la Lettre deti&igne qui contient la relation de la mort d’Etierafe la
Boetie.

9 M. le Comte du Hautoy qui vit actuellement enriaare, est de cette famille.

1 “Je me tiens a cheval sans démonter, tout chalixjgue je suis & sans m'y ennuyer, huit a dix Bsur
vires ultra sortemqgue senecta&ssais, L. 3. ch. 9.



avoit si bien démélé les dispositions de ces Psinge’il disoit a de Thou, son ami, que le Roi de
Navarre étoit tout prés de revenir a la Religion s#s Pere, [c’est-a-dire, a la Communion
Romaine], s'il n’e(t craint d’étre abandonné de parti, & que de son coté le Duc de Guise n’avoit
pas trop d’éloignement pour la confession d’Augshodont le Cardinal de Lorraine, son oncle, lui
avoit inspiré le godt, dans le danger qu’il y avitembrasser. On voit dans dessais Liv. 3. ch.

I. quelle étoit sa maniére de se conduire entregmeies de partis différens. Montaigne étoit donc
instruit des affaires, & il avoit toute la sagadi€il falloit pour y prendre part, s'il et voukien
méler ; mais il sut hereusement conserver son appltilosophique dans le séjour & dans tous les
tems des plus dangereuses épreuves.

Quand le goQt particulier de Montaigne, powsnpener sa Philosophie, seroit moins marqué
dans sesEssais la connoissance singuliére & trés-étendue quwiitades hommes, suppose
nécessairement autant d’action que d’expérien@ :0oa0 ne devine point les hommes dans la
retraite d’un cabinet ; on ne les pénétre qu’eraf@zrochant, qu’en les voyant méme de fort pres.
Ainsi la passion des voyages étoit naturelle ahitoBophe curieux de connoitre d’autres maeurs, et
d’autres hommes que ceux qui I'environnoient. thasi qu'il fit un peu tard, au moins pour le
tems, les voyages dont on donne ci la relationsquuil avoit 47 ans ; aussi se justifie-t-il de les
avoir faitsmarié & vieux

Le Journal ne nous instruit point de I'objeé@s de ces derniers voyages, ni de I'occasion qui
détermina Montaigne a quitter ses foyers, a lassefemme et sa fille [qui toutes deux lui
survécurent] dans les inquiétudes d'une assez @rahsence : car, soit dit en passant, notre
philosophe étoit bon mari, bon pere, bon frere??&€e qui nous paroit évident, c'est que ce ne fut
pas la seule curiosité de voir 'Allemagne & I'i®alqui fit entreprendre a Montaigne une
promenade de 17 mois, mais que lintérét de saésmprgéntra pour beaucoup. Il étoit devenu
valétudinaire ; la gravelle, maladie héréditaire,qu’il tenoit, comme il le ditde la libéralité des
ans & la colique lui donnoient dans ce tems-la fosupde relache. Il ne croyoit point a la
Médecine, & son éloignement pour les Médecins essigné dans sdsssai$’. L'usage des eaux
minérales en bain, en douche, en boisson, étaiis dan opinion la médecine la plus simple & la
plus sdre. Il avoit vu les plus célébres eaux dmée ; il voulut voir celles de la Lorraine, de la
Suisse & de la Toscane. Ce dessein régla princifgale ses courses ; on le voit sans cesse occupé
du soin d’'une santé chancelante, se porter veteddeis eaux minérales de quelque réputation, &
en essayer : c’étoit [a qu'il se plaisoit le gfuOr, nous ne pouvons le dissimuler : le goQt trop
constant de Montaigne pour la recherche de cesmauégpand pas beaucoup d’agrément dans son
Journal ; c’est méme ce qui le rend par fois enmxy® d’une grande sécheresse. Mais il ne faut
point regarder ce Journal comme un ouvrage que &itpme elt la moindre idée de rendre public,
au moins dans l'état ou il est. Il y a plutét bam 'apparence qu'il ne I'avoit fait tenir & contig
de sa main que pour se rendre compte a lui-ménteudee qu’il avoit vu, de tout ce qu'il avoit
fait, & des plus petits incidens qui concernoieatpgrsonne. S’il avoit voulu le publier, il nous

12 Montaigne écrivant a sa femme pour la consoldadgerte d’une fille gée de deux ans, qu'ils aexbi
eue apres 4 ans de mariage, & qui étoit uniguesalmymmence ainsi sa Lettre : « MA FEMME, vous
entendez bien que ce n'est pas le tour d’'un gatemaime, aux reigles de ce tems ici, de vous courdise
caresser encore : car ils disent qu’'un habile hopet bien prendre femme, mais de I'épouser, adaire

a un sot. Laissons les dire : je me tiens de miagkr simple facon du vieil age, aussi en port&jiot le
poil, &c. ».

3 Liv. 2. ch. 37.

4 Qui n'y apporte d'allégresse, pour pouvoir jouir plaisir des compagnies qui s’y touvent, & des
promenades & exercices a quoi nous convie la bagdieux ol sont communément assises ces eaux, Il
perd la meilleure piece & plus asseurée de lewrceffA cette cause, jai choisi jusqu'a cette heare
m’'arréter & a me servir de celles ou il y avoit pld'amenité du lieu, commodité de logis, de vivralé&
compagnies, comme sont en France les baifdadeeres en la frontiere d’Allemagne & de Lorraine, ceux
de Plombieres en Suisse, ceux @ade; en la Toscane, ceux Hecques & spécialement ceudella Villa,
desquels j'ai usé plus souvent & a diverses saisofssais Liv. 2 ch. 37.



auroit sans doute fait grace de tous les détailegiene qui ne pouvoient amuser que lui, & sur-tout
de son long séjour aux eaux de Lucques ou della.\Wlous aurions pu les supprimer, & la pensée
nous en est venue. Mais c’étoit altérer I'originah n’'auroit point eu la Relation de Montaigne
dans toute son intégrité, & le moindre retranchenaams ces détails, en auroit fait soupgonner
d’autres. On s’est déterminé pour le parti le @iiis qui étoit de publier 'ouvrage tel qu'il estrgs
l'original, sans la plus petite omission. Si toes tétails du méme genre dont sont farciEssis
n'empéchent point qu’on ne les lise, & que les iBd# les plus complettes ne soient trés-justement
préférées a tous |&sxtraits a tous le€sprits de Montaigngu’on a faits & qu’on pourra faire, il
en fera de méme de ce Journal. Ceux qu’ennuirsrdéeails des eaux de Plombieres & de Lucques
n'ont qu'a se dispenser de les lire: ils n'existdr point pour eux. Nous les en avertissons
d’avance, & nous ajouterons de plus que tout 'Big@ que I'on reproche augssais se retrouve
dans ce Journal. On n'y voit que Montaigne, il higarlé que de lui ; tous les honneurs ne sont que
pour lui ; ses compagnons de voyage, a I'excemt®M. d’Estissag ne sont ici presque pour rien ;
il semble enfin voyager seul, & pour lui seul. $t @rai que sa compagnie ne le suivit point dans
tous ses écarts, & sur-tout aux eaux. Cette pebwervation fait déja connoitre a-peu-pres le
caractéere du Journal, qui sera bientét plus dépélop

Comme les bains de Lorraine, de Suisse &l@élt@étoient pas non plus le seul objet du voyage
dont on va lire la relation (quoigque l'envie d'egsa de tous, dirigeat principalement les
mouvemens de Montaigne), il faut donc examinerlgymrt y avoient les beautés locales du pays,
le golt des Arts & des monumens, I'attrait descarités, des moeurs étrangéeres, &c. &c.

A L'EPOQUEdU Voyage de Montaigne en ltalie (1580), cettéeb@ntrée, couverte des ruines &
des débris de l'antiquité, étoit encore depuis dsiékles devenue la patrie des Arts. Elle étoit
enrichie des travaux de Palladio, de Vignole, dehdi-Ange, de Raphael, de Jules Romain, du
Correge, du Titien, de Paul Veronese, du Tintd&et,ll est vrai que I'Algarde, le Guide, I'Albane,
le Dominiquin, Lanfranc, Pierre de Cortone, Annil@drrache, & une foule d’autres grands
Maitres, qui suivirent de prés les premiers, n‘ambipoint encore produit ce nombre infini
d’ouvrages en tous genres qui décorent les Egfisles Palais d’'ltalie. Le Pape qui régnoit alors,
Grégoire XIll, s’étoit beaucoup moins occupé dedsAde décoration & d’agrément, que
d’établissemens utiles & de quelques ouvrages @alixte-Quint, son successeur, élu quatre ans
aprés ce Voyage, embellit beaucoup plus Rome, ensnde six ans que dura son regne, que
n'avoit fait Grégoire XlIl pendant plus de douzesate pontificat. Cependant cette Capitale, ainsi
gue Florence & Venise, ainsi que plusieurs autideswisitées par Montaigne, avoient dés-lors de
quoi remplir toute I'attention des Voyageurs, g tichesses & les monumens de toute espéce que
les Arts y avoient déja répandu. Montaigne y trodeac de quoi s’occuper. Avec une imagination
aussi vive que celle qui perce dans Essais & d’une tournure pittoresque, pouvoit-il voir
froidement les Arts de la Grece dont il étoit eméo® Si le Journal de son Voyage contient peu de
ces descriptions de Statliesle Tableaux, d’autres monumens dont tous lesgeaya modernes
chargent successivement leurs Relations (la plgrese répétant ou se copiant les uns les autres) :
c’est, comme il le dit, qu’il y avoit des ce tendsedes Livres ou tout cela se trouvoit ; c’est eacor
gu’il ne voyoit que pour soi, ou qu'il n'entroit p dans son plan d’observation de faire montre des
impressions que les objets faisoient sur lui, nisdeparer de connoissances dont il laissoit la
possession aux Artistes. Mais il paroit que tossréstes des Romains I'avoient singuliérement
frappé.

C’est-la qu'il cherchoit le Génie de Rome quiiétoit si présent, qu’il avoit mieux senti, mieux
appercu que personne dans les écrits des Romaihs §toient familiers, & particuliérement dans

1511 dit quece sont les Statues qui lui ont le plus agréé adrtimomparoit donc notre Philosophe ; il avoit
donc le sentiment des Arts.



ceux de Plutarque. Il le voyoit, ce Génie, resp@ecore sous les vastes ruines de la capitale du
Monde. Jamais peut-étre on ne I'a concu ni reptésal’aucune maniere, aussi fortement, qu’il
I'est dans ses belles réflexions sur I'immense teanbde Rome. Il est sGr au moins que dans le
grand nombre de Relations, de Descriptions en sdatggues, qu’on a des anciens restes ou des
ruines de cette Ville, rien n'approche de cet éogumorceau, rien ne donne une aussi grande idée
du siége de 'Empire Romain.

Avant de lire ces réflexions, on verra commiointaigne, avec des cartes & des livres, avoit
étudiécette Ville ; & I'on concevra que peu de Voyageliost pu mieux voir, avant ou méme
aprés lui. On ne peut douter encore qu'il n'elta@d son attention entre 'ancienne Rome & la
nouvelle ; qu’il n'edt également bien examiné lestes de la grandeur Romaine, & les eglises, les
palais, les Jardins modernes, avec tous les esdmtliens dont ils étoient déja décorés. Si du peu
de descriptions de Rome & de ses environs, quilises dans son Journal, on inséroit que le goQt
des Arts lui manquoit, on se tromperoit évidemmputsque, pour ne point s’en faire une tache, il
renvoye aux Livres, ainsi qu’'on I'a déja dit. Romeéepuis ce tems-la bien changé de face ; mais il
nous a paru curieux de conférer sa Relation, deilelle est, avec les plus récentes, & nous n'avons
point négligé de faire cette comparaison, quarel lus a paru nécéssaire. Il en est de méme des
autres Villes d’ltalie vues par Montaigne. Les st antiques de Florence, (la Ville gu'il vit le
mieux, aprés Rome), & les chefs-d’ceuvres de soteEne lui étoient point échappés. Il ne marque
point une admiration outrée pour Venise, ou il e&ta que sept jours, parce qu'il s’étoit proposé de
revoir cette belle Ville a son aise ; mais on reqnara que Montaigne, sans étre insensible aux
belles choses, étoit assez sobre admirdteQe qui paroft le toucher le plus, ce sont lesémues
variétés locales, un site agréable ou singulieg|quefois la vue d’'un lieu désert & sauvage, ou des
terreins bien cultivés, 'aspect imposant des ngmea, &c. &c. Cependant I'Histoire Naturelle
n’entre pour rien dans ses observations, s'il rg@sstion d’eaux minérales ; les arbres, les pante
les animaux I'occupent fort peu. Il se repentin&érité de n'avoir pas vu sur la route de Florence
le Volcan dePietra malg qu'il laissa par pur oubli, sans se détourner l®voit assez curieux des
machines hydrauliques & autres, & de toutes lesntions utiles. Il en décrit méme quelques unes,
& ses descriptions, pour n'étre pas fort clairesrpmanquer souvent de précision, parce que les
termes apparemment lui manquoient, n’en prouvesinp@ns son attrait, son goQt pour ce genre de
curiosités. Un autre objet d’observation plus comie & sa philosophie, c’étoient les mceurs & les
usages des Peuples, des contrées, des conditifésertes, qu’il considéroit avec un soin
particulier. 1l voulut voir & entretenir quelquesiwatisanes a Rome, a Florence, a Venise, & ne crut
point cet ordre indigne de son attentionl aimoit naturellement le commerce des femmesis
comme il fut toujours bein plus réglé dans ses nsgawr plus chaste dans sa personne que dans ses
ecrits, gu’il étoit assez maitre de ses ans, &l @it fort attentif sur sa santé, la continerec@res
de 50 ans, ne dut pas lui couter beautbub'égard de la galanterie & laquelle sa phildseme
'avoit pas fait renoncer, comme on le verra damssgjour aux bains de Lucques, il s'en permettoit
un peu selon I'occasion & les circonstances.

Montaigne au reste avoit toutes les qualitisessaires a un Voyageur. Naturellement sobre &
peu sensible au plaisir de la table, peu difficsiet le choix ou sur l'apprét des alimens,
guoiqu’assez friand de poisson, il s'accommodoitque de ce gu’il trouvoit ; il se conformoit sans
peine au godt, aux usages différens de tous les ge'il rencontroit : cette variété méme étoit un

16 Aujourd’hui I'on admire trop; & la plupart de né%hilosophes, ou de ceux qui, parmi nous, en preéfaen
nom, ne se défendent pas plus que les autres dhiiment qui ne prouve point toute I'étendue d’espre
I'on voudroit bien montrer.

11 avoit bien observé I'adresse des CourtisareeRome. Il admiroit de combien elles se montrofgus
belles qu'elles n'étoient ; avec quel art ellespsésentoient par ce qu'elles avoient de plus atgéab
montrant seulemtn le haut du visage, ou le bade @dté ; enfin se couvrant ou se découvrant, deema
gu’il ne s’en voyoit pas une seule de laide a t&tee.

18 “TOUT licencieux qu’on me tiene dit MorEssais L. 3. ch. 5. J'ai en vérité plus sévérement olségs
loix du mariage, que je n'avois promis ni espére ».



plaisir de plus pour lui. Véritable Cosmopolite,i qegardoit tous les hommes comme ses
concitoyens naturels, il n'étoit pas moins accomambdmoins aisé dans le commerce de la vie. Il
aimoit beaucoup la conversation, & il trouvoit bérse satisfaire chez une nation spirituelle ou sa
réputation I'avoit devancé, & lui avoit fait des amLoin d'y porter cette prévention que I'on
reproche aux Francgois de trop laisser voir auxrigies. || comparoit leurs usages aux notres, &
quand les premiers lui paroissoient prévaloir,nilo®nvenoit sans hésitér Ainsi sa franchise ne
pouvoit manquer de le rendre trés agréable a c&mes qui ne s’en piquoient pas autant que lui.
Ajoutons a tous ces avantages I'habitude du chevabmmode pour lui qui souffroit difficilement
les voitures, & par cette heureuse habitude, upscde fatigues qui lui faisoit supporter & les
mauvais gites, & le changement d’air presque coatjn& toutes les autres incommodités des
voyages.

Montaigne voyageoit comme il écrivoit ; cetnié ordinairement ni la réputation des lieux, ni
moins encore un plan formé de suivre telle ou fedigie pour la connoitre exactement, ni la marche
des autres Voyageurs, qui régloient la siennesuiifoit peu les routes ordinaires ; & I'on ne voit
pas que dans ses voyages, (excepté toujours saih @diLir les eaux minérales), il elt un objet plus
déterminé qu'il n'en avoit en composant $essais A peine a-t-il le pied en Italie qu'il paroit
regretter I'Allemagne. « Je crois, dit le premiariizain du Journal, que s'il edt été seul avec les
siens, il fat allé plutdét a Cracovie ou vers la G éear terre, que de prendre le tour vers [l'ltalie.
Mais le plaisir qu’il prenoit a visiter les paysannus, lequel il trouvoit si doux que d’en oubleer
foiblesse de son age & de sa santé, il ne le pbuwprimer a nul de la troupe, chacun ne
demandant que la retréife Quand on se plaignoit de ce qu’il conduisoit smivia troupe par
chemins divers & contrées, revenant souvent bigés pifou il étoit parti; (ce qu'il faisoit, ou
recevant l'advertissement de quelque chose dignevaie ou changeant d’advis selon les
occasions), il répondogu’il n’alloit, quant a Iui, en nul lieu que la ot se trouvoit & qu’il ne
pouvoit faillir ni tordre sa voien’ayant nul projet que de se promener par des liegonnus, &
pourveu gu’on ne le vist point retomber sur mesie,\& revoir deux fois mesme li&y qu’il ne
faisoit nulle faute & son dessein.

Il disoit, qu'aprés avoir passé une nuit irefi@, quand au matin, il venoit a se souvenir qu'’il
avoit a voir une Ville ou une nouvelle contréesel levoit avec desir & allégresse. Il ajoutoit,iqu’
étoit comme ceux qui lisent un conte plaisant obeau livre, & qui craignent toujours gu’il ne
vienne a finir ; que de mesme il prenoit si graatisr a voyager, qu'il haissoit le voisinage deuli
ou il devoit se reposer ; & il proposoit plusiewlssseins de voyager a son aise, s'il pouvoit se
rendre seul ».

Montaigne, a son entrée en Allemagne, se tepete trois choses : I°. de n’avoir pas mené de
France un Cuisinier, non pour se faire appréteraagar a son golt ou a la Frangoise, mais au
contraire pour qu’il apprit la cuisine suisse, Alende, Italienne ; 2°. de n'avoir pas pris pour
laccompagner quelque gentilhomme du pays ; 3°n®eg’étre pas pourva d’itinéraires & de Livres
qui lui eussent indiqué les lieux & les choses a0

¥ “Un Allemand, dit-il, Essais,. 3. ch. 13. me feit plaisir & Augustéugsboury de combattre

l'incommodité de nos fouyers par ce méme argumargbi nous nous servons ordinairemant a condamner
leursPoyles Car, a la vérité, cette chaleur croupie, & paisénteur de cette matiere reschauffée de quoi ils
sont composeés, enteste laplupart de ceus qui myes@érimentés : moi non. Mais au demeurant eskite
chaleur égale, constante & universelle, sans ligauns fumée, sans le vent que 'ouverture de nesictées
nous apporte, elle a bien par ailleurs de quoioseparer a la notre ». C'est ainsi que tout est @s@ dans

la vie : Montaigne I'avoit trop bien remarqué poemir a nos préjugés nationaux.

2 Voila comme voyage le mollesse. On voudroit teoit sans se géner, sans qu'il en coutat la moindre
peine ; on voyageroit bien volontiers dans son lit.

4L Cette loi que Montaigne paroit ici s'imposer negoint du tout de rigueur, puisqu’en ltalie orvksra
repasser plus d’'une fois dans les mémes lieux, glaley faire quelque séjour.

2 Tomel, p. 101.



V.

AVANT de parler de la forme & du style de ceudtwal, pour ne laisser aucune prise a le
soupconner de supposition, d’interpollation, &cus@vons une observation a faire.

Les deux premiers Livres dEssaisfurent imprimés pour la premiere fois a Bordeaux.680 ;
ils parurent par conséquent au moins quelques naEst le voyage de Montaigne en ltalie,
puisqu’il trouva cet ouvrage a Rome entre les mdies Examinateurs, dont il avoit déja subi la
censure. Or, dans cette Edition de Bordeaux, ré slnite dans les trois autres qui la suivirent
d’'assez pres, suivant e Niceron il n’est fait aucune mention de ce Voyage d'#alMais comme
toutes les editions postérieures, depuis & conlprisinquiéme, [donnée par Montaigne lui-méme
en 1588, a Paris cheéxbel Langeliey in-4°], sont augmentées d’un troisieme Livre, &rdiiron
600 additions faites aux deux premiers, on troumenp ces additions plusieurs faits relatifs a ce
méme Voyage. lIs pourroient donc embarrasser ceuyxng pouvant les faire cadrer avec la date
des Editions antérieures aAgditionsde Montaign&, ne sauroient pas que ces faits en sont partie,
& qu'il les a lui-méme insérés apres coup dansl@s< premiers Livres ddsssais

On ne sauroit dissimuler que toute la dictidin Journal, ou I'on ne peut méconnoitre
I'expression libre & franche de Montaigne, ne sitore plus négligée que celle desais & la
raison en est évidente. Ce Journal (il faut bienéf@ter) n’avoit été fait que pour lui, pour son
usage particulier ; il N’y a pas d’apparence gsél fat jamais donné la peine de le revoir pour le
mettre au jour. Ainsi, loin de se géner, c'est lBilca d0 s’abandonner a cette négligence qu'l
chérissoit tant. Les Essais sont un peu plus ssigjngarce qu'il les a publiés lui-méme. De plus,
comme Montaigne, quant aux maeurs, n'étoit presqaseed® son siécle, sa maniere d’écrire est
aussi d’'un age antérieur au sien. C'est d’aborthhgage de sa Province, & cette Province (le
Périgord) n’est point apparemment celle ol nomgu@ avoit fait alors les plus grands progtés
D’ailleurs le Francgois n’'étoit point proprementlaague naturelle ou native. On sait que Montaigne
a six ans ne savoit pas un mot de cette languel, g’ 'apprit qu'a I'age ou s’apprennent
ordinairement les élémens du Latin, & que cettaidez langue il 'avoit comme imbibée avec le
lait de la maniere dont les enfans percoivent langue maternelle. Or, sa premiere institution
ayant été l'inverse de la nétre, il a dO long-tesien ressentir, le reste de sa vie, peut-étre, 1& pa
conséquent la langue Francoise fut toujours enqgaesorte étrangere pour lui. De la tous les
latinismes dont son style est rempli, 'audace ek reétaphores, & I'énergie de ses expressions ;
mais aussi de la, ses incorrections sans nomtsgasmnemens que lI'on entrevoit dans certains
tours embarrassés ou méme forcé&skis & tout le patois qu’il y a sem& Montaigne aprés tout

% Montagne faisoit volontiers des Additions & sesrages, mais il N’y corrigeoit jamais rien. Volei

raison gqu'il en donneEssaisL. 3. ch. 9. « CELUI qui a hypotecqué au monde sawrage, je trouve
apparence qu’il n'y ait plus de droit. Qu'il di€il peut, mieux ailleurs, & ne corrompe la besoigngil a
vendue. De telles gens, il ne fauldroit rien aahgi€aprés leur mort. Qu'ils y pensent bein avaetseé
produire : qui les hate ? » Belle question ! lanfae la gloire, ou I'autre faim, toutes les deunvsamt.

4 | eP. Niceronqui sans doute avoit vu quelques-unes des quagnaigres Editions, ass(re que le texte de
Montaigne y est plus suivi que dans toutes lesidtdipostérieures : « parce que ce texte qui neeooiit
d'abord que des raisonnemens clairs & précis, a@upé & interrompu par les différentes Additionseq
I'Auteur y a faitespar-ci par-laen différens tems, & qui y ont jetté du désordrdefla confusion, sans qu'il
se soit mis en peine d'y remédier ».

% || est certain que les Essais de Montaigne conégt bien des expressions Périgourdines & Gassanne
c’est ce que I'Editeur de Londres (M. Coste) neofignas avoir trop observé. Le langage Périgouadite
plus conservé, comme celui de quelques autres @i plusieurs traces deatinismequi ne subsistent
plus dans la langue. Pour n’en citer que cet exentplmotTitubare, qui signifiechanceller se reconnoit
aisément dans le mot Périgourdiboyer,qui a la méme signification.

% |’Auteur de son Epitaphe Latine qui est aux Rents de Bordeaux, en rassemblant tous les vieug mo
Latins dont elle est composée, sembleroit avoilwaaractériser I'élocution ddSssais s'il n'étoit plus
simple de penser que c'est une pédanterie Monagobalene élégance Germanique, quel qu’en puisse étr
I'Ecrivain, dont nous n'avons nulle connoissance.



n'assujettit jamais ses idées a I'expression ;aitoft ne se servir du langage que comme d’un
vétement nécessaire pour habiller ses conceptpsur les produire au dehors. L'expression la
plus commode, ou celle qui se présentoit le plugpn@ment, étoit toujours employée ; il ne
cherchoit plus autre choses. Il falloit que la la@mge pliat sous sa plume, gu’elle prit a son gré
toutes les formes que ses idées y imprimoient. Néaischesse & la chaleur de son imagination
suppléant a tous les besoins Boute-dehorgc’est ainsi qu’il appelloit le langage), y attagmt
des formes hereuses & un coloris qui lui prétoieminerf, une hardiesse, dont on n'auroit pas cru
cette langue capable ; & voila ce qui le fait breec tant d’attrait.

On voit presque toujours sa pensée dans sat@giure & primitive ; elle n’est poitffusquée
de langageou le voile est si transparent, qu’elle ne peeth de sa force. Notre langue lui doit
guelgues mots fort expressifs qu’elle a conseneds,quenjouementenjoué enfantillage aménité
peut-étre, & d'autrés.

Ce que nous disons en général du style pheticde Montaigne, ne regarde gueres que les
Essais Il n'a pas besoin d’étre justifié sur celui deJmurnal, puisque ce n'est qu’'un Tableau des
lieux qu'il visite & de sa maniere d’étre en chadjee : Tableau croqué sans le moindre soin, avec
la précipitation d'un Voyageur qui ne cherche pairtrner des faits qu’il ne crayonne que pour lui
seul, & dans lequel on voit tout au plus quelguases des impressions qu’il a recuer a la présence
des objets.

Ainsi, pour ne tromper personne, les fauxadés qui se font une affaire de godt de ne lire que
les écrits qui parlent a peu prés leur langageceux que la lecture ddsssaisn’a pas un peu
familiarisés avec le jargon de Montaigne, pourimien étre dégodtés de la lecture de ce Journal ;
mais ce n’'est point pour eux qu’on I'a publié. Nawons déja fait pressentir qu’on n'y trouvera
point beaucoup de ces descriptions d’édifices opedetures & de sculptures, qui sont la principale
substance de presque tous les nouveaux VoyagesieQdoit pas non plus s’attendre a ces
digressions politiques ou littéraires sur les Pesi® les Gouvernemens d’ltalie, qui donnent &
certaines Relations un air si savant ; encore mies plaisanteries usées sur les Moines & sur les
superstitions populaires, dont la plipart des geesy & parmi nous les libertins (non les plus
instruits), ne sont jamais las. Montaigne avoinhidservé ; mais n’écrivant point ici pour étre lu
hors de sa familf & pour amuser I'ennui sédentaire ou la maligdigéses contemporains, il n'a
suivi dans sa Relation que son propre godt, ennpaig selon les occurrences, les objets & les
mouvemens de son attrait particulier, sans s’atfaotéthodiquement a telles parties plus qu’aux
autres.

Mais ce qui rendra ce Journal intéressant pesiiecteurs qui cherchent 'lhomme dans ses
écrits, c’est gu'il leur fera beaucoup mieux comreol Auteur desEssais que les Essais méme.
Ceci doit paroitre un peu paradoxe ; allons a Bupe. Dans ces Essais, ou pourtant Montaigne
parle tant & si souvent de lui-méme, son véritaldeactere est noyé sous la multitude des traits qui
peuvent en former I'ensemble & qu’il n'est pas taups aisé de rapprocher exactement, ou de bien
faire cadrer, comme par le moyen d’un verre optigneéunit les traits dispersés dans toutes les
parties de certains tableaux, pour gu’il en résuite figure réguliere. Ce qui prouve que les Essais
de Montaigne ne I'ont pas suffisamment fait comegit’est la diversité des jugemens qu’'on a porté
de Iu?. Ici 'on ne voit plus I'Ecrivain, non pas mémerdale moment le plus froid de la

2 On auroit pu sans doute en conserver davanius, que d’Amyot, & de quelques autres ecrivains d
seizieme siécle ; ils auroient enrichi la languegeix qu’'on leur a substitués, comme des équivatams
beaucoup moins de force ou d'expression, sangkisedoux, plus harmonieux, &c. Mais on sait comimen
s'y prenoient les premiers Académiciens, & combieavoient de godt !

% Montagne n'étant mort que plus de dix ans apeésogage d'ltalie (en 1592), sans publier son Jalyon
peut inférer qu'il ne I'auroit jamais mis au joale quelque facon que ce flt. Son intention toytlas étoit
gu'il restat dans sa famille comme tant de Mémopadiculiers qui n'ont été donnés au Public quegto
tems apres la mort de leurs Auteurs.

2 Nous les avons tous bien combinés, & nous pmsrionner quelque jour une Discussion sur cet objet
s'il paroissoit intéresser les Gens de Lettres.



composition la moins méditée : c’est 'lhomme, cMsintaigne lui-méme, sans dessein, sans aucun
apprét, livré a son impulsion naturelle, a sa nranike penser spontanée, naive, aux mouvemens les
plus soudains, les plus libres de son esprit, d®kmté, &c. On le voit mieux que dans ses Essais,
parce que c’est bien moins lui qui parle, qui reoignage de lui-méme, que les faits écrits de sa
main pour la décharge de sa mémoire, sans autresang la moindre idée d’ostentation prochaine,
éloignée, présente ou future. Parmi les faits déocenal qui donneront de I'Auteur (& sur-tout de
sa Philosophie) une idée plus vraie que tous gasmiens qu’on en a port&snous nous bornons a
celui-ci.

De tous les lieux d’ltalie dignes d’attireatfention de Montaigne, celui qu’on pourroit le nmei
soupconner qu'il e(t été curieux de voir, c’est LEOIRE : cependant lui qui n’étoit resté qu’un jour
& demi tout au plus a Tivoli, passa prés de troig'$ a Lorette. Il est vrai qu’'une partie de cegem
fut employée, tant a faire construire un righevotocomposé de quatre figures d’argent, I'une de la
Vierge, (devant laquelle étoient a genoux les tanises), la sienne, celle de sa femme, & celle de
sa fille, qu’a solliciter pour son Tableau une plag/'il n’obtint quavec beaucoup de favedty fit
de plus ses dévotions ; ce qui surprendra peuteétrere plus que le Voyage &k voto méme. Si
I'Auteur de la Dissertation sur la religion de Maigin€”, qui vient de paroitre, avoit lu le Journal
qgue nous publions, il en auroit tiré les plus fgrteuves en faveur de son christianisme, contre ceu
qui croyent bien 'honorer en lui refutant toutdigien : comme si, malgré son scepticisfen
n'‘appercevoit pas la sienne dans vingt endroitsadEssais & si sa constante aversion pour les
Sectes nouvelles n’en étoit point une preuve édiat& nullement équivoque, ainsi que I'avoit bien
remarqué sa fille d’alliance, Mademoisalle Gournayla meilleure Apologiste de Montaigiie

Tout le mérite de ce Journal ne se réduit taatipoint a ce qui concerne Montaigne ; il y a des
singularités & des faits qu’on ne trouvera poirtears. C'est ce qu’on verra par I'’Analyse que
nous mettrons sous les yeux du Lecteur, & qui @otemir lieu de Sommaire, a quelques égards.

V.
LE VOYAGE dont nous allons suivre ou simplemialiquer le cours, n'a, depuis Beaumont-

sur-Oise jusqu’a Plombieres en Lorraine, rien adassurieux, pour nous arréter en chemin. Le
séjour méme de Plombieres, dont Montaigne pritelsx pendant quelques jours, n'a d’'un peu

% Mallebranche, entre autres, est un des plus mayuges de Montaigne. Un Méthodiste, un homme a
systémes, ne devoit pas le trouver supportablePl@lesophe Cartésien, par une inconséquence dda fo
formelle & réelle, s'étant toujours déclaré corthmagination, sa faculté dominante (quoiqu'il eut dien
éprouvé les surprises), ne pouvoit gueres golt&roumme qui en avoit autant que lui, mais qui eritefad

un tout autre usage. On ne connoit donc point ageeraigne, parce qu’'on ne I'a gueres jugé quecsur
gu'il dit de lui-méme, sur ses personnalités carlles, & sur les traits vagues, indécis, formésalenain.
Son caractere philosophique n’a point été développé

3 Domde VienngBénédictin de la Congrégation de S. Maur, auttume Histoire de Bordeauxdont le
premier volume est entre les mains du Public.

32 C'est ce que I'Auteur de I'Epitaphe en vers Greps,se lit aux Feuillans de Bordeaux, a bien $aittir
dans deux vers traduits ainsi par la Monnoye :

Solius addictus jurare in dogmata Christi,

Cetera Pyrrhonis pendere lance sciens.

« Attaché fermement aux seuls dogmes du Christiamidl sut peser tout le reste a la balance denByrs.

3 Voyez saPréface sur les Essais de Montaigi@ette Préface trop peu lue est un chef-d’ceuvrsoen
genre. Montaigne ne sera jamais mieux défendu die'dt dans cette piéce. Son Apologiste répond
disertement a tous les chefs de censure, a toegexitiques deEssais Balzac, Paschal, Mallebranche, &
les Critiques récens ne reprochent rien a Montaigme quoi cet Ecrivain ne soit trés-bien justifié
expressément ou implicitement. Enfin, c'est-la mgmacore plus que dans les ecrits de son Copiste
Charron, gu’on retrouve la chaleur & le nerf de ses expoess Montaigne lui-méme en avoueroit tout. Il
n'a peut-étre rien de plus fortement pensé queteidde cette Préfac&i vous demandez au vulgaire quel
est César, &c.



remarquable, que le naif Réglement fait pour lacpale ces eaux, qu’on rapporte tout au long, &
la rencontre d’un Seigneur Franc-Comtois a barbemmmméd’Andelot,qui avoit été Gouverneur
de Saint-Quentin pour Philippe II, aprées la prisecdtte ville par Jean d’Autriche. Il faut donceall
jusqu’a Bale, dont la description fait connoitre stat physique & politique d’alors, ainsi que ses
Bains. Ce passage de Montaigne par la Suissepésai’'un détail indifférent. On voit comment ce
Voyageur philosophe s’accommode par-tout des mé&uless usages du pays. Les Hotelleries, les
Poiles, la cuisine Suisse, tout lui convient ; ar@it méme fort souvent préférer aux maeurs, aux
facons Francoises, celles des lieux qu'il parcofrdont la simplicité, la franchise, étoit plus
conforme a la sienne. Dans les Villes ou s'arr@mntaigne, il avoit soin de voir les Théologiens
Protestans, pour s’instruire du fond de leurs dagi@isputoit méme quelquefois avec eux. Sorti
de la Suisse, on le voitlane Ville Impériale, aux prises avec un Ubuquitailecencontra dans
toute sa route, des Luthériens, des Zuingliens, &eis il vit beaucoup d’aversion pour le
Calvinisme, qui ne prit point de ce c6té-la. Dams séjour a Augsbourg, Ville déja considérable, &
gu’il représente telle qu’elle étoit, la descriptide la Poterne, que nous aurions désiré pouvoir
rendre plus intelligible, intéressera peut-étreNi&&chaniciens. On y observera son attention a se
conformer autant qu'il pouvoit aux usages extésedrs Villes, pour n'étre point trop remarqué.
Mais un trait qui n’échappera point a ceux quiugent Montaigne que comme on a jugé Cicéron,
sur ces foiblesses si communes dont la philosoglaes des tems plus simples, n’exempta, ni
Platon, ni Diogéne lui-ménié c’est 'amour de lagloriole ou le sentiment dont il ne put se
défendre, lorsqu’il s’apercut qu’on le prenoit peur Seigneur Francois de haut rang. On lui tiendra
bon compte encore de la vanité si persévérantéugaifait laisser le cartel de ser [?] armes aux
eaux de Plombieres, a celles de Lucques & aillédositaigne a ce qu'il paroit, ne fit que traverser,
la Baviere, & dit peu de chose méme de Munick.

C’est dans la traversée du Tirol qu’il fautclensidérer au milieu des Monts & des gorges de
cette contrée pittoresque, & s'y plaisant beauquup que dans tous les pays ou il venoit de passer.
Il s’y trouvoit d’autant mieux, qu’on l'avoit fausment prévenu sur les incommodités qu'il
essuyeroit dans cette route. Ce qui lui donne dacake dire : « QU'IL s'étoit toute sa vie meffié
du jugemant d’'autruy sur le discours des commodigs Pays estrangiers, chacun ne sachant
gouster que selon 'ordonnance de sa coustume Rusi@ge de son Village, & avoit faict fort peu
d’estat des avertissemans que les Voyageurs hnaiot ». || comparoit ingénieusement le Tirol a
une robbe gu'on ne voit que plissée a cause desaigaas], mais qui développée seroit un fort
grand pays, parce que ses montagnes sont culfvéasplies d’habitans. Son entrée en ltalie fut
donc par le Trentin.

Le premier empressement de Montaigne ne fyppar Rome, ni pour Florence ou Ferrare :
Rome étoit trop connue, disoit-il, & a I'égard di=ux autres Villes, il n'y avoit laguais qui n'en
pat dire des nouvelles. De Roveredo, ou il s'aptenue les écrevisses commencgoient a lui
manquer, parce qu’exactement depuis Plombieres, wlatrajet de prés de 200 lieues de pays, il en
avoit eu a tous ses repas, apres avoir été vamdade Garde, il tourne vers I'Etat des Vénitidhs.
passe successivement a Vérone, a Vicenze, a Paflaue, chacune de ces Villes, il y a plus ou
moins de détails. Venise, qu’il avaine faim extréme de voine répondit point apparemment a
toute I'idée qu’il s’en étoit faite, puisqu’il laitvtrés-rapidement, & qu’il n'y fit pas un long séir.
Cependant il en admira d’abord la situation : diiscenal, la place de Saint-Marc, la police, la
foule d’Etrangers qui s’y trouvoient ; enfin, I'olence, le luxe & le grand nombre de Courtisannes
d’un certain rang. Les bains d@ataglia lui font faire sa premiere diversion aux eaux Maiés.
Rovigo, Ferrare & Bologne, ont ensuite 'une apiastre le tribut de sa curiosité ; mais comme il y

% La Philosophie qui nest que discoureuse n'estiusive d’aucunes miseres, d’aucunes petitesses

humaines, & sur-tout de la vanité. Le ridicule dstla montrer trop ouvertement, méme en voulant la
cacher ; ou de batir I'ceuvre de sa gloire par 1easpetits moyens que I'on employe a présent, &sgui
décelent d’eux-mémes. Montaigne a du moins I'aygntgue sa vanité plus sincere & plus franche choque
moins qu'une vanité hypocrite. On a dit qu'aprésbtavoure rien n'étoit plus brave que l'aveu de la
poltronnerie.



fit peu de séjour, il s'étend peu sur ces troidegil Il prend de la le chemin de Florence, & s'&ré
d’abord a visiter quelques maisons de plaisanc&hnd-Duc. Description assez détaillée des
jardins & des eaux dPBratolino. Florence avait de quoi I'occuper ; on ne le voyaurtant pas
grand admirateur de cette Ville, & de la magnifoerdes Médicis. C'est méme au milieu de
Florence, qu’il dit n’avoir jamais vu de Nation bty edt si peu de belles femmes que I'ltalienme. |
s’y plaignoit aussi des logemens & de la mauvalssae qui lui faisoient regretter les Hbtelleries
d’Allemagne. Il met ici Florence fort au-dessous\imise, peu au-dessus de Ferrare, & a I'égalité
de Bologne. On trouve encore plus de détails agetiom sur le Grand-Duc lors régnant, que sur
ses Palais. Description @&astellg autre maison de plaisance de méme Prince, di@ial Sienne.

Montaigne entre sur les terres de I'EglisesspaMonte-Fiascone, Viterbe, Rossigliorés. &
arrive a Rome le 30 Novembre 1580.

L'idée magnifique & sublime qu’il donne ici dancienne Rome d’aprés son superbe cadavre,
est connue par IBrospectugjui a été publié ; mais il est curieux d’en ramer le Tableau qu'il
fait de Rome moderne.

« C’'EST, dit-il, une Ville toute Cour & toutNoblesse ; chacun prend sa part de l'oisiveté
Ecclésiastiqu®... C'est la plus commune Ville du monde, & ou I'ématé & différance de
Nations se considere le moins : car de sa naties, une Ville rapiécée d’Etrangiers ; chacun y est
comme chez soi. Son Prince embrasse toute la €hnété de son autorité. Sa principale
Jurisdiction oblige les Etrangiers en leurs maisaosame ci & son Election propie ¢a volont§

& de tous les Princes & Grands de sa Cour, la dénafion de l'origine n'a nul poids. La liberté de
la Police de Venise & utilité de la trafique la pud'Etrangiers ; mais ils y sont comme chez autru
pourtant. Ici ils sont en leurs propres offices i&ns & charges ; car c'est le siége des personnes
Ecclésiastiques ». A travers ce vieux langage, ireeoit, ce me semble, quelques idées assez
neuves.

Montaigne se plaisoit beaucoup a Rome, & s@usé&n cette Ville, dans ce premier voyage, fut
de prés de cing mois. Cependant il fait cet ave@QUOIQUE j'y aye employé d'art & de soin, je ne
I'ai connue que par son visage public, & qu'elfeschiu plus chétif étrangier ».

Il étoit faché d'y trouver un si grand nombeeFrancois, qu'il ne rencontroit presque personne
gui ne le saluat en sa langue. L'Ambassadeur alecEra Rome étoit en ce tems-la dvElbene.
Montaigne , qui , dans tout son Journal, marqugrand respect pour Religion, crut ne pouvoir
se dispenser de rendre au Souverain Pontife I'h@@arda sa piété filiale, dans la forme usitée en
cette Cour. M. d'Elbene en fit son affaire. Il meéviantaigne & sa compagnie, (notamment M.
d'Estissag a I'Audience du Pape ; ils furent admis a luisbailes pieds, & le Saint Pere exhorta
nommément Montaignée continuera la dévotion qu'il avoit toujours portée a I'E@li& service
du Roi trés-Chrétiefi .

Ce Pape, on l'a déja dit, étoit Grégoire Xlll, &nsBortrait, de la main de Montaigne, qui,
non-seulement l'avoit vu de pres, mais qui fut eaca portée, pendant tout son séjour a Rome,
d'étre bien instruit sur son compte, est probabt¢me des plus vrais, des plus sOrs que l'on puisse
avoir. Il ne géatera rien ici.

« C’EST un tres-beau vieillard, dit M. d'uneyanne taille & droite, le visage plein de majesté;
une longue barbe blanche, agé lors de plus des0eaplus sain pour cet age & vigoureux qu'il est
possible de desirer, sans goute, sans colique,nsaind'estomach, & sans aucune subjection: d'une
nature douce, peu se passionnant des affairenahdé’, grand batisseur , & en cela il lairra a

% Deus nobis haec otia fec¥irg. Ecl..
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Henri 111,
" En effet, quoique Montaigne écrive qu'il vit ai@dPierre du Vatican des enseignes prises sur les
Huguenots par les troupes de Henri Ill, ce qui faissez voir la part que Rome prenoit a nos

troubles, comme il est observé dans les notes :iqgeol'abominable boucherie de la
Saint-Barthelemy se soit faite sous le Pontifioatcé PapeDeserre Historien Huguenot, & l'un
des moins modérés ,dit expressément qu'en 1584ésema a Grégoire XllI le plan de la Ligue,



Rome & ailleurs un singulier honneur a sa mémarand aumaonier, je dis hors de toute mesure...
Les charges publiques pénibles, il les rejette nttdos sur les épaules d'autrui, fuyant a se donne
peine. Il préte tant d'audiences qu'on veut : §psmnses sont courtes & résolues, & perd t'on tems a
lui combattre sa response par de nouveaux argurganse qu'il juge juste, il se croit; & pour son
fils mémé® , qu'il aime furieusemant, il ne s'esbranle pagreocette sienne Justice. Il avance ses
parens, mais sans aucun intérest des droits desékg'il conserve inviolablemant . . . Il a urie v

& des mceurs auxquelles il n'y a rien de fort exulaaire, ni en l'une, ni en l'autre part, toutas
inclinant beaucoup plusur le bon ».

On voit aprés cela Montaigne employer a Romg son tems en promenades a pied, & a
cheval, en visites, en observations de tout gém®Eglises, les Stations, les Processions mémie, le
Sermons; puis les Palais, Egnes les Jardins, les amusemens publics, ceux du Garr&c. rien
n'étoit négligé. Il vit circoncire un enfant Jusf,il décrit toute I'opération dans le plus grandadé
Il rencontre aux Stations de Saint-Sixte un Amb@desaMoscovite, le second qui ft venu a Rome,
depuis le Pontificat de Paul lll; ce Ministre avibés dépéches de sa Cour pour Venise adresgées
Grand Gouverneur de la Seigneurlea Cour de Moscovie avoit alors si peu de reladwac les
autres Puissances de I'Europe, l'on y étoit si imstruit, qu'on croyoit que Venise étoit du
Domaine du Pape.

La Bibliotheque du Vatican, qui ne pouvoitére déja trés-riche, étoit une partie trop atinéga
pour échapper a Montaigne ; aussi par le compti eu rend, voit-on qu'il eut soin de la
fréquenter. C'est-la, sans doute qu'il rencontit@itdonat, Muret& de pareils hommes, devenus
aujourd'hui si rares. Il remarque, comme une sar@gél que M. d'Elbene partit de Rome sans avoir
vu cette Bibliotheque, pour n'avoir pas voulu fainee politesse au Cardinal Bibliothécaire. Sur
quoi il fait cette réflexion ou I'on reconnoitrabi son style: « L'OCCASION, & I'opportunité, ont
leurs privileges, & offrent souvant au Peuple a&lips refusent aux Rois. La curiosité s'empéche
souvant elle-méme, comme fait aussi la grandewr gulissance ».

Rome seule est pour un véritable Curieux un momdi&rea parcourir : c'est une sorte de
Mappemonde en relief, ou I'on peut voir en abréggypte & I'Asie, la Gréce & tout 'Empire
Romain, le Monde ancien & moderne. Quand on a m@nRome, on a beaucoup voyagé.
Montaigne alla voilOstia, & les Antiquités qui sont sur la route ; maisreefut qu'une course. Il
revint tout de suite & Rome continuer ses obsemsti

On trouvera peut-étre peu digne d'un Philosppdl que Montaigne, son attention a observer
par-tout les femmes assez curieusement; mais tait ataturel entroit dans la composition de sa
philosophie, qui n‘excluoit rien de toute la mdéalile I'espece humaitiell voyoit peu de belles
femmes a Rome, & il remarque quebleauté plus singuliere se trouvoit entre les maiaselles
qui la mettoient en oeufe Cependant il convient ensuite que les Dames Romasoat
communément plus agréables que les notres, & wpi'g'en voit pas tant de laides qu'en France;
mais il ajoute que les Frangoises ont meilleureayra

De tout les détails de son séjour a Rome, geluconcerne la censure dEssais,n'est pas le
moins singulier, &e peut qu'intéresser beaucoup les amateurs dealgoat

pour qu'il lui donnéat sa bénédiction, & s’en dégtde parein, mais qu'il ne voulut étre boute-feu
d'une guerre qu'il ne pourroit éteindre, & qu'iveya les Députés sans réporiseent. génér. de

I'Hist. de Fr. regne de Henri lll.
3 Ce Pape avoit été marié.

% Le mot de Terencejjomo sum, humani a me nihil alienunse motplein de sens & devenu si
trivial, n'eut peut-étre jamais une applicationsplutile ou d'une précision plus exacte, que pour
notre Auteur. Car ses spéculations embrassant tbéttndue de I'humanité, il étoit aussi
simplement spectateur du sexe destiné a plairdegaagrémens extérieurdpimarum elegans
sopectator) gu'observateur assidu de l'autre.

% On a fait depuis long-tems la méme remarque & Pari



Le Maitre du sacré Palais lui remit ses IEsd#tiés selon I'opinion des Docteurs MoineslL
n'‘en avoit pu juger, lui dit-il, que par le rappdfaucun Moine Frangois, n'entendant nullemant
notre langue, & se contentoit tant des excugesje faisois sur chaque article d'animadversion q
lui avoit laissée ce Francois, qu’il remit & ma stance de r'habiller ce que je verrois estre de
mauvais goust. Je le suppliai au rebours qu'ilisliinion de celui qui I'avoit jugé, avouant en
aucunes choses, comme d'avoir usé du mdortene d'avoir nommécité) des Poétebérétiques
(c'est-a-dirgorofanes), d'avoir excusé Julian ('Empereur Julienl@dpostat ), &l'animadversion
sur ce que celui qui prioit devoit étre exemptvieuse inclination pour ce temgyod subolet
Jansenisnum]; ltend'estimer cruauté ce qui est au-dela de mort sfthgtem, qu'il falloit nourrir
un enfant a tout faire, & autres telles choses: Qes&toit mon opinion, & que c'estoint choses que
j'avois miseq'estimant que ce fuissent erreurs. A d'autresit igjae le Correcteur eut entendu ma
conception. LeditMaestroqui est un habile homme m'excusoit fort & me voutaire sentir qu'l
n'estoit pas fort de l'avis de cette réformationpl@idoit fort ingénieusement pour moi en ma
présencecontre un autre qui me combattoit, Italien awssi

Voila ce qui se passa dans l'explication que Migne eut chez le Maitre du sacré Palais au
sujet de la censure de son Livre ; mais lorsqutes@m départ de Rome, il prit congé de ce Prélat &
de son Compagnon, on lui tint un autre langagé&S« ine prierent, dit-ilde n'avoir aucun égard a
la censure de mon Livyeen laquelle d'autres Francois les avoint avedisil y avoit plusieurs
sottises;ajoutant qu'ils honoroint mon intention & affection envdisglise, & ma suffisance; &
estimoint tant de ma franchise & conscience, quéieettoint a moi-mémde retrancher en mon
Livre, quand je le voudroiséimprimer, ce que j'y trouverois de trop licenkig& entr'autres
choses, les mots dertune [Il me sembla les laisser fort contens de mdi]jpour s'excuser de ce
qu'ils avoint ainsi curieusemant vu mon livre, &ndamné en quelque chose, m'alléguerent
plusieurs Livres de notre tems de Cardinaux & Relig de trés-bonne réputation, censurés pour
guelques telles imperfections qui twaichoint nullemant la réputation de I'Auteur, ricauvre en
gros ; me priarerd'aider a I'Eglise par mon éloquenfee sont leurs mots de courtoisie), & de faire
demeure en cette Ville paisible & hors de troublecaux ».

Aprés un jugement si mitigé Montaigne nateraknt ne dut pas se presser beaucoup de corriger
sesEssais.Dailleurs, comme nous l'avons fait voir, ce nigpas son usage. Il ajoutoit volontiers,
mais ne corrigeoit ni ne retranchoit rien, en sgu& y a lieu de croire que nous avons les deux
premiers Livres de€ssaistels qu’ils étoient avant 'examen de Rome, excilggti@dditions qu'il y
a faites.

Un intérét encore plus pressant pour Montaigne &pawoit I'avoir beaucoup occupé, c'est la
grace que le Majordome du Paphilippe Musotfl, qui l'avoit prisen singuliere amitiélui fit
obtenir par l'autorité du Saint-Pere. Nous parldesLettres de Citoyen Romaigui flattoient si
singuliérement son amour-propre ou sa fantaisii mpipeut s'en taire. Ces Lettres obtenues, il ne
tarda point & quitter Rome. Il alla voir auparavaili; & la comparaison qu'il fait des eaux, des
beautés naturelles de ce lieu charmant, avec a#iPsatolino & de quelques autres endroits, est
du godlt le mieux raisonné. Montaigne en sortanRdme prit le chemin de Lorette. Il passa, par
Narni, Spolette, Foligno, Maceraté&, autres lieux dont il ne dit qu'un mot. Etant erea Lorette,

il faisoit son compte d'aller & Naples qu'il avaign envie de voir. Les circonstances I'empécherent
de faire ce voyage. S'il I'e(t fait, Dieu sait daoen il elt visité les eaux de Bayes & de Pouzzols

La perspective des eaux de Lucques lui fit sansedchuanger sa marche. Ainsi de Lorette on le voit
se porter directementAncone, Sinigaglia, Fano, Fossombrone, Url&a. |l repasse a Florence,

“1 L'Auteur Italien du Livre qui traitdes Délits& des Peingsn'auroit pas trouvé cette morale trop
relachée, puisqu'il pense de méme.

2 C'est apparemment la reconnoissance qui n'a passp@ Montaigne d'omettre le nom du Majordome;
mais comme, il n'est pas moins intéressant de isév@iom du Prélat qui défendoit si bien &ssais le
Dominicain qui étoit alors Maitre du sacré PalalappelloitSistoFabri. On sait que depuis S. Dominique
qui fit créer cet Office par le Pape Honorius tlest toujours un Religieux de cet Ordre qui enresétu.



sans s'y arréter, tourne vers Pistoye, de cetle WilLucques, enfin aBagno della Villa,ou il
arrive au commencement de Mai (1581), & s'établitrgrendre les eaux.

C'est-la que Montaigne, de sa seule ordonnatingose la résidence & l'usage de ces eaux de
la facon la plus stricte. Il ne parle plus que di I.gime, des effets successifs que les eauxstont
lui, de la maniere dont il les prenoit chaque jam un mot, il n'omet aucune des plus petites
circonstances concernant son habitude physiquération journaliere de ses boissons, de ses
douches, &c. Ce n'est plus le Journal d'un voyageton va lire ; c'est le Mémoire d'un malade
attentif a tous les procédés du remede dont iBudiscrétion, aux plus petits incidens de son actio
sur son étre & de sadtat actuel: enfin c'est un compte bien circonséaga'il semble rendre a son
Médecin pour linstruire & le consulter tant sumsétat, que sur l'effet des eaux. Il est vrai que
Montaigne, en se livrant a tous ces fastidieux iétprévient que : « Comme il s'est autrefois
repenti de n'avoir pas écrit plus particulieren®ntles autres Bains, ce qui auroit pu lui sereir d
regle & d'exemple pour tous ceux qu'il auroit vangl la fuite, il veut cette fois s'étendre & se
mettre au large sur cette matiere ». Mais la m@id raison pour nous, c’est qu'il n'écrivoit que
pour lui. On trouve pourtant ici bien des traits de tems en tems peignent le local & les mceurs du
pays.

La plus grande partie de ce morceau qui esf, lo'est-a-dire toute sa résidence a ces eaus, & |
reste de son Journal, jusqu'a la premiere Villerewurnant en France il trouve qu'on parle
Francois, sont en Italien, parce qu'il vouloit €eer dans cette langue. Il a donc ici fallu treelui

Montaigne pour ceux qui ne l'auroient pas entendu >

Au reste, dans la Relation du séjour asseg, lga'il fit aux bainsdella Villa, I'ennui de son
Journal diététique est egayé par la description &al villageois qu’il y donne, & par les galaterie
dont il s'amuse. On pourra méme étre édifié deastamtion pour Divizia, pauvre Paysanne, qui,
sans culture, étoit Poéte & de plus improvisatricavoue, a la vérité, que jusqu’alors, par le deu
communication qu'il avoit eue avec les habitandiely, il n'avoit gueres bien soutenu la réputation
d'esprit & d'habileté qu'on lui avoit faite. Cepantlil fut invité, pressé méme, de vouloir bien
assister a une consultation de Médecins qui geofir le Neveu d'un Cardinal; alors sur les lieux
parce qu'on étoit résolu de s'en rapporter a sasidéc Il en rioit, dit-il, en lui-mém®; mais
pareille chose lui étoit arrivée plus d'une fotea eaux & méme a Rome.

Montaigne, pour faire quelque treve aux rersegeend congé des eaux repasse a Pistoye,
revient & Florence pour la troisiéme fois, & y s&jee quelque tems. Il y voit des Processions, des
courses de Chars, la course des Barbes, & la sgtnguRevue de toutes les Villes du Grand Duché
représentées par des Estaffiers, dont la persdimpasoit gueres. Il trouve dans la Librairie des
Juntede Testament de Boccac il en rapporte les principales dispositiongyi fipnt voir a quelle
misere étoit réduit cet Ecrivain encore aujourddiwcélebre. Montaigne passe de Florence a Pise
dont il fait la description. Mais, sans aller plog, observons ici qu‘on pourra le trouver un peu
crédule a I'égard du merveilleux que les ltalieespsaisaient volontiers a répandre, & que sa
philosophie sur ce point n'est pas toujours asseard. Il fait quelque séjour a Pise & va voir ses
Bains; il retourne ensuite a Lucques, y sejourngéfrit aussi cette Ville. De Lucques, il revient
aux Baingdella Villa, pour y reprendre les eaux. Il reprend en mémes-t&am Histoire Thermale &
diététique, ses détails valétudinaires, meédicin&igx,

Cette attention si minutieuse & si constargévtbntaigne sur sa santé, sur lui-méme, pourroit le
faire soupconner de cette excessive crainte deota gqui dégénere en pusillanimité. Nous croyons
plutdt que c'étoit la crainte de la taille, opératitres-redoutée justement formidable alors; ou
peut-étre, pensoit-il, comme le Poéte Grec, dooéi©Gn rapporte ce mot : « Je ne veux pas mourir,

*3 || étoit bien singulier, en effeque I'homme le plus incrédule en Médecine fiit posr juge en pareille
matiere; mais comme il croyoit aux eaux minérabesle supposoit orthodoxe sur les autres points.



mais il me seroit fort indifférent d'étre mi8rd . Au reste il faut 'entendre lui-méme s'expéigu
fort nettement sur cela.

« IL y auroit trop de foiblesse & de lache®ma part si, certain de me retrouver toujours dans
le cas de périr de cette manf@re& la mort s'approchant & tous les instans, jéaisois pas mes
efforts, avant d'en étre la, pour pouvoir la sugrasans peine, quand le moment sera venu. Car la
raison nous prescrit de recevoir joyeusement Ia Qi€il plait a Dieu de nous envoyer. Or, le seul
remede, la seule regle & l'unique science poueelds maux qui assiegent 'homme de toutes parts
& a toute heure, quels qu'ils soient, c'est deésoudre a les souffrir humainement, ou a les
terminer courageusement prompterfient

Il étoit encore aux Eauwdella Villa, le 7 Septembre [1581lprsqu'il apprit par une Lettre de
Bordeaux, qu'on l'avoit élu Maire de cette VillelldoUt précédent. Cette nouvelle lui fit hater son
départ de Lucques il prit la route de Rome.

Montaigne de retour & Rome y fit encore quelsg@jour dont on voit ici le détail. C'est/igu'il
recut les Lettres des Juralis Bordeaux qui lui notifioient son Election a laikie de cette Ville, &
l'invitoient a s'y rendre au plutdt. Il en partitcampagné du jeune d'Estissac, & de plusieurssutre
Gentils-hommes qui le reconduisirent assez loinisnd@nt aucun ne le suivit, pas méme son
Compagnon de voyage.

Sa route dans laquelle il retrouva I'hiver, & dfitilavec une santé chancelante, puisqu'il rendoit
de tems en tems du sable ou des pierres, fuRpasiglione, San-chirico, Sienne, Pontalcé, Luques
& Massa di carrara.ll avoit fort envie de paisser a Génes, & il n'yp@int par les raisons qu'il
rapporte. Il prend paPontemolle & FournoudaisseCremone & vient aPlaisance,dont il donne
une courte description. Il voPavie & sa Chartreuse, qu'il décrit aussi sommairement, passe
Milan sans s'y arréter, & de la pdovarre & Vercell|l arrive & Turin,que I'on ne peut, reconnoitre
dans l'idée mesquine qu'il en donhmvalezele Mont-Cenis, Montmelian, Chambenryont qu'un
trait de plume. Il passe par la Bresse, & arrivg/@n, Ville quilui plut beaucoup a la voirc'est le
seul mot qu'il en dit. De Lyon, il traverse I'Augee & le haut Limousin pour entrer dans le
Périgord; & il se rend par Périgueux au Chateadetaigne — IONGAE finis chartaeque viseque.
Hor.

P.S.ON finissoit d'imprimer ce Discours, quand KapperonnierGarde de la Bibliothéque du
Roi a recu de Bordeaux une Lettre concernant lalleache Montaigne, dont il a bien voulu nous
faire part. Cette Lettre nous apprend qu'il existeore a Bordeaux une famille du nom de
Montaigne,qui est précisément la méme que celle de I'AudesEssais En voici la filiation.

« MICHEL DE MONTAIGNEZ¢étoit fils de Pierre Eiquem, Seigneur de Montaign®aire de
Bordeaux. Pierre avoit trois freres, & deux sonttieans postérité. Le troisiéniRaimond Eiquem
de Montaigne, Seigneur de Bussagé#tit par conséquent oncle paternel de MichéVidataigne.

Il avoit épousé unédrienne de la Chassaigndont il eut quatre enfans, & entre autrespffoy
Eiguem deMontaigne Seigneur de Bussaguet, Confeiller au ParlemerBaitdeaux comme son
pere. C'est de ce Geoffroy que descend la maisdhodéaigne actuellement existante en Guyenne
dont le dernier rejetton a épousé Mademoiselle @atGeau ».

* Emori nolo, sed me esse mortuum nihili aestiémcharme.

5 De la pierre ou de la gravelle.

6 C'est-a-dire, (comme il est expliqué dans la metative a cette, réflexion, tome 3, p. 271) en
s'abandonnant a la nature & lui laissant exercat $on pouvoir sur nous, sans combattre les
progrés du mal par des remedes, ou par des opg&rat@miloureuses, dont une prompte mort nous
délivre. Il se disoit peut-étre intérieurement coenon Poéte modernedh ! non est tanto digna
dolore salus.

*”Non & Venise, comme |'écrit, d'aprés de Thou,.l&lieeron, copié paPesseliedans I'Eloge Historique
gu'il a mis a la téte d&Esprit de Montaigne.



L'Auteur de cette Lettre (Mde la Blancherig assure qu'il n'écrit que d'aprés les Pieces
justificatives qu'il a sous les yeux.

On trouve dans I8ibliotheque de dWerdier, Tome Il., page 143. (Editon de Rigoley de
Juvigny, Paris 1773un Président de Montpellier du nom ¥®ntagne& du méme tems que
I'Auteur desEssais : homme doctdijt le Bibliographe, & qui avoit écrit I'Histoire d&a Roine
d'Ecosse(apparemment Marie Stuart)pn encore impriméeMais il ne paroit pas qu'il fat de la
méme famille, &u Verdiera grand soin d'en faire la distinction.

FI'N.



VOYAGE
DE
MICHEL DE MONTAIGNE

EN ALLEMAGNE ET EN ITALIE.

*MONSIEUR DE MONTAIGNE depescha Monsieur de Mattdoouen poste avec ledit
escuyer, pour visiter ledit Conte, & trouva, que pRyes n’estoint pas mortelles. Audit Beaumont,
M. d’Estissac se mesla a la trope pour faire méoyage, accompaigné d’un janti’home, d'un
valet de chambre, d’'un mullet, & a pied d'un m@et& deux lacquais, qui revenoit a nostre
equipage pour faire & moitié la despense. Le lemtjuiesme de Septembre 1580, nous partimes
dudit Beaumont aprés disner & vinsmes tout d'uatetsouper a

MEAUX, qui est une petite ville, belle, assise kuriviere de Marne. Elle est de trois pieces. La
ville & le fauxbourg sont en deca de la rivierersyParis. Au-dela des pons, il y a un autre grand
lieu qu’on nommde Marché entourné de la riviere & d’un trés beau fossé sutour, ou il y a
grande multitude, d’habitans & de maisons. Ce éit autrefois trés bien fortifié de grandes &
fortes murailles & tours; mais en nos seconds tesubuguenots, parce que la pluspart des habitans
de ce lieu estoit de ce party, on fit demolir teutes fortifications. Cet endroit de la ville souti
I'effort des Anglois, le reste estant tout perd& en récompense tous les habitans dudit lieu sont
encore exempts de la taille & autres impositiofs.monstrent sur la riviere de Marne une isle
longue de deux ou trois cent pas qu’ils disentra@sié un cavalier jetté dans I'eau par les Anglois
pour battre ledit lieu du marché avec leurs engqs, s’est ainsi fermy avecq le temps. Au
fauxbourg, nous vismes l'abbaie de saint Faron,egtiiun trés vieux battimant ou ils montrent
I'habitation d’Ogier le Danois & sa sale. Il y a antien refectoire, a tout des grandes & longues
tables de pierre d'une grandeur inusitée, au mydigguel sourdoit, avant nos guerres civiles, une
vifve fonteine qui servoit a leur repas. La plusphes religieus sont encore gentilhomes. Il y a
entre autres choses une tres vielle tumbe & hoterah il y a I'effigie de deuxhevaliers étandus
en pierre d’'une grandeur extraordinere. lls tiehrgue c’est le corps de Ogier le Danois &
guelqu’autre de ces Paladins. Il n’y a ni inscaptni nulles armoiries ; sulemant il y a ce mot en
latin, qu’'un Abbé y a fait mettre il y a environnteansgue ce sont deux heros inconnus qui sont la
enterrés.Parmy leur thresor, ils monstrent des ossemansedechevaliers. L'os du bras depuis
l'espaule jusques au coude est environ de la landelbras entier d’'un homme des notres de la
mesure commune, & un peu plus long que celui deléMontaigne. lls monstrent aussi deux de
leurs espées qui sont environ de la longeur d’'enea$ espées a deux mains, & sont fort detaillées
de coups par le tranchant.

Audit lieu de Meaux, M. de Montaigne fut visiterTaresorier de I'Eglise saint Estienne nommé
Juste Terrelle,home connu entre les scavans de France, petit hiaue de soixante ans, qui a
voiagé en Egipte & Jerusalem & demeuré sept arSoastantinople, qui lui montra sa librerie &
singularités de son jardin. Nous n’y vismes rienasé qu’'un arbre de buy espandant ses branches
en rond, si espois & tondu par art, qu’il samble qa soit une boule trés polie & trés massive de la
hauteur d’'un homme.

De Meaux ou nous disnames le mardy nous vinsmesheo@

CHARLY, sept lieues. Le mercredy apres disner vinsmeshenuc

*8 IL MANQUE denx pages du Manuscrit formant le premier fenillet, qui paroit avoir été déchiré fort anciennement, puisque le
livre a été tromvé en cet état. On ne sait point quel est le Comte que Montaigne envoya visiter, ni l'accident qui cansa S€Sblessures;
mais on ne se permettra point la moindre conjecture sur un fait étranger a I'Auteur.



DORMANS, sept lieues. Le landemein qui fut jeandtin vinsmes disner a

ESPRENAI, cinq lieues. Ou estans arrivés, MNEstissac & de Montaigne s’en allarent a la
messe comme c’estoit leur coutume, en l'eglise ldoflame ; & parce que ledit seigr. de
Montaigne avoit veu autrefois ; & lorsque M. le Mschal de Strossi fut tué au siege de Teonville
gu’on avoit apporté son corps en laditte egliss;ehquit de sa sepulture, & trouva qu’il y estoit
enterré sans aucune montre ny de pierre, ny d’aenoiy d'épitaphe, vis a vis du grand autel ; &
nous fut dit que la reine l'avoit ainsi fait en@risans pompe & ceremonie, parce que c’estoit la
volonté dudit Mareschal. L'evesque de Renes de dsson des Hanequins a Paris, faisoit lors
I'office en laditte eglise de laquelle il est abb&ar c’estoit aussi le jour de la feste de N. Dalee
Septemb. M. de Montaigne accosta en ladite egpsésda messe M. Maldonat, Jhesuite duquel le
nom est fort fameux, a cause de son erudition @vldlyie & philosophie, & eurent plusieurs propos
de scavoir ensamble lors & I'apres dinée au logiditdsieur de Montaigne, ou ledit Maldonat le
vint trouver. Et entre autres choses, parce qeliloit des beings d’Aspa, qui sont au Liege, ou il
avoit este avec M. de Nevers, il lui conta que toies des eaus extrememant froides, & qu’'on
tenoit 1a que les plus froides qu’on les pouvoirure c’estoit le meilleur. Elles sont si froides,
qgu'aucuns qui en boivent en entrent en frisson &hermreur; mais bientost aprés on en sent une
grande chaleur en I'estomach. Il en prenoit poumpaet cent onces; car il y a des gens qui
fournissent des verres qui portent leur mesurensielovolonté d’un chacun. Elles se boivent non
seulement a jeun, mais encore aprés le repas.fdéatmns qu'il recita sont pareilles aus eaux de
Guascogne. Quant a lui, il disoit en avoir remarlgudrce pour le mal qu’elles ne lui avoint pas
faict, en ayant beu plusieurs fois tout suant & esmeu. Il a veu par expérience que grenouilles &
autres petites bettes qu’'on y gette se meurenhimamt, & dit qu'un mouchouer qu'on mettra
audessus d’un verre plein de ladite eau, se jaimsntinent. On en boit quinze jours ou trois se-
maines pour le moins. C’est un lieu auquel onrést hien accommodé & logé, propre contre toute
obstruction & gravelle. Toutefois ny M. de Neveyslni n'en estoint devenus guieres plus sains. Il
avoit avec lui un maistre d’hostel de M. de Neve¥sgdonnarent a M. de Montaigne un cartel
imprimé sur le sujet du different qui est entre Mié. Montpansier & de Nevers, affin qu’il en fut,
instruit & en peut instruire les genti'lhommes gién enquerroint. Nous partimes de la le vendredy
matin & vinsmes a

CHAALONS, sept lieues. Et y logeasmes a la Gooe qui est un beau logis, & y sert-on en
vesselle d’argeant, & la pluspart des lits & coteeisont de soie. Les communs battimens de toute
cette contrée sont de croye, coupée a petitespipcarées, de demi pied ou environ & d’autres de
terre en gason de mesme forme. Le lendemein noparémes aprés disner, & vinsmes coucher a

VITRI LE FRANCOIS, sept lieues. C’est une petitlle assise sur la riviere de Marne, battie
depuis trente-cing ou quarante ans, au lieu déréavitry qui fut bruslé. Ell'a encore sa premiere
forme bien proportionnée & plaisante, & son milgst une grande place quarrée des plus belles de
France. Nous apprimes la trois histoires mémorahlese que madame la douairieste Guise de
Bourbon,aagée de quatre vingt septs, estoit encor'vivante, & faisant encor un qaartieué de
son pied. L’autre, que depuis peu de jours il agsie pendu a un lieu nommé Montirandet, voisin
de Ia, pour telle occasion : Sept ou huit filleawdbur de Chaumont en Bassigni complottarent, il y
a quelques années, de se vestir en masles, & aent@mnsi leur vie par le monde. Entre les autres,
'une vint en ce lieu de Vitry sous le nom Blary, guaignant sa vie a estre tisseran ; jeune homme
bien conditionné & qui se rendoit & un chacun ami.dhfia audit Vitry une femme, qui est encor
vivante ; mais pour quelque desacord qui survitreegux, leur marché ne passa plus outre. Depuis
estant allé audit Montirandet guaignant tousioarsis audit mestier, il devint amoureux d’une
fame laquelle il avoit épousée, & vescut quatreiog mois avecque elle avec son contentement,
a ce gu’on dit; mais ayant, esté reconnu par queltit Chaumont, & la chose mise en avant a la
justice, elle avoit esté condamnée a estre pendeguelle disoit aymer mieux souffrir que de se
remettre en estat de fi|l& fut pendue pour des inventions illicites a slirpgu défaut de son sexe.
L’autre histoire, c’est d’'un homme encore vivanimmé Germain, de basse condition, sans nul
mestier ni office, qui a esté fille jusques en ¢j@ade vingt deux ans, veué & connué par tous les



habitans de la ville, & remarquée d’autant qu'@l@it un peu plus de poil autour du menton que
les autres filles ; & I'appelloit-oMarie la barbue Un jour faisant un effort a un sault, ses outils
virils se produisirent, & le cardinal de Lenoncoutvesque pour lors de Chalons, lui donna nom
Germain Il ne s'est pas marié pourtant ; il a une grandile fort espoisse. Nous ne le sceumes
voir, parce qu’il estoit au vilage. Il y a encorecette ville une chanson ordinaire en la bouclse de
filles, ou elless’entr'advertissent de ne faire plus glandes enjambées, de peur de devenir masle,
comme Marie Germain. lls disent qu’Ambroise Pamdisce conte dans son livre de Chirurgie, qui
est tres-certin, & ainsi tesmoigné a M. de Montaigar les plus apparens officiers de la ville. Dela
nous partismes dimenche matin apres desjeuné,stnés d’une trete a

BAR, neuf lieues. Ou M. de Montaigne avoit estéresfbis, & n'y trouva de remarquable de
nouveau que la despense estrange qu’un partiquigstre & doyen de la a employé & continue
tous les jours en ouvrages publiques. Il se norfailes de Trevesil a bati laplus sumptueuse
chapelle de marbre, de peintures & d’ornemens gilien France, & a bati & tantot achevé de
mubler la plus belle maison de la ville qui soissiten France, de la plus belle structure, la mieux
compassée, étoffée, & la plus labourée d’ouvragd&frichissemans, & la plus logeable : de quoy
il veut faire un colliege, & est apreés a le dotemgttre en trein a ses despens. De Bar, ou nous
disnames le lundi matin, nous nous en vinsmes @suth

MANNESE, quatre lieues. Petit village ou M. de Nkgne fut arresté, a cause de sa colicque,
qui fut aussi cause gu’il laissa le dessein qwditaussi faict de voir Toul, Metz, Nancy, Joullevi
& St. Disier, comme il avoit délibéré, qui sontled épandues autour de cette route; pour gaigner
les beings de Plombieres en diligence. De Manneses partismes mardi, au matin & vinsmes
disner a

VAUCOULEUR, une lieue. Et passames le longadeviere de Meuse dans un village nommeé.

DONREMY, sur Meuse, a trois lieues dudit Vadeou. D'ou estoit natifve cette fameuse
pucelle d'Orléans, qui se nommoit Jeane Day ouiDdles descendans furent annoblis par faveur
du Roi & nous monstrarent les armes que le roi amna, qui sont d'azur a un’espée droite
couronnée & poignée d’or, & deux fleurs de lis daor cdté de ladite espée ; de quoi un receveur de
Vaucouleur donna un escusson peint a M. de Cakelidevant de la maisonnette ou elle naquit est
toute peinte de ses gestes mais l'aage en a fadropu la peinture. Il y a aussi un abre le long
d’'une vigne qu’on nomme,abre de la Pucellequi n’a nulle autre chose a remarquer. Nous
vinsmes ce soir coucher a

NEUFCASTEAU cing lieues. Ou en I'église des Cordeliers il yoacé tumbes anciennes de
trois ouquatre cens ans de la noblesse du pais, desgowedes tes inscriptions sont en ce lengage :
Cy git tel qui fut mors lors que li milliares cowit per mil deux cens &M. de Montaigne vit leur
librairie ou il y a force livres ; mais rien de @aun puis qui se puise a fort grands seaus elanbul
avec les pieds uplachiéde bois qui est appuyé sus un pivot, auquel tiratpiece de bois ronde a
laquelle la corde du puis est attachée. Il en axait ailleurs de pareils. Joingnant le puis, il yma
grand vaisseau de pierre eslevé audessus de lalimaies cing ou six pieds, ou le seau se monte ; &
sans qu’un tiers s’en mesle, 'eau se renverse léditssaisseau, & en ravalle quand il est vuide. C
vaisseau est de telle hauteur que par icelui agecdnaus de plomb, I'eau du puis se conduit & leur
réfectoire & cuisine & boulangerie, & réjaillit pdes corps de pierre eslevés en forme de fonteines
naturelles. De Neufchasteau ou nous desjunasnmeatie, nous vinsmes soupper a

MIRECOURT, six lieues. Belle petite ville ou M. ddontaigne ouyt nouvelles de M. & Mad.
de Bourbon qui en sont fort voisins. Et lendemeatimaprés des-juner alla voir a un quart de lieue
de la, a quartier de son chemin, les religieuse®alessay. Ce sont religions de quoi il y en a
plusieurs en ces contrées la establies pour tingin des filles de bonne maison. Elles y ont
chacune un bénéfice, pour s’en entretenir, de @Enix cens ou trois cens escus, qui pire, qui
meilleur, & une habitation particuliere ou ellevemt chacune a part soi. Les filles en nourrice y
sont regues. Il N’y a nulle obligation de virginig® ce n'est aus officieres, comme abbesse prieure
& autres. Elles sont vestues en toute liberté, ceramtres damoiselles, sauf un voile blanc sus la
téte & en I'église pendant I'office un grand maniep’elles laissent en leur siege au cceur. Les



compaignies y sont recues en toute liberté, cherelegieuses particulieres qu’'on y va rechercher,
soit pour les poursuivre a épouser, ou a autresamtaCelles qui s’en vont peuvent résigner &
vendre leur bénéfice a qui elles veulent, pourvetellg soit de condition requise. Car il y a des
seigneurs du pais qui ont cette charge forméey&lsligent par serment de tesmoingner de la race
des filles qu'on y présente. Il n'est pas inconeahiqu’'une seule religieuse ait trois ou quatre
bénéfices. Elles font au demeurant le service divimme ailleurs. La plus grand part y finissent
leurs jours & ne veulent changer de condition. Delas vinsmes soupper a

ESPINE, cinq lieués. C’est une belle petitéevsiur la riviere de la Moselle ol I'entrée nous fi
refusée d’autant que nous avions passé a Neufaoastel la peste avoit été il n'y a pas
long-temps. Lendemain matin nous vinsmes disner a

PLOMMIERES, quatre lieues. Depuis Bar-le-Duc lesés reprennent la mesure de Guascogne,
& vont s'allongeant vers I'Allemagne, jusques a desibler & tripler enfin. Nous y entrasmes le
vendredy 16 de Septemb. 1580 a deux heures apres midi. Ceefieassis aux confins de la
Lorreine & de I'Allemagne dans une fondriere, emitesieurs collines hautes & coupées, qui le
serrent de tous costés. Au fond de cette vallégseai plusieurs fonteines tant froides naturelles,
gue chaudes : 'eau chaude n’a nulle senteur ngtgé&uest chaude tout ce qui s’en peu souffrir au
boire, de facon que M. de Montaigne estoit contrd@la remuer de verre a autre. |l y en a deux
seulement de quoi on boit. Celle qui tourne legtibrient & qui produit le being qu’ils appellent
le being de la reindaisse en la bouche quelque goust doux commegigisse sans autre deboire,
si ce n'est que si on s’en prent garde fort attement, il sembloit a M. de Montaigne qu’elle
rapportoit je ne scay quel goust de fer. L'autresquird du pied de la montagne opposite, de quoi
M. de Montaigne ne but qu’un seul jour, a un peasgieté, & y peut-on decouvrir la faveur de
lalun. La fagcon du pais, c’est seulement de sedr&ir deux ou trois fois le jour. Aucuns prennent
leur repas au being, ou ils se font communemertbuser & scarifier, & ne s’en servent qu’apres
s’estre purgés. S'ils boivent, c’est un verre owdaans le being. lls trouvoint estrange la fagcen d
M. de Montaigne, qui sans médecine précédente @volieneuf verres, qui revenoint environ a un
pot, tous les matins a sept heures ; disnoit a médies jours qu’il se beingnoit, qui estoit deudte
jours I'un, c’estoit sur les quatre heures, n'aaesau being qu’environ un heure. Et ce jour Eeil
passoit volontiers de soupper. Nous vismes des lesngueris d’ulceres, & d’autres de rougeurs
par le corps. La coustume est d'y estre pour lenenon mois. lls y louent beaucoup plus la saison
du printemps en May. lIs ne s’en servent guieréspg mois d’Aoust, pour la froideur du climat ;
mais nous y trouvasmes encore de la compaigniayseque la secheresse & les chaleurs avoint
estés plus grandes & plus longues que de coustante autres, M. de Montaigne contracta amitié
& familiarité avec le seigneur Ahdelotf de la Franche-Conté, duquel le pere estoit gesedyer
de I'empereur Charle cinquiesme, & lui premier rsat@l de camp de 'armée de Ddouan
d’Austria, & fut celui qui demeura gouverneur de St. Quintirsgiue nous la perdismes. Il avoit un
endroit de sa barbe tout blanc @ costé de sourcil ; & récita a M. de Montaignee qie
changement lui estoit venu en un instant, un jstare ches lui plein d’ennui pour la mort d’'un
sien frere que le duc d’Albe avoit faict mourir cme complice des Contes d’Eguemont & de
Hornes, qu’il tenoit sa teste appuyée sur sa mainget endroit, de facon que les assistans
pensarent que ce fut de la farine qui lui fut déufe tombée la. Il a depuis demeuré en cette fagon
Ce being avoit autrefois été frequenté par lesmdies seulement ; mais depuis quelques ans ceux
de la Franche-Conté & plusieurs Francois y arriéegtand foule. Il y a plusieurs beings, mais il y
en a un grand & principal basti en forme ovallerdamtienne structure. Il a trente-cing pas de long
& quinze de large. L'eau chaude sourd par le ddss@uplusieurs surgeons, & y faict on par le
dessus escouler de 'eau froide pour moderer leghbeielon la volonté de ceux qui S’en servent.
Les places y sont distribuées par les costés aagloaires suspendues, a la mode de nos équiries,
& jette on des ais par le dessus pour eviter leils&lla pluye. Il y a tout autour des beings trois
guatre degrés de marches de pierre a la mode lddatré, ou ceux qui se beingnent peuvent estre
assis ou appuyés. On y observe une singuliere medéssi est indécent aux hommes de s’y
mettre autrement que tous nuds, sauf un peiiét, & les fames sauf une chemise. Nous logeames



a 'Ange qui est le meilledogis, d’autant qu'il respond aux deux beings. Tieubgis ou il y avoit
plusieurs chambres ne coustoit que quinze soldgopar Les hostes fournissent partout du bois
pour le marché ; mais le pais en est si plein apgitouste qu’a coupper. Les hostesses y font fort
bien la cuisine. Au temps de grand presse ce Bgiisousté un escu le jour, qui est bon marché.
La nourriture des chevaus a sept solds. Tout sotte de despence a bonne & pareille raison. Les
logis n'y sont pas pompeus, mais fort commodes il€éont, par le service de force galeries, qu’il
n'y a nulle sujection d’'une chambre a l'autre. lie & le pain y sont mauvais. C’est une bonne
nation, libre, sensée, officieuse. Toutes les loix pais, sont religieusement observées. Tous les
ans ils refrechissent dans un tableau audevantahd deing, en langage Allemand & en langage
Francois, les lois cy-dessoubs escrites.

Claude de Rynagclthevalier, seigneur de St. Balesmont, MontureulZ@&mette, Lendacourt, &c.
conseillier & chambellan de nostre souverain seignmonseigneur le Duc &c. & son bally de
Vosges :

«SCAVOIR faisons, que pour le repos asseuré & tréitdyde plusieurs dames & autres person-
nages notables affluans de plusieurs regions & @@ises beings de Plommieres, avons, (suivant
I'intention de son Altesse), statué & ordonnétugtas & ordonnons ce qui sulit :

Scavoir estque I'antienne discipline de correction pour lestés legieres demeurera €s mains
des Allemands, comme l'antienneté ; ausquels gsintrfaire observer les cérimonies, status &
polices desquelles ils ont usé pour la decoratiesditis beings & punition des fautes qui seront
commises par ceux de leurs nations, sans excegrigrersonnes, par forme de rangon, & sans user
d’aucuns blasphemes & autres propos irreverensebéglise catholicque & traditions d’icelle.

Inhibiton est faite a toutes personnes, de quellglitg¢, condition, region, & province qu'ils
soient, se provocquer de propos injurieus & tendaqgserelle, porter armes esdits beings, donner
desmanty, ny mettre la main aus armes, a peinrstre’punys griefvement, comme infracteurs de
sauve-guarde, rebelles & désobéissans a son Altesse

Aussi a toutes filles prostituées & impudicqdé&ntrer ausdits beings ny d’en approcher de cing
cens pas, a peine du fuét des quattre carres slésidlitgs. Esur les hostes qui les auront receues ou
recelés, d’'emprisonnemant de leurs personnes &atidmarbitraire.

Soubs mesme peinne est défendu a tous usersdegedames, damoiselles & autres fames &
filles estans, ausdits beings d’aucuns proposféast impudiques, faire aucuns attouchemens
deshonnestes, entrer ni sortir desdits beingseregement contre I'honnesteté publique.

Et parceque, par le benefice desdits beingsy B nature nous procurent plusieurs guerisons &
soulagemans, & qu'il est requis une honneste mitad& pureté, pour obvier a plusieurs conta-
gions & infections que s’y pourroint engendrer,@sionné expressément au maistre desdits beings,
prendre soingneuse garde & visiter les corps d& geuy entreront, tant de jour que de nuict, les
faisant contenir en modestie & silence pendantulatnsans bruict, scandal ni derision. Que si
aucun personnage ne lui est a ce faire obeissant,face prompte délation au magistrat, pour en
faire punition exempleiremant.

Au surplus est prohibé & défendu a toutes pemsmenans de lieus contagieus, de se présenter
ny approcher de ce lieu de Plommieres, a peineaddel; enjoignant bien expressemant aus
mayeurs & gens de justice d’'y prendre soingneusdega& a tous habitans dudict lieu de nous
donner billets contenans les noms & surnoms & egid des personnes qu’ils auront receus &
logés, a peine de I'emprisonnemant de leurs peesonn

Toutes lesquelles ordonnances ci dessus deslané@sté cejourdhui publiées audevant du grand
being dudit Plommieres, & copies d’icelles fichéast en langue francoise qu’allemande, au lieu
plus proche & plus apparent du grand being, & sigeénousBally de VosgesDonné audit
Plommieres le @jour du mois de Mai I'an de grace Notre Seigneilleraing cens ... »

le nom du Bally.



Nous arrestames audict lieu depuis ledict jodjusiues au Zde Septembre. M. de Montaigne
beut onze matinées de ladicte eau, neuf verres jouics, & sept verres trois jours, & se beigna
cing fois. Il trouva 'eau aysée a boire & la raitdous jours avant disner. Il n'y connut nul autre
effect que d'uriner. L'appetit, il 'eut bon ; leosimeil, le ventre, rien de son état ordinaire ne
s’empira par cette potion. Le sixiesme jour il Butolicque trés vehemente, & plus que les siennes
ordineres, & I'eut au costé droit, ou il navoitjais senty de doleur qu’'une bien legiere a Arsac,
sans opération. Cette ci lui dura quattre heuresgatit evidemmant I'opération & I'écoulement de
la pierre par les ureteres & bas du ventre. Lex ge@miers jours, il rendit deux petites pierres qu
estoint dedans la vessie & depuis par fois du sabés il partit desdicts beings estimant avoir
encore en la vessie & la pierre de la susdite goé¢ & autres petites, desquelles il pensoit avoir
senty la descente. Il juge I'effect de ces eaus& fualité pour son regard fort pareilles a cadle
la fontaine haute de Banieres ou est le being. tawabeing, il le trouve de tres douce temperature
; & de vray les enfans de six mois & d’'un an, somtinairement & grenouiller dedans. Il suoit fort
& doucement. Il me commanda, & la faveur de sotebss, selon I'humeur de la nation, de laisser
un escusson de ses armes en bois, qu'un pintre ewdifit pour un escu, & le fit 'hostesse
curieusemant attacher a la muraille par le deladit jour 27 de Septembre, aprés disner, nous
partimes & passames un pais montaigneus, qui isteitpartout soubs les pieds de nos chevaus,
comme si hous marchions sur une volte ; & seinigloe ce fussent des tabourins qui
tabourdassent autour de nous & vinsmes coucher a

REMIREMONT, deux lieues. Belle petite ville & béogis a la Licorne ; car toutes les villes de
Lorrene, (C’est la derniere) ont les hostelleriesaat commodes & le tretemant aussi bon qu’en nul
endroit de France. La est cette Abbaie de rellggeisi fameuse, de la condition de celles que jay
dittes de Poussai. Elles pretendent, contre M. aieebe, la souveraineté & principauté de cette
ville. MM. d’Estissac & de Montaigne les furent v@oudain aprés estre arrivés, & visitarent plu-
sieurs logis particuliers, qui sont trées beaus &s tbien meublés. Leur abbesse estoit morte, de la
maison d’Inteville, & estoit-on apreés la creationre autre, a quoi prétendoit la sceur du conte de
Salmes. lIs furent voir la doiene qui est de lasoraide Lutre, quavoit faict cet honneur a M. de
Montaigne, d’envoyer le visiter aux beings de Plaerss, & envoier des artichaus, perdris, & un
barril de vin. lls apprindrent |a, que certeindagkes voisins leur doivent de rente deux bassins de
nege, tous les jours de Pentecouste ; & a faute dene charrette attelée de quatre beufs bldscs. |
disent que cette rante de nege ne leur manquegarsia@st qu’en la saison que nous y passames les
chaleurs y estoint aussi grandes qu’elles soimiudle saison en Guascogne. Elles n’ont qu’un voile
blanc sur la teste & audessus un petit loppin @perLes robes, elles les portent noires de telle
etoffe & fagon qu’il leur plaist, pendant qu’ellesnt sur les lieux; ailleurs, de couleur ; leslots
a leur poste, & escarpins & patins ; coeffées asae de leur voile, comme les autres. Il leur faut
estre nobles de quatre races du coté de pere &edle. rits prindrent congé d'elles des le soir.
Lendemein au point du jour, nous partismes de dmi@e nous estions a cheval, la doienne envoia
un genti’homme vers M. de Montaigne, le priantlidiavers elle, ce qu'il fit ; cela nous arrestaeun
heure. La compagnie de ces dames lui dona procaordé leurs affaires & Rome. Au partir de Ia,
nous suivimes longtems un tres beau & tres plaisalbn, coutoiant la riviere de Moselle &
vinsmes disner a

BOSSAN, quatre lieues. Petit meschant village,dernier du langage frangois, ou MM.
d’Estissac & de Montaigne revetus de souguenie®itbequ’on leur préta, allarent voir des mines
d’argent, que M. de Lorrene a la, bien deux milks dans le creus d’une montaigne. Apres disner,
nous suivimes par les montaignes ou on nous monstitae autres choses, sur des rochers
inaccessibles, les aires ou se prennent les ayt®ume coutent la que trois testons du pais, & la
source de la Moselle ; & vinsmes souper a

TANE, quatre lieués. Premiere ville d’Allemagisujette & 'Empereur, trés belle. Lendemein au
matin, trouvames une belle & grande plene flangué®in gauche de coutaus pleins de vignes, les



plus belles & les mieux cultivées, & en telle eshae que les Guascons qui estoint 1a, disoint n'en
avoir jamais veu tant de suite. Les vandangesiseifialors : nous vinsmes disner a

MELHOUSE deux lieues. Une belle petite ville de Souisse, gianton de Bale. M. de
Montaigne y alla voir I'église; car ils n'y sont paatholiques. Il la trouva, comme en tout le pais,
en bonne forme ; car il 'y a quasi rien de changguf les autels & images qui en sont a dire, sans
difformité. Il print un plesir infini a voir la librté & bonne police de cette nation, & son hoste du
Reisin revenir du conseil de laditte ville & d’umlpis trés magnifique & tout doré, ou il avoit
présidé, pour servir ses hostes a table ; & un hsams suite & sans authorité, qui lui servoit a
boire, avoit mené quattre enseignes de gens decpiettle le service du roy, sous le Casemir en
France, & estre pansionnere du Roy a trois cengsegar an, il y a plus de vint ans. Lequel
seigneur lui recita a table, sans ambition & aHfgoh, sa condition & sa vie: lui dit, entre autres
choses, qu'ils ne font nulle difficulté, pour letgligion, de servir le roy contre les huguenots
mesmes ; ce que plusieurs autres nous rendirembtes chemin, & qu’a notre siege de la Fere il y
en avoit plus de cinquante de leur ville ; qu’imasent indifferemment les fames de notre religion
au prestre& ne les contreignent de changer. Dela aprés disng swivimes un pais beau, plein,
tres fertile, garny de plusieurs beaus villageso&téleries, & nous rendismes a coucher a

BASLE, trois lieues. Belle ville de la grandeurBleis ou environ de deux pieces ; car le Rein
traverse par le milieu sous un grand & tres-larget gle bois. La seigneurie fit cest honneur a MM.
d’Estissac & de Montaigne que de leur envoyer par tle leurs officiers de leur vin, avec une
longue harangue qu’on leur fit estant a tablegad#ie M. de Montaigne respondit fort long-temps,
estans descouvers les uns & les autres, en prederpiasieurs Allemans & Frangois qui estoint au
poisle avecques eus. L’hoste leur servit de truemenies vins y sont fort bons. Nous y vismes de
singulier la maison d’un médecin nom#aéelix Platerusla plus pinte & enrichie mignardise a la
Francoise qu'il est possible de voir ; laquelleitlechédecin a batie fort grande, ample &
sumptueuse. Entre autres choses, il dresse undé/smples qui est desja fort avancé ; & au lieu
que les autres font pindre les herbes selon leouteors, lui a trouvé l'art de les coler toutes
naturelles si propremant sur le papier, que leswdres feuilles & fibres y apparoissent, come elles
sont, & il feuillette son livre, sans que rien esclgappe ; & monstra des simples qui y estoint gpllé
y avoit plus de vint ans. Nous vismes aussi & clugs& en I'escole publigue des anatomies
entieres homes morts, qui se tiennent. lls ont gela leur horologe dans la ville, non pas au
fauxbourgs, sone tousjours les heures d’'une hewaet d& temps. S’il sone dix heures, ce n'est a
dire que neuf : parce, disent-ils, qu’autrefois tele faute de leur horologe fortuite preserva leur
ville d’'une entreprise qu’on y avoit faitBasilees’appelle non du mot grec, mais parcetpase
signifie passageen Allemant. Nous y vismes force de gens de sgasomeGrineus & celui qui a
fait le Theatrum & ledit medecin Platerus) & Frangois HottomanCes deux derniers vindrent
soupper avec Messieurs, lendemein qu’ils furentésr M. de Montaigne jugea qu'ils estoint mal
d’accord de leur religion, pour les responses aurifeceut : les uns se disant Zuingliens, lesautr
Calvinistes, & les autres Martinistes ; & si futeaty que plusieurs couvoint encore la religion ro-
mene dans leur cceur. La forme de donner le sacteo¥est en la bouche communément: toutefois
tend la main qui veut, & n'osent les ministres remaoette corde de ces differences de religions.
Leurs églises ont au dedans la forme que jai dieurs. Le dehors est plein d'images & les
tumbeaus antiens entiers, ou il y a prieres paiafes des trespasses. Les orgues, les cloches, &
les crois des clochiers, & toute sorte d'images \@rsieres y sont en leur entier & les bancs &
sieges du cceur. lls mettent les fons baptismaastéeh lieu du grand autel, & font bastir a latee
de la nef un autre autel, pour leur cene ; celuBdsle est d’'un trés beaulan. L’église des
Chartreus, qui est un tres beau bastimant, corse&/éntretenue curieusemant ; les ornemans
mesmes y sont & les meubles, ce qu’ils alleguent pesmoingner leur fidelité, estant obligés a
cela par la foy gu’ils donnarent lors de lewcord L'évesque du lieu qui leur est fort ennemi, est
logé hors de la ville en son diocese, & maintiarpluspart du reste, en la campaigne, en la religio
antienne, jouit de bien 50000 liv. de la ville, & sontinue I'élection de I'évesque. Plusieurs se
pleinsirent a M. de Montaigne de la dissolution fewes & yvrognerie des habitans. Nous y



vismes tailler un petit enfant d’'un pauvr'home pdaurupture, qui fut treté bien rudemant par le
chirurgien. Nous y vismes une trés-belle libreniblfcque sur la riviere & en tres-belle assiette.
Nous y fumes tout le lendemein, & le jour apréssndmes & prinsmes le chemin le long du Rhin
deux lieues ou environ ; & puis le laissames sun#in gauche suivant un pais bien fertile & assés
plein. lls ont une infinie abondance de fonteinesaaite cette contrée ; il n'est village ny carrafo

ou il n'y en aye de trés belles. lIs disent qu’éry a plus de trois cens a Basle de conte fascsolht
accoustumés aus galeries, mesmes vers la Lorgiren toutes les maisons ils laissent entre les
fenestres des chambres hautes des portes qui despgan la rue, attendant d’y faire quelque jour
des galeries. En toute cette contrée, depuis Eslpiiést si petite maison de village qui ne soit
vitrée, & les bons logis en recoivent un grand oraet, & au dedans & au dehors, pour en estre
fort accommodées, & d’une vitre ouvrée en plusiéagens. lIs y ont aussi foison de fer & de bons
ouvriers de cette matiere : ils nous surpassebiedacoup, & en outre il n'y a si petite église,ilou
n'y ait un horologe & quadran magnifiques. lls saassi excellens en tuillieres, de fagon que les
couvertures des maisons sont fort embellies detoiges de tuillerie plombée en divers ouvrages,
& le pavé de leurs chambres ; & il n’est rien pdiddicat que leurs poiles qui sont de potteriesdls
servent fort de sapin & ont de trés-bons artisanshérpenterie; car leur futaille est toute labeuré
& la pluspart vernie & pinte. lls sont sumptueuxpgriles, c’est-a-dire, en sales communes a faire le
repas. En chaque sale, qui est trés-bien meub&edts, il y aura volantiers cing ou six tables
équipées de bancgs, la ou tous les hostes disnsenéle, chaque trope en sa table. Les moindres
logis ont deux ou trois telles salles tres-belldfes sont fort persées & richement vitrées ; nilais
paroist bien qu’ils ont plus de souyn de leurselisrgue du demeurant : car les chambres sont bien
aussi chetifves. Il n'y a jamais de rideaus auts]i& tousjours trois ou quatre licts tous joingsan
'un l'autre, en une chambre ; nulle cheminée, &seechauffet'on qu’en commun , & aus poiles :
car ailleurs nulles nouvelles de feu ; & treuvemt fmauvais qu’on aillen leurs cuisines. Estans
tres mal propres au service des chambres : carhgiereux qui peut avoir un linceul blanc, & le
chevet a leur mode n’est jamais couvert de linc&uh'ont guiere autre couverte qu’une d’une
coite, cela bien sale. lls sont toutefois excellansiniers, notamment de poisson. lls n'ont nulle
defense du serein ou du vent, que la vitre singplen’est nullement couverte de bois, & ont leurs
maisons fort percées & cleres ; soit en leurs pp#eit en leurs chambres ; & eus ne ferment guiere
les vitres mesmes la nuit. Leur service de tabidogsdifféerent du nostre. lls ne se servent jasnai
d’eau a leur vin, & ont quasi raison ; car leurasvisont si petits, que nos gentilshommes les
trouvoint encore plus foibles que caldix Guascongne fort baptisés, & si ne laissent jessrd bien
delicats. lls font disner les valets a la table mhagstres, ou a une autre table voisine quant &tua
eus : car il ne faut qu'un valet a servir une geatable, d’autant que chacun ayant son gobelet ou
tasse d’argent en droit sa place, celui qui sepreed garde de remplir ce gobelet aussitost gstil
vuide, sans le bouger de sa place, y versant ddevinin a tout un vaisseau d’estain ou de bois qui
a un long bec. Et quant a la viande, ils ne sergeletdeux ou trois plats au coupon, ils meslent
diverses viandes ensamble bien apprestées & d'istrébdtion bien esloignée de la nostre, & les
servent par fois les uns sur les autres, par leemdg certains instrumens de fer qui ont des lsgue
jambes. Sur cet instrument il y a un plat & audebsoun autre. Leurs tables sont fort larges &
rondes, & carrées, si qu’il est mal aysé d'y pokteplats Ce valet desser ayséemant ces plats tout
d’'un coup, & on sert autres deux, jusques a sisept tels changemans. Car un plat ne se sert
jamais que l'autre n’en soit hors ; & quant auxeiss, comme ils veulent servir le fruit, ils serve

au milieu de la table, apres que la viande estpatépanier de cliffe ou un grand plat de boisipei
dans lequel panier le plus apparent jete le presaarassiete & puis les autres : car en cela on ob-
serve fort le rang d’honneur. Le panier ce valemporte ayséemant, & puis sert tout le fruit en
deux plats, comme le reste, pesle mesle, & y mest@antiers des rifors, comme des poires cuites
parmi le rosti. Entre autres choses, ils font grAndneur aus escrevisses, & en servent un plat
tousjours couvert par priviliege, & se les entesgntent : ce qu’ils ne font guiere d’autre viande.
Tout ce pais en est pourtant plein, & s’en serbus tles jours, mais ils I'ont en délices. lls ne
donnent point a laver a l'issue & a I'entrée ; almen va prandre a une petite eguiere attachée a



couin de la sale, comme ches nos moines. La plusparent des assietes de bois, voire & des pots
de bois & vesseaux a pisser, & cela net & blanqwc@ possible. Autres sur les assietes de bois y
en ajoutent d'étain jusques au dernier servicerdit, fou il n'en y a jamais que de bois. lls ne
servent le bois que par coustume ; car la mesnils iservent ils donnent des gobelets d’argent a
boire, & en ont une quantité infinie. lls netoy&nfourbissent exactement leurs meubles de bois,
jusques aus planchiers des chambres. Leurs linteestevés hauts, que communéemant on y monte
par degrés, & quasi par tout des petits licts asmléss des grands. Com'ils sont excellans ouvriers
de fer, quasi toutes leurs broches se turnent @ssors ou par moyen des poids, comme les
horologes, ou bien par certenes voiles de boisyple larges & legieres qu’ils logent dans le tuiau
de leurs cheminées, qui roulent d’une grande \etaessvent de la fumée & de la vapeur du feu ; &
font aler le rost mollemant & longuemant : carassechissent un peu trop leur viande. Ces molins a
vent ne servent qu’aus grandes hostelleries otailgyand feu, comme & Bade. Le mouvemant en
est trés uni & trés constant. La pluspart des chées, depuis la Lorrenne, ne sont pas a nostre
mode ; ils eslevent des foyers au milieu ou aurcaline cuisine, & amployent quasi toute la
largeur de cette cuisine au tuiau de la cheminésst Gne grande ouverture de la largeur de sept ou
huict pas en carré qui se va aboutissant jusqubawtdu logis. Cela leur donne espace de loger en
un andret leur grand voile qui chez nacsuperoit tant de place en nos tuieaus, que kapasie
la fumée en seroit empesché. Les moindres repasiedmois ou quatre heures pour la longeur de
ces services ; & a la vérité ils mangent aussiubeup moins hativement que nous & plus
seinement. lls ont grande abondance de toutessiwteivres de cher & de poisson & couvrent fort
sumptueusement ces tables, au moins la nostreemg@redy on ne servit a personne de la cher, &
ce jour la ils disent qu’ils n’en mangent pouintartiers. La charté pareille qu’en France autour de
Paris. Les chevaus ont plus d’avoine d’ordineraélgjm’en peuvent manger. Nous vinsmes coucher
a

HORNES, quatre lieues. Un petit village de la duchAustriche. Lendemein qui estoit
dimenche, nous y ouymes la messe, & y remerquayqet les fames tiennent tout le costé gauche
de I'église & les homes le droit, sans se mesléeskont plusieurs ordres de bancs de travers les
uns apres les autres de la hauteur pour se seéo#llds se mettent de genous & non a terre, & sont
par conséquent come droites ; les homes ont oefmedevant eus des pieces de bois de travers pour
s’appuyer, & ne se mettent non plus a genous quéstsieges qui sont davant eux. Au lieu que
nous joingnons les mains pour prier Dieu a I'edieva ils les escartent 'une de l'autre toutes ou-
vertes, & les tiennent ainsi eslevées jusques @ueele prestre monstre la paix. lls presentarent a
MM. d’Estissac & de Montaigne le troisiesme banes Hemes, & les autres au dessus d’eus furent
aprés sesis par les homes de moindre apparence, aussi du costé des fames. Il nous sambloit
gu’aus premiers rangs ce n’estoit pas les plus fatres. Le truchement & guide que nous avions
pris & Basle, messagier juré de la ville, vint eEnkssse avec nous, & montroit & sa fagon y estre ave
une grande devotion & grand desir. Aprés disneusrmassames la riviere d’Arat a Broug, belle
petite ville de MM. de Berne, & dela vinsmes voireuabbaie que la reine Catherine de Honguerie
donna aus seigneurs de Berne I'an 1524, ou soatréstLeopold, archiduc d’Austriche, & grand
nombre de gentilshomes qui furent deffaits avepéuiles Souisses I'an 1386. Leurs armes & noms
y sont encore escris, & leurs despouilles mainteraugieusemant. M. de Montaigne parla la a un
seigneur de Berne qui y commande, & leur fit towinstrer. En cette abbaie il y a des miches de
pain toutes prettes & de la souppe pour les pasgaren demandent, & jamais n’en y a nul refusé
de linstitution de I'abbaie. Dela nous passamaméaac qui se conduit avec une polie de fer
attachée a une corde haute qui traverse la rivder&eix qui vient du lac de Lucerne, & nous
randismes a

BADE, quatre lieues, petite ville & un bourg a tpat sont les beings. C’est une ville
catholicque sous la protection des huict cantonsSoeisse, en laquelle il s’est faict plusieurs
grandes assemblées de princes. Nous ne logeames fmville, mais audit bourg qui est tout au
bas de la montaigne le long d’une riviere, ou uretat plustot, nommé Limag, qui vient du lac de
Zuric. Il y a deux ou trois beings publicques de@rg, de quoi il N’y a que les pauvres gens qui se



servent. Les autres en fort grand nombre sont smidaos les maisons, & les divise t'on & départ en
plusieurs petites cellules particulieres, closeswertes qu’on loue avec les chambres : lesdites
cellules les plus délicates & mieux accommodéed gst possible, y attirant des veines d’eau
chaude pour chacun being. Les logis trés magnifigia celui ou nous logeames, il s’en veu pour
un jour trois cens bouches a nourrir. Il y avoit@e grand compaignie, quand nous y estions, &
bien cent septante licts qui servoint aux hosteg @stoint. Il y a dix sept poiles & onze cuisines
& en un logis voisin du nostre, cinquante chamimnesiblées. Les murailles des logis sont toutes
revestues d’escussons des gentils hommes quilggitLa ville est au haut audessus de la croupe,
petite & trés-belle comme elles sont quasi touteseatte contrée. Car outre ce qu’ils font leursrue
plus larges & ouvertes que les nostres, les plalcssamples, & tant de fenestrages richemant vitrés
par tout, ils ont telle coutume de peindre quastds les maisons par le dehors, & les chargent de
desvises qui rendent un trés plesant prospectre at que il n'y a nulle ville ou il n'y coule
plusieurs ruisseaus de fonteingsi sont eslevées richemant par les carrefourgmbois ou en
pierre. Cela faict parétre leurs villes beaucows fielles que les Francoises. L’eau des beings rend
un odeur de soufre a la mode d’Aigues caudes &eautra chaleur en est moderée comme de
Barbotan ou Aigues caudes, & les beings a cetteectut dous & plesans. Qui aura a conduire des
dames qui se veuillent beigner avec respect & atélgse, il les peut mener 14, car elles sont aussi
seules au bein, qui samble un trés riche cabitest, \dtré, tout au tour revetu de lambris peint &
planché trés propremant ; a tout des sieges & dtwep tables pour lire ou jouer si on veut etant
dans le bein. Celuj qui se beingne, vuide & reeaitant d’eau qu’il lui plaict ; & a t'-on les
chambres voisines chacune de son bein, les prowereeaus le long de la riviere, outre les
artificiels d’aucunes galeries. Ces beings sorisassun vallon commandé par les costés de hautes
montaignes, mais toutefois pour la pluspart fest8ecultivées. L’eau au boire est un peu fade &
molle, come une eau battue, & quant au goust efieau souffre ; elle a je ne scay quelle picure de
falure. Son usage a ceus du pais est principalepoamtce being, dans lequel ils se font corneter &
seigner si fort, que jay veu les deux beings pgples parfois qui sembloint estre de pur sang.
Ceux qui en boivent a leur coutume, c’est un vetra@eux pour le plus. On y arréte ordinairement
cing ou six sepmaines, & quasi tout le long detéaks sont fréquentés. Nulle autre nation ne s’en
ayde, ou fort peu que l'Allemande ; & ils y vienhenfort grandes foules. L'usage en est fort
antien, & duquel Tacitus faict mantion ; il en afte tant qu’il peut la maitresse source & n'en peut
rien apprendre ; mais de ce qu’il samble, elles somtes fort basses & au niveau quasi de la
riviere. Elle est moins nette que les autres eaesngus avons veu ailleurs, & charrie en la puisant
certenes petites filandres fort menues. Elle nmtpres petites etincelures qu’on voit briller dans
les autres eaus souffrées, quand on les recoit ldavmsrre, & comme dit le seigneur Maldonat,
gu’'ont celles de Spa. M. de Montaigne en beut lerae que nous fumes arrivés, qui fut lundi
matin, sept petits verres qui revenoint a une gras®pine de sa maison ; landemein cinq grands
verres qui revenoint a dix de ces petits, & poutvéaire une pinte. Ce mesme mardy a I'heure de
neuf heures du matin, pendant que les autres distiose mit dans le bein, & y sua depuis en estre
sorti bien fort dans le lict. Il n’y arresta qu'udemy heure ; car ceus du pais qui y sont toutrig |

du jour a jouer & a boire, ne sont dans I'eau qusg|yi’aus reins ; lui s’y tenoit engageé jusques au
col, estandu le long de son bein. Et ce jour pduibein un seigneur Souisse, fort bon serviteur de
notre couronne, qui avoit fort entretenu M. de Magre tout le jour precedant des affaires du pais
de Souisse, & lui montra une lettre que I'ambassadie France, fils du président du Harlay
(Achille) lui escrivoit de Solurre ou il se tient lui recommdant le service du roi pendant son
absence, etant mandé par la Reine de l'aller tro@ivéon, & de s’opposer aus desseins d’Espaigne
& de Savoie. Le Duc de Savoie qui venoict de decedeit faict alliance il y avoit un an ou deux
avec aucuns cantons : a quoy le Roy avoit ouveriereaisté, allegant que lui estant des-ja obligés,
ils ne pouvoint recevoir nulles nouvelles obligascssans son interest; ce que aucuns de cantons
avoint gousté, mesme par le moyen dudit Sr. Squdsseoint refuse cette alliance. IIs recoivent a
la vérité le nom du Roy en tous ces quartiersvac aeverence & amitié, & nous y font toutes les
courtoysies qu’il est possible. Les Espaignols gtsmal. Le trein de ce Souisse estoit quatre



chevaus. Son fils qui est desja pensionnere du &wyge le pere sur l'un, un valet sur l'autre, une
fille grande & belle sur un autre, avec une houtsédrap & planchette a la frangoise, une male en
croppe & un porte bonnet & l'argon, sans aucunesfanec elle ; & si estoint a deux grandes
journées de leur retrete, qui est une ville outledur est gouverneur ; le bon homme sur le
guatriesme. Les vestemans ordinaires des famesmelent aussi propres que les nostres, mesme
'acoustremant de teste qui est un bonnet a laarognayant un rebras par derriere, & par devant,
sur le front, un petit avancemant : cela est antait au tour de flocs de foye de bords de fosyre

le poil naturel leur pand par derriere tout cordanBi vous leur ostés ce bonnet par jeu, car il ne
tient non plus que les nostres, elles ne s’en offehpas, & voiés leur teste tout & nud. Les plus
jeunes, au lieu de bonnet, portent des guirlandiesrant sur la teste. Elles n’ont pas grande diffé-
rence de vestemens, pour distinguer leurs conditiOm les salue en baisant la main & offrant a
toucher la leur. Autremant, si en passant vousflates des bonnetades & inclinations, la pluspart
se tiennent plantées sans aucun mouvemant, &uwastalgon antienne. Aucunes baissent un peu la
teste, pour vous resaluer. Ce sont communéemadet faines, grandes & blanches. C’est un tres
bonne nation mesme a ceus qui se conforment aMeudke Montaigne, pour essayer tout a fait la
diversité des maeurs & fagons, se laissoit parwirsa la mode de chaque pais, quelque difficulté
gu’il y trouvat. Toutefois en Souisse il disoit gui’en souffroit nulle, que de n'avoir a table guo’
petit drapeau d’'un demi pied pour serviette, & lesme drapeau, les Souisses ne le deplient par
sulemant en leur disner & si ont force sauces &iplurs diversité de potages ; mais ils servent
tousjours autant de ceuillieres de bois, manchi&egeaht, comme il y a d’homes. Et jamais Souisse
n’est sans cousteau, duquel ils prennent toutesesh& ne mettent guiere la main au plat. Quasi
toutes leurs villes portent au dessus des armésyleres de la ville, celes de TEmpereur & de la
maison d’Austriche, aussi la pluspart ont esté debmées dudict archiduché par les mauvais
mesnagiers de cette maison. lls disent la que deusde cette maison d’Austriche, sauf le Roy
Catholique, sont réduits a grande povreté, mesmiehiampereur qui est en peu d’estimation en
Allemaigne. L'eau que M. de Montaigne avoit beurardy, lui avoit faict faire trois selles &
s’estoit toute vuidée avant mydy. Le mercredy maifinen print mesme mesure que le jour
precedent. Il treuve que, quand il se faict sudbein, le lendemein il fait beaucoup moins d’urines
& ne rend pas l'eau gqu’il a beu ; ce qu'il essayssa a Plommieres. Car l'eau qu’il prant
lendemein, il la rend colorée & en rend fort pear, @u il juge qu’elle se tourne en aliment soudain,
soit que I'évacuation de la sueur precedente ke, fac le jane ; car lorsqu’il se beignoit, il nestat
gu’un repas : cela fut cause gu’il ne se beignaimgr’fois. Le mercredy, son hoste acheta force
poissons ; ledict seigneur s’enqueroit pourquastoie. 1l lui fut respondu, que la pluspart dudsil

de Bade mangeoint poisson le mercredy par religioa qui lui confirma ce qu’il avoit ouy dire,
gue ceus qui tiennent la la religion catholiquesoyt beaucoup plus tandus & devotieux par la
circonstance de 'opinion contrere. Il discouroitsa que: « Quand la confusion & le meslange se
faict dans mesmes villes, & se seme en une mestioe peela relache les affections des hommes.
La mixtion se coulant jusques aus individus, coratlient en Auspourg & villes imperiales » ;
mais quand une ville n’a qu’une police (car letegilde Souisse ont chacune leurs lois a part & leur
gouvernement chacune a part-soy, ny ne dependemiatare de leur police les unes des autres,
leur conjunction & colligance, ce n’est qu’en ceds conditions générales, les villes qui font une
cité a part & un corps civil a part entier, a tdeis mambres, elles ont de quoy se fortifier & se
meintenir ; elles se fermissent sans doubte & sgereent & se rejouingnent par la secousse de la
contagion vosine ». Nous nous applicames incorttiaaa chaleur de leurs poiles, & est nul des
nostres qui s’en offencat. Car depuis qu'on a aualé certene odeur d’air qui vous frappe en
entrant, le demurant c’est une chaleur douce & legh. de Montaigne, qui couchoit dans un
poile, s’en louoit fort, & desantir toute la nuit une tiedeur d’air plaisanten&derée. Au moins on
ne s’y brdle ny le visage ny les botes, & est oittgues fumées de France. Aussi la, ou nous
prenons nos robes de chambre chaudes & fourréemneau logis, eus au rebours se mettent en
pourpoint, & se tiennent la teste descouverte ale,p& s’habillent chaudement pour se remettre a
l'air. Le jeudy il but de mesme ; son eau fit opiéra & par devant & par derriere, & vuidoit du



sable non en grande quantité ; & mesme il les tqalvs actives que autres qu'il eust essayées, soit
la force de I'eau, ou que son corps flt ainsi dégp& si en beuvoit moins qu’il n'avoit faict de
nulles autres, & ne les rendoit point si crues centes autres. Ce jeudy il parla a un ministre de
Zurich & natif de la, qui arriva 1a, & trouvgue leur religion premiere estoit Zuinglienne : de
laquelle ce ministre lui disoit qu’ils estoint apphés de la Calvinienne, qui estoit un peu plus
douce. Et interrogé de la prédestination, lui resiitoqu’ils tenoint le moyen entre Genesve &
Auguste Ausbourg mais qu’ils n'empeschoint pas leur peuple deecéispute. De son particulier
jugement, il inclinoit plus a I'extréme de Zuingé la haut louoit, come celle qui estoit plus
approchante de la premiere Chrestienté. Le vendegags desjuné, a sept heures du matin,
septiesme jour d’Octobre, nous partimes de Badayant partir, M. de Montaigne beut encore la
mesure desdites eaus : ainsy il y beut cinqg fais.I&doute de leur opération, en laquelle il teeuv
autant d’occasion de bien esperer qu’en nulleseausoit pour le breuvage, soit pour le being, il
conseilleroit autant volantiers ces beings que autses qu’il et veus jusques alors, d’autantlqu’i
y a non seulemant tant d’aysance & de commoditéedu& du logis, si propre, si bien party, selon
la part que chacun en veut, sans subjection ny schpmant d’'une chambre a autre, qu'il y a des
pars pour les petits particuliers & autres pour ¢geands. Beings, galeries, cuisines, cabinets,
chapelles a part pour un trein, & au logis voisinrstre, qui se nome la cour de la ville, & le
nostre la cour de derriere, ce sont maisons pulds@ppertenantes a la seigneurie des cantons, &
se tiennent par locateres. Il y a audit logis vosncore quelques cheminées a la frangoise. Les
maistresses chambres ont toutes des poiles. Lieratti payement est un peu tyrannique, come en
toutes nations, & notamment en la nostre, envergdtrangiers. Quatre chambres garnies de neuf
licts, desqueles les deux avoint poiles & un bemm)s coustarent un escu par jour chacun des
maistres ; & des serviteurs, quatre bats, c'estgy-deuf solds, & un peu plus pour chaque ; les
chevaux six bats, qui sont environ quatorze solsjpur ; mais outre cela ils y adjoustarent
plusieurs friponneries, contre leur coustume.dtg gardes en leurs villes & aux beins mesmes, qui
n'est qu’un village. 1l y a toutes les nuicts de@ntinelles qui roulent autour des maisons, non tan
pour se garder des ennemis, que de peur du feutcmramuemant. Quand les heures sonnent, 'un
d’eux est tenu de crier a haute voix & pleine téstautre, & luy demander quelle heure il est ; a
qguoy lautre respond de mesme voix, nouvelles teule, & adjouste qu’il face bon guet. Les
fames y font les buées a descouvert & en lieu pgbé, dressant pres des eaux un petit fouier de
bois ou elles font chauffer leur eau, & les fontilleeres, & fourbissent aussi beaucoup mieux la
vaisselle qu’en nos hostelleries de France. Auxeliesies, chaque chamberiere a sa charge &
chaque valet. C’est un mal’heur que, quelque dibgequ’on fasse, il n'est possible que des gens
du pais, si on n'en rencontre de plus habiles gueulgaire, qu’'un estrangier soit informé des
choses notables de chaque lieu, & ne scavent ceayueleur demandés. Je le dis a propos de ce
gue nous avions esté la cing jours avec touteriasité que nous pouvions, & n'avions oui parler
de ce que nous trouvames a l'issue de la ville. plage de la hauteur d’'un home qui sembloit estre
la piece de quelque pilier, sans facon ny ouvrp@tée a un couin de maison pour paroitre sur le
passage du grand chemin, ou il y a une inscrigéitine que je n'eus moyen de transcrire ; mais
c’est une simple dedicace aus empereurs Nerva faf.rBlous vinsmes passer le Rhin a la ville de
Keyserstoul qui est des alliées des Souisses, ldbatie, & dela suivimes ladite riviere par wés-
beau plat pais, jusques a ce que nous rencontidesesaults, ou elle se rompt contre des rochiers,
gu’ils appellent les catharactes, comme celles dluQiest que audessoubs de Schaffouse le Rhin
rencontre un fond plein de gros rochiers, ou fiapt, & audessoubs, dans ces mesmes rochiers, il
rencontre une pante d’environ deux piques de lmaui faict un grand sault, escumant & bruiant
estrangement. Cela arreste le cours des basteaisr8&mpt la navigation de la ditte riviere. Nous
vinsmes soupper d’'une trete a

SCHAFFOUSEguatre lieues. Ville capitale de 'un des cantoas 8ouisses de la religion que
jay susdict, de ceux de Zurich. Partant de Baaeisnaissames Zurich a main droite ou M. de
Montaigne estoit deliberé d’aller, n’en estant qd&ux lieues ; mais on lui rapporta que la peste y
estoit. A Schaffouse nous ne vismes rien de rirg.font faire une citadelle qui sera assés bélle.



y a une bute a tirer de l'arbalestre, & une plamer e service, la plus belle, grande & accommodée
d'ombrage, de sieges, de galeries & de logis, gesl possible ; & y en a une pareille a
I'hacquebute. Il y a des moulins d’eau a sier baisnme nous en avions veu plusieurs ailleurs, & a
broyer du lin & a piller du mil. Il y a aussi unrabde la fagcon duquel nous en avions veu d’autres,
mesme a Bade, mais non pas de pareille grandesrpieieres branches, & plus basses, ils se
servent a faire le planchier d’'une galerie ronde,ajvint pas de diametre ; ces branches, ils les
replient contre-mont, & leur font embrasser le ralecette galerie, & se hausser a-mont, autant
gu’elles peuvent. lls tondent aprés l'abre, & ledgent de jetter jusques a la hauteur gu’ils veulent
donner a cette galerie, qui est environ de dixiéld prennent la les autres branches qui vienaent
'abre, lesqueles ils couchent sur certennes lipsar faire la couverture du cabinet, & depuis les
plient en bas, pour les faire joindre a cellesmgantent contre-mont, & remplissent de verdure tout
ce vuide. lls retondent encor apres cela I'abrgyas a sa teste, ou ils y laissent espandre ses
branches en liberté. Cela rend une trés belle f&nast un trés bel abre. Outre cela, ils ont faict
fourdre a son pied un cours de fontene qui seevauslessus du planchier de cette galerie. M. de
Montaigne visita les Bourguemaistres de la vill@, gour le gratiffier avecques autres officiers pu
bliques, vindrent soupper a nostre logis, & y firpresenter du vin a M. d’Estissac & a lui. Ce ne
fut sans plusieurs harangues cerimonieuses d’urte&pd’autres. Le principal Bourguemaistre
estoit gentirhomme & nourri page ches feu M. d&ams, qui avoit desja tout oublié son francois.
Ce canton fait profession d’estre fort nostre, &edonné ce tesmoignage recent, d’avoir refusé a
nostre faveur la confederation que feu M. de Sarexiberchoit aver les cantons, de quoy jay faict
cy dessus mention. Le samedyd8ctobre, nous partismes au matin a huit heun@sssadesjuné,
de Schaffouse, ou il y a trés bon logis a la Coneotyn homme savant du pais, entretint M. de
Montaigne ; & entre autres choses, de ce que letamés de cette ville ne soint, a la vérité, guer
affectionnés a notre Cour ; de maniere que toeesiéliberations ou il s’etoit trouvé touchant la
conféderation avec le Roy, la plus grande partipeliple estoit toujours d’avis de la rompre : mais
que par les menées d’aucuns riches, cela se coitdaigremant. Nous vismes au partir, un engin
de fer que nous avions veu aussi ailleurs ; pardegn souleve les grosses pierres, sans s’y servir
de la force des hommes pour charger les charfétes passames le long du Rhin, que nous avions
a notre mein droite ; jusques $ain petite Ville alliée des cantons, de mesme raligiue
Schaffouse. Si est ce qu’en chemin, il y avoit éocooix de pierre, ou nous repassames le Rhin sur
un autre pont de bois, & coutoyant la rive, 'aiamotre main gauche, passames le long d’'un autre
petite ville, aussi des alliées des cantons cattpodis. Le Rhin s’espand la en une merveilleuse
largeur, come est notre Garonne davant Blaye, & peiiresserre jusques a

CONSTANCE, quatre lieues, ou nous arrivameslassirquatre heures. C’est une ville de la
grandeur de Chalons, apertenant a I'Archiduc d’Acts¢, & catholicque, parce qu'elle a esté
autrefois, & depuis trente ans, possédée par ldwtigns, d’oli 'Empereur Charles s deslogea
par force. Les Eglises s’en sentent encores augesnd 'Evesque qui est Gentilhome du pais &
Cardinal, demeurant a Rome, en tire bien quaraiite escus de revenu. Il y a des chanoinies, en
l'Eglise Nostre Dame, qui valent mille cing cenerihs, & sont & des Gentilshomes. Nous en
vismes un a cheval, venant de dehors, vetu liocgsgiment comme un home de guerre ; aussi dit-on
gu’il y a force Lutériens dans la ville. Nous maantees au clochier qui est fort haut, & y trouvames
un homme attaché pour santinelle, qui n'en partajanguelque occasion qu’il y ait, & y est
enfermé. lls dressent sur le bord du Rhin, un gtaatimant couvert, de cinquante pas de long &
quarante de large ou environ ; ils mettront-la @own quinze grandes roues, par le moyen
desqueles ils esleveront sans cesse grande qudie#e, sur un planchié qui sera un estage au
dessus, & autres roues de fer en pareil nombrdesdrasses sont de bois, & releveront de mesme
de ce planchier a un autre audessus. Cett'eawgstpmt montée a cette hauteur, qui est environ de
cinquante piés, se degorgera par un grand & laagelartificiel, se conduira dans leur ville, pqur
faire moudre plusieurs moulins. L’artisan qui coisdit cette maison, seulemement pour sa main,
avoit cing mille sept cens florins, & fourni outtela de vin. Tout au fons de I'eau, ils font umpla
chier ferme tout au tour, pour rompre, disentigscours de I'eau, & affin que dans cet estuy elle



s’endorme, affin qu’elle s’y puisse puiser pluségmant. lls dressent aussi des engeins, par le
moyen desquels on puisse hausser & baisser tawuege, selon que 'eau vient a estre haute ou
basse. Le Rhin n'a pas la ce nom : car a la testa dille, il s'estand en forme de lac, qui a bien
guatre lieues d’Allemaigne de large, & cinq oudé&long. Ils ont une belle terrasse, qui regarde ce
grand lac en pouinte, ou ils recueillent les mandiges ; & a cinquante pas de ce lac, une belle
maisonnette ou ils tiennent continuellemant uneisalie ; & y ont attaché une cheine par laguelle
ils ferment le pas de I'antrée du pont, ayant rarfigice pals qui enferment des deux costés cete
espace de lac, dans lequel espace se logent &ubak se chargent. En I'Eglise Nostre Dame, il y
a un conduit, qui, au dessus du Rhin, se va resdifaux-bourg de la ville. Nous reconnumes que
nous perdions le pais de Souisse, a ce que unvaai que darriver a la ville, nous vismes
plusieurs maisons de genti’homes ; car il ne ¥/eih guieres en Souisse. Mais quant aus maisons
privées, elles sont & aus villes & aus champs,lpaoute que nous avons tenu, sans compareison
plus belles qu’en France, & n'ont faute que d’asdsj & notament les hosteleries, & meilleur
traitemant ; car ce gu'ils ont a dire pour noskevige, ce n'est pas par indigence, on le connoit
assés au reste de leur équipage ; & n’en est paichacun ne boive en grands vaisseaux d’argent,
la plus-part dorés & labourés, mais ils sont a gae coutume. C’est un pais tres fertile, notament
de vins. Pour revenir a Constance, nous fumesogakla l'aigle, & y receumes de I'hoste un trait
de la liberté & fierté barbare Alemanesque, suydarelle de I'un de nos homes de pied avec nostre
guide de Basle. Et parce que la chose en vint @ssgus juges, ausquels il s'alla pleindre, le Rrevo
du lieu, qui est un Gentilhome lItalien, qui esh&bitué & marié, & a droit de bourgeoisie il y a
longtemps, respondit a M. de Montaigne, sur ce@muenqueroit, si les domestiques serviteurs
dudit seigneur seroint crus en tesmoignage pous ndalrespondit que oui, pourveu qu’il leur
donnat congé, mais que soudain apres il les pouspiendre a son service. C'étoit une subtilité
remercable. Lendemein qui fut Dimenche, a causeedéésordre, nous arrestames jusques apres
disner, & changeames de logistawchet ou nous fumes fort bien. Le fils du Capitene aleille,
qui a esté nourri page chez M. de Meru, accompdmnsjours Messieurs a leur repas & ailleurs ;
si ne scavoit-il nul mot de frangois. Les servidedeurs tables se changent souvent. On leur donna
la, & souvent depuis, apres la nappe levée, d'autoriveaus services parmy les verres de vin : le
premier, des canules, que les Guascons appellems,adu pain d’espice, & pour le tiers un pain
blanc, tandre, coupé a taillages tenant pourtant entier ; dans les descouplnes, force espices
& force sel jetté parmy, & audessus aussi de lditerale pain. Cette contrée est extresmement
pleine de Ladreries, & en sont les chemins tounpld_es gens de village servent au desjuner de
leurs gens de travail, des fouasses fort plati@s| y a du fenouil, & au dessus de la fouasse des
petits lopins de lard hachés fort menus & des god&al. Parmi les Alemands, pour honorer un
home, ils gaignent tousjours son costé gaucheuelyge assiete qu’il soit ; & prennent a offense
de se mettre a son costé droit, disant que poaratéd un home, il faut lui laisser le costé droit
libre, pour mettre la main aux armes. Le dimengh@sdisner nous partimes de Constance ; &
aprés avoir passé le lac a une lieue de la vilasren vinsmes coucher a

SMARDOFF, deux lieues, qui est une petite ville @éitque ; a I'enseigne de Coulogne, &
logeames a la poste qui y est assise pour le pastHlglie en Alemaigne, pour 'Empereur. L3,
come en plusieurs autres lieus, ils remplissenpddtasses de feuilles de certein abre qui sestimi
gue la paille & dure plus longtemps. C’est uneevdhtournée d’'un gran pais de vignes, ou il croit
de tres bons vins. Le lundy 10 d’Octopmeus partismes apres des-juner : car M. de Mamedligt
convié par le beau jour de changer de desseired@lRaresbourg ce jour-l& se destourna d’'une
journée pour aller a Linde. M. de Montaigne ne jde®it jamais, mais on lui apportoit une piece de
pein sec qu’il mangeoit en chemin, & éstoit pasfeidé des resins qu’il trouvoit, les vendanges se
feisant encores en ce pais-la, le pais estant gieimignes, & mesmes autour de Linde. lIs les
soulevent de terre en treilles, & y laissent fdvedles routes pleines de verdure, qui sont treledel
Nous passames une ville nommée Sonchem, qui egribg Catholicque, sur la rive du lac de
Constance ; en laquelle ville toutes les marchasdd’'Oulme de Nuremberg & d'ailleurs se



rendent en charrois, & prennent dela la route du Réar le lac. Nous arrivasmes sur les trois heures
aprés midy a

LINDE, trois lieues, petite ville assise atcpas avant dans le lac, lesquels cent pas on passe
un pont de pierre: il N’y a que cette entrée, teueste de la ville estant entourné de ce lazbiken
une lieue de large, & au dela du lac naissent lestaignes des Grisons. Ce lac & toutes les rivieres
de la autour sont basses en hiver, & grosses e éguse des neges fondues. En tout ce pays les
fames couvrent leur teste de chappeaus ou boneefsudrure, come nos calotes ; le dessus, de
quelque fourrure plus honeste, come de gris, &xgecun tel bonnet que trois testons, & le dedans
d’eigneaus. La fenétre qui est au devant de nagesalelles la portent en derrigpey ou paroit tout
leur poil tressé. Elles sont aussi volantiers ciéaes de botines ou rouges ou blanches, qui ne leur
siesent pas mal. Il y a exercice de deux Religidlmis fumes voir 'Eglise catholicque batie I'an
866, ou toutes choses sont en leur entier, & visaussi 'Eglise de quoi les Ministres se servent.
Toutes les villes Impériales ont liberté de deuligkmns Catholicque & Lutériene, selon la volanté
des habitans. lls s'appliquent plus ou moins a gelés favorisent. A Linde il n'y a que deus ou
trois Catholicques, a ce que le prestre dit a MMdetaigne. Les prestres ne laissent pas d’avoir
leur revenu libre & de faire leur office, come foauissi des Noneins qu’il y a. Ledit sieur de
Montaigne parla aussi au Ministre, de qui il n'apppas grand chose, sauf la haine ordineire contre
Zuingle & Calvin. On tient qu’a la vérité il estyeée villes qui n'ayent quelque chose de particulie
en leur créance, & sous l'autorité de Martin quiicoivent pour chef, ils dressent plusieurs
disputes sur l'interprétation du sens ez escritd/detin. Nous lojames a la Couronne, qui est un
beau logis. Au lambris du poile il y avoit une farrde cage de mesme le lambris, a loger grand
nombre d'oiseaus ; ell'avoit des allées suspenduéscommodées de fil d’aréchal, qui servoint
d’espace aus oiseaus d’un bout a l'autre du plidslene sont meublés ny fustés que de sapin qui est
'abre le plus ordinere de leurs forests ; maigeilpeignent, vernissent & nettoyent curieusemnt,
ont mémes des vergettes de poil de quoi ils éptargséeurs bancs & tables. lls ont grande
abondance de chous-cabus quils hachent menus aiounstrumant expres, & ainsi haché en
mettent grande quantité dans des cuves a toutl,diesguoi ils font des potages tout I'hiver. La M.
de Montaigne essaya a se faire couvrir au lict &'coite, come c’est leur coutume & se loua fort de
cet usage, trouvant que c’estoit une couverturdé@ude & legiere. On n’a a son avis a se plaindre
qgue du coucher pour les homes délicats ; mais @it un materas qu’ils ne connoissent pas la,
& un pavillon dans ses coffred,n’y trouveroit rien a dire : car quant au tremhde table, ils sont
si abondans en vivres, & diversifient leur seragcetant de sortes de potages, de sauces, de salades
come hors de nostre usage. lls nous ont presastpalages faicts de couins ; d’autres de pommes
cuites taillées a ruelles sur la souppe, & deglsalale chous-cabus. lls font aussi des brouets sa
pein, de diverses sortes, come de ris ou chacuch@esn commun, (car il n’y a nul service
particulier), & cela d'un si bon goust, aus bongidp que a pene nos cuisines de la noblesse
francése lui sembloint comparables, & y en a peuayent des sales si parées. lls ont grande
abondance de bon poisson qu’ils mélent au sedacehair ; ils y desdeingnent les truites & n’en
mangent que le foye ; ils ont force gibier, bécassevreaux, qu'ils acoutrent d’'une fagon fort
esloingnée de la nostre, mais aussi bonne au m¥mss ne vismes jamais des vivres si tendres
com’ils les servent communéemant. lls meslent desqgs cuites, des tartes de poires & de pommes
au service de la viande, & mettent tantost lelspremier & le potage a la fin, tantost au rebours
Leur fruict, ce ne sont que poires, pommes qutisfort bonnes, noix & formage. Parmi la viande,
ils servent un instrumant d’arjant ou d’estein, watge logettes, ou ils mettent diverses sortes
d’épisseries pilées & ont du cumin ou un grein dafrb, qui est piquant & chaut, qu’il meslent a
leur pein, & leur pein est la pluspart faict avecfdnouil. Aprés le repas ils remetent sur la table
des verres pleins & y font deux ou trois servicepllisieurs choses qui esmeuvent l'altération. M.
de Montaigne trouvoit a dire trois choses en sdag® : I'une, qu'il n'eit mené un cuisinier pour
linstruire de leurs facons & en pouvoir un jouiréavoir la preuve chez lui; l'autre qu’il n’avoit



mené un valet Allemand, ou n’avoit cherché la cogmmade quelque Gentilhomme du pais (car de
vivre a la mercy d'un bélitre de guide, il y sehtone grande incommaodité) ; la tierce, qu’avant
faire le voyage, il n’avoit veu les livres qui leyvoint avertir des choses rares & remarcables de
chaque lieu, ou n'avoit uMunster ou quelque autre dans ses coffiesnéloit a la vérité a son
jugement un peu de passion du mespris de son pdispit a haine & a contrecceur pour autres
considérations ; mais tant y a qu'il préferoit Esmmodités de ce pais-la sans compareson aux
Francéses, & s’y conforma jusqu’a y boire le vinssaau. Quant a boire a I'envi, il n'y fut jamais
convié que de courtoisie & ne I'entreprit jamais. ¢herté en la haute Allemaigne est plus grande
gu’en France ; car a nostre conte 'home & chewspdnse pour le moins par jour une escu au
soleil. Les hostes content en premier lieu le répgsatre, cing ou sikas pour table d’hoste. lls
font un autre article de tout ce qu’on boit avanagrés ces deux repas, & les moindres colations ;
de fagon que les Alemans partent communéemant i@ oha logis sans boire. Les services qui se
font aprées le repas, & le vin qui s’y emploie, emigva pour eus la principale despance, ils en font
un conte avec les colations. A la vérité, a voiptiafusion de leurs services, & notammant du vin,
la-mesmes ou il est estrememant cher & apportéadelpingtain, je treuve leur cherté excusable.
lIs vont eux mesmes conviant les serviteurs a ieur font tenir table deux ou trois heures. Leur
vin se sert dans des vaisseaus come grandes ¢récbssun crime de voir un gobelet vuide gu’ils
ne remplissent soudein, & jamais de I'eau, nongasus mesme qui en demandent, s’ils ne sont
bien respectés. lls content aprés I'avoine desai®\& puis I'estable, qui comprend aussi le foin.
lls ont cela de bon qu’ils demandent quasi du pgemiot ce qu'il leur faut, & ne guaigne-t-on
guiere a marchander. lls sont glorieux, choleresn@ognes, mais ils ne sont, disoit M. de
Montaigne, ny trahistes, ny voleurs. Nous partimiels apres desjeuner, & nous randimes sur les
deux heures aprées midi a

VANGUEN, deux lieues, ou l'inconvéniant du mudke coffres, qui se blessoit, nous arresta par
force, & fumes contreins de louer une charrete gdeulendemein, a trois escus par jour; le
charretier qui avoit quatre chevaus, se nourrisdanta. C’'est une petite ville impériale qui n'a
jamais voulu recevoir compagnie d’autre religiore quatholicque, en laquelle se font les faulx si
fameuses, qu’on les envoie vendre jusques en Larheen partit lendemein, qui fut le mercredy au
matin 12 d’Octobre, & tourna tout-court vers Trapte le chemein le plus droit & ordinere, & nous
en vinsmes disner a

ISNE,deux lieues, petite ville Impériale & trés plesamndisposée. M. de Montaigne, come
estoit sa coustume, alla soudein trouver un dodtetologien de cette ville, pour prendre langue,
lequel docteur disna avec eux. Il trouva que teygduple estoit lutérien, & vit I'Eglise lutériegei
a esté usurpée, come les autres qu’ils tiennentilles impériales, des églises catholiques.
Entrautres propos qu’ils eurent ensamble sur @esaant, M. de Montaigne s’avisa qu’aucuns
Calvinistes l'avoint averty en chemein, que lesérigins mesloint aux antiennes opinions de
Martin, plusieurs erreurs estranges, conubijuisme maintenant le corps de Jesus-Christ éstre
partout com’en I'hostie ; par ou ils tomboint ename inconveniant de Zuingle, quoi que ce fat par
diverses voies : I'un par trop espargner la presalccorps, I'autre pour la trop prodiguer (caea c
conte le sacremant n’avoit nul priviliege sur lepsde I'Eglise, ou assemblée de trois homes de
bien) ; & que leur principaux argumans estoint Gudivinité estoit inseparable du corps, par quoi
la divinité estant partout, que le corps l'estaissi. Secondemant, gquesus-Christ devant estre
tous-jours a la dextre du pére, il estait par-tdigutant que la dextre de Dieu, qui est sa pugEsan
est partout. Ce Docteur nioit fort de parolle ceattgutation, & s’en défendoit come d’une
calomnie, mais par effect, il semble a M. de Mamai gqu’il ne s’en couvroit guére bien. Il fit
compagnie & M. de Montaigne a aler visiter un mmastrés-beau & sumptueux, ou la messe se
disoit, & y entra & assista sans tirer le bonnesgjues a ce que MM. d’Estissac & de Montaigne
eussent faict leurs oraisons. lls alarent voir dams cave de I'Abaie une pierre longue & ronde,
sans autre ouvrage, arrachée, come il semble, gllien, ou en lettres latines fort lisables cette
inscriptron est que les Empereurs Pertinax & Antoninus Verus ofdticeles chemins & les ponts,



a unze mille pas de Campidonugui estKkempten ou nous alames coucher. Cette pierre pouvoit
estre la come sur le chemein du rabillage, catigisnent que ladite ville d’Isne n’est pas fort
antienne. Toutefois ayant reconnu les avenues #ugiitptend’une part& d’autre, outre ce qu’il
n’y a nul pont, nous ne pouvions reconnetre nullege digne de tels ouvriers. Il y a bien quelques
montaignes antrecoupées, mais ce n'est rien de@maanufacture.

KEMPTEN, trois lieues, une ville grande corran®e-Foi, trés belle & peuplée & richemant
logée. Nous fumes adlurs, qui est un trés beau logis. On nous y servit daedg tasses d’arjant de
plus de sortes, (qui n'ont usage que d’ornemamt, l[&ourées & semées d’armoiries de divers
Seigneurs), qu’il ne s’en tient en guiere de banessons. La se tesmoigna ce que disoit ailleurs
(M. de Montaigne) que ce gu'ils oblient du notrest qu’ils le méprisent ; car aiant grand’foison
de vesselle d’estain, escurée com’a Montaignedlservirent que des assiettes de bois, trés-polies
a la vérité & trés-belles. Sur les sieges en teupais, ils servent des coussins pour se soir, & la
pluspart de leurplanchiers lambrissés sont voutés com’en demysaois ce qui leur donne une
belle grace. Quant au linge de de quoy nous naigrpbns au commencemant, onques puis nous
n'en ellmes faute, & pour mon maistre je n'ay janf@ili a en avoir pour lui en faire des rideaus
au lict ; & si une serviette ne lui suffisoit, amn Bn changeoit a plusieurs fois. En cette Villg; &
tel Marchand qui faict traficque de cant mille fitx de toiles. M. de Montaigne, au partir de
Constance, flt alé a ce canton de Souisse, d’'oinerg les toiles a toute la Crestienté, sans ce que
pour revenir aLinde il y avoit pour quatre ou cinq heures de trajdat lac. Cete Ville est
Luterienne, & ce qu'il y a d’estrange, c’est quegm’a Isne, & la aussi I'Eglise catholique y est
servie trés-solemnellement : car le lendemein giujefudy matin, un jour ouvrier, la messe se disoit
en 'Abbaye hors la Ville, com’elle se dict & NotBame de Paris le Jour de Pasques, avec
Musicque & Orgues, ou il n'y avoit que les ReligelLe peuple, au dehors des Villes impériales,
n'a pas eu cette liberté de changer de religiorusd& vont les fétes a ce service. C’est une tres
belle Abbaie. L'’Abbé la tient en titre de princip&u& lui vaut cinquante mille florins de rante. Il
est de la maison Hstain Tous les Religieux sont de nécessité jantilshordddegarde, fame de
Charlemaigne, la fonda I'an 1783, & y est ente@énue pour Sainte ; ses 0s ont été déterrés
d’'une cave ou ils estoint, pour étre enlevés enchésse. Le mesme jeudy matin, M. de Montaigne
ala a I'Eglise des Luteriens, pareille aus autmdedr secte & huguenotes : sauf qu’a I'endret de
'Autel qui est la teste de la Nef, il y a quelquemcs de bois qui ont des accoudoirs audessous,
afin que ceus qui regoivent leur céne, se puissetire a genous, com’ils font. Il y rancontra deux
Ministres vieus, dont I'un preschoit en Alemantjrge assistance non guiere grande. Quand il eut
achevé, on chanta un psalme en Alemant, d’'un alapeu esloigné du nostre. A chaque verset il y
avoit des orgues qui ont esté mises freschemastbielles, qui respondoint en musique ; autant de
fois que le précheur nomoit Jesus Christ, & luiepleuple tiroint le bonnet. Aprés ce sermon,
'autre Ministre s’alla mettre contre cet autelisage tourné vers le peuple, aiant un livre adaam
a qui s’ala presenter une jeune fame, la testes&tsls espars, qui fit la une petite reveranca a |
mode du pais, & s'arréta la seule debout : targpsds un garcon, qui estoit un artisan, a tout une
espee au costé, vint aussi se presanter & mettgédde cete fame. Le Ministre leur dict a tous
deux quelgues mots a l'oreille, & puis commanda go&cun dit le pate-nostre, & aprés se mit a
lire dans un livre. C’estoint certenes regles pesrjans qui se marient, & les fit toucher a lamei
l'un de l'autre, sans le baiser. Cela faict, ilrs\@nt, & M. de Montaigne le print ; ils devisarent
long-tamps ensamble ; il mena ledit sieur en ssomak étude, belle & bien accommodeée ; il se
nome Johannes Tilianus, Augustanus. Ledit sieuratdmit une confession nouvelle, que les
Luteriens ont faite, ou tous les docteurs & pringagla soutiennent, sont signés ; mais elle n’est
pas en latin. Com’ils sortoint de l'eglise, les leizs & tabourins sortoint de l'autre costé qui
conduisoint les mariés. A la demande qu’on lui $ii|]s permettoint les danses : il respondit,
pourquoi non: A cela: pourquoi aus vitres & enmmiveau batimant d’orgues, ils avoint faict
peindre Jesus Christ & force images ? que ils f@ndeint pas les images, pour avertir les homes,
pourveu que I'on ne les adoréat pas. A ce : pourgooig ils avoint osté les images antiennes des
Eglises? que ce n'estoint pas eus, mais leurs bons disciples les Zuingliemgités du malin



esprit, y estoint passés avant eus, qui avoint fa@cravage, come plusieurs autres : qui est cete
incline response, que d’autres de cete professimin@afaicte audict sieur ; mesme le docteur
d’Isne, a qui quand il demanda s'il haissoit laufey & effigie de la croix, il s’écria soudein :
comant serois-je si atheiste de hair cette figuhegreuse & glorieuse ans Crestiens! que s’estoit
des opinions diaboliques. Celui la mémes dict tttousséemant en dinant, qu’il aimeroit mieux
ouir cant messes, que de participer a la cene anCAudict lieu on nous servit des lievres blancs
La ville est assise sur la riviere d’Hier, nousignames ledict Jeudy, & nous en vinmes par un
chemin montueus & stérile, coucher a

FRIENTEN quatre lieues, petit village catholicque, comd teueste de cette contrée, qui est a
I'Archiduc d’Austriche. J'avois oblié de dire suarticle de Linde, qu’a I'antree de la ville il yum
grand mur qui tesmoingne une grande antiquitéeatigperceu rien d’escrit. J’antan que son nom
en Alemant signifievieille muraille qu’on m’a dict venir de la. Le vendredy au matjopique ce
fat un bien chetif logis, nous n'y laissdmes pag tdbuver force vivres. Leur costume est de ne
chauffer jamais ny leurs linceuls pour se couchgideurs vestemans pour se lever, & s’offencent si
on alume du feu en leur cuisine pour cet effectsioon s’y sert de celui qui y est ; & est une des
plus grandes querelles qui nous eussions par ¢gs llba, méme au milieu des montaignes & des
forets ou dix mille pieds de sapin ne coustentgdaguante solsils ne vouloint permettre non plus
gu’ailleurs que nous fissions du feu. Vendredy mawus en partimes & reprimes a gauche le
chemin plus dous, abandonnant le santier des ngmeRiqui est le droit vers Trantsl. de
Montaigne estant d’avis de faire le detour de quedgjournées, pour voir certaines belles villes
d’Allemaigne, & se repantant de quoiyanguenil avoit quitté le dessein d'y aler, qui esteitdien
premier, & avoit pris cet’autre route. En chemiruaeencontrames, come nous avions faict ailleurs
en plusieurs lieux, les moulins a eau, qui ne regdil’eau que par une goutiere de bois qui prand
leau au pied de quelque haussure, & puis eslevée haut hors de terre & appuyée, vient a
degorger sa course par une pante fort drette duiothonne au bout de cette goutiere, & vinmes
disner a

FRIESSEN, une lieue : c’est une petite ville catltple apertenante a 'Evesque d’Auguste :
nous y trouvasmes force gens du trein de I'Archiddaitrische qui estoint en un chateau voisin de
la avec le duc de Baviere. Nous mismes la suwvlare de Lech les coffres, & moi avec d'autres,
pour les conduire a Augsbourg sur un floton, quitament : ce sont des pieces de bois jointes
ensamble qui s’estandent quand on est a porta Iiyune Abbaie : on montra & Messieurs un calice
& un’estole, qu’on tient en reliquere, d'un seintif nomentMagnus qu’ils disent avoir esté fils
d’un roi d’Escosse & disciple de Colombanus. Eretavde ce Magnus, Pepin fonda ce monastere,
& I'en fit premier Abbé, & y a ce mot escrit au hale la nef, & au-dessus dudict mot des notes de
musicque pour lui donner le sorComperta virtute beati Magni fama, Pipinus Prinsdpcum
guem Sanctus incoluit regia largitate donav@tharlemaigne l'enrichit depuis, come il est aussi
escrit audict monastere. Apres disner, vinsmesnest les autres coucher a

CHONGUEN, quatre lieues, petite ville du Dde Baviere, & par conséquent exactemant
catholicque : car ce Prince, plus que nul autreAB@maigne, a maintenu son ressort pur de
contagion, & s’y opiniatre. C’est un bon logis asfoile, & de nouvelle cerimonie ; on y rangea les
salieres en une table carrée de couin en couies&lhandeliers aus autres couins, & en fit on une
croix S. André. lls ne servent jamais d’ceufs, aunsigusques lors, si ce n'est durs, coupés a
guartiers dans des salades gu’ils y ont fort bo&edes herbes fort fresches ; ils servent du vin
nouveau, communéemant soudein apres qu'il est, fdscbattent les bleds dans les granges a
mesure qu’ils en ont besoin, & battent le bled thsdpout du fléau. Le samedy alames disner a

LANSPERGS, quatre lieues, petite ville audit RiecBaviere, assise sur ladite riviere de Lech,
tres-belle pour sa grandeur, ville, faubourg & ehét Nous y arrivasmes un jour de marché, ou il y
avoit un grand nombre de puple, & au milieu d’uog firande place une fonteine qui élance par
cant tuieaus l'eau a une pique de hauteur, & I'gsfj@ d’'une facon trés artificielle, ou on
contourne les tuieaus la ou 'on veut. Il y a urds belle Eglise, & a la ville & au faubourg qunso
contre mont, une droite coline, com’est aussi E&edéu. M. de Montaigne y alla trouver un Colliege



de Jésuites qui y sont fort bien accommodés d'timbat tout neuf, & sont aprés a batir une belle
Eglise. M. de Montaigne les entretint, selon Isilogu’il en eut. Le conte de Helfestein commande
au chateau. Si quelqu’'un songe autre religion guRedmene, il faut qu’il se taise. A la porte qui
sépare la ville du fauxbourg, il y a une granderipsion latine de I'an 1552, ou ils disent en ces
mots queSenatus Populusquie cette ville, ont bati ce monumant a la mémae&uillaume& de
Louysfreres, Ducsutriusque Boiarieell y a force autres devises en ce lieu mesmes, come cetecy
horridum militem esse decet, nec auro ccelatumasé@do & ferro fretum ;& a la teste caveat
stultorum mundusEt en un autre andret fort apparent, des motsiextde quelque historien latin,
de la victoire que le Consul Marcellus perdit ceniin Roi de cete natio@arolami Boiorumque
Regis cum Marcello Cos. pugna qua eum yvi&d. Il y a plusieurs autres bones devises lataes
portes privées. lls repeingnent souvent leurs videsqui leur donne un visage tout fleurissant, & a
leurs Eglises ; & com’a point nomé a la faveur dstre passage, depuis trois ou quatre ans, elles
estoint quasi toutes renouvelées ou nous fumes ilcamettent les dates de leur ouvrage.
L’horologe de cete vile, comme d’autres plusieugscd pais-la, sone tous les quarts d’heures, &
dict-on que celui de Nuremberch sone les minutegisNen somes partis aprés disner, par une
longue pleine de pascage fort unie, come la plbénka Beausse, & nous rendismes a
AUGSBOURG quatre lieues, qui est estimée la plus belle dldmaigne, come Strasbourg la
plus forte. Le premier appret étrange, & qui morexg propreté, ce fut de trouver a notre arrivée
les degrés de la vis de notre logis tout couvelindes, par dessus lesquels il nous falloit marche
pour ne salir les marches de leur vis qu'on vedeaitlaver & fourbir, come ils font tous les
samedis ; nous n'avons jamais aperceu d'araignde fange en leur logis ; en aucuns il y a des ri-
deaux pour estandre au devant leurs vitres, qui ewe se trouve guiere de tables aus chambires, s
ce n'est celes qu'ils attachent au pié de chaaquelii pandent la a tout des gons, & se haussent &
baissent, come on veut. Les pieds des licts seméglde deux ou trois pieds au dessus du corps du
lict, & souvent au niveau du chevet, le bois enfedtbeau & labouré ; mais notre noyer surpasse
de beaucoup leur sapin. lls servoint la aussidegetes d’estein trés luisantes, au dessous de cele
de bois par dedein ; ils metent souvent contratay a c6té des licts, du linge & des rideausy po
gu’on ne salisse leur muraile en crachant. Les Alesysont fort amoureux d’armoiries ; car en tous
les logis, il en est une miliasse que les passamgis-homes du pais y laissent par les parois, &
toutes leurs vitres en sont fournies. L’'ordre drwvise y change souvent ; ici les ecrevilles furent
servies les premieres, qui partout ailleurs seasetnavant l'issue, & d’'une grandeur estrange. En
plusieurs hosteleries, des grandes, ils serventaamouvert. Ce qui fait si fort reluire leurs et
c’est qu’ils n'ont point des fenestres attachéassire mode, & que leurs chassis se remuent quand
ils veulent, & fourbissent leurs verrieres fort geat. M. de Montaigne, le landemein qui estoit di-
menche, matin, fut voir plusieurs Eglises, & aushGlcques qui sont en grand nombre, y trouva
partout le service fort bien faict. Il y en a siMteriennes & seize Ministres ; les deux des sit son
usurpées des Eglises Catholicques, les quatrebattigs par eux. Il en vit une ce matin, qui samble
une grand’salle de Colliege : ny images, ny orgags;rois. La muraille chargée de force escris en
Alemant, des passages de la bible ; deux chese® pour le Ministre, & lors il y en avoit un qui
prechoit, & au dessous une autre ou est celuicheraine le chant des psalmes. A chaque verset ils
atendent que celui la donne le ton au suivantchéntent pesle mesle, qui veut, & couvert qui veut
Apres cela un Ministre qui estoit dans la press alla a I'autel, ou il leut force oresons dams u
livre, & a certenes oresons, le peuple se levojbifgnoit les meins, & au nom de Jésus-Christ
faisoit des grandes reverances. Apres qu'il euewaelde lire descouvert, il avoit sur l'autel une
serviette, une eguiere & un saucier ou il y aveit’dau ; une fame suivie de douze autres fames lui
presanta un enfant emmailloté, le visage découkerMinistre a tout ses doits print trois fois de
l'eau dans ce saucier, & les vint lancant sur Eage de I'enfant & disant certenes paroles. Cela
faict, deux homes s’aprocharent & chacun d’eusdmits doigs de la mein droite sur cet enfant: le
Ministre parla a eus, & ce fut fait. M. de Montaggparla & ce Ministre en sortant. lls ne tauchent a
nul revenu des eglises, le Senat en public les;pbyeavoit beaucoup plus de presse en cettségli
sule, qu’en deux ou trois Catholicques. Nous nmes nulle belle fame ; leurs vetemans sont fort



differans les uns des autres ; entre les homest inal-aysé de distinguer les nobles, d’autant que
toute facon de jans portent leurs bonets de vel@uisus des espées au costé ; nous estions logés a
'enseigne d’un abre noniiédde au pais, joingnant le palais désulcres.L’'un de cete race mourant
guelques années y a, laissa deux millions d’eseusrdnce vaillant & ses heritiers ; & ces heritiers
pour prier pour son ame, donnarent aus Jesuitesomqila trente mille florins contans, de quoi ils
se sont trés bien accommodés. Laditte maison delsrEe est couverte de cuivre. En general les
maisons sont beaucoup plus belles, grandes & hgutes nulle ville de France, les rues beaucoup
plus larges ; il 'estime de la grandeur d’Orleaigres disner nous fumes voir escrimer en une sale
publicque ou il y avoit une grand’presse, & pat@ita I'antrée, com’aus béateleurs, & outre cela les
sieges des bancs. lls y tirarent au pouignardespée a deus mains, au baton a deus bouts, & au
braguemart ; nous vimes aprés des jeus de prigrhaleste & a l'arc, en lieu encore plus
magnifique que & Schafouse. De la a une porte déidgpar ou nous étions entrés, nous vimes que
sous le pont ol nous etions passés, il coule umdgranal d’eau qui vient du dehors de la ville, &
est conduit sur un pont de bois audessous de sxgldequel on marche, & au dessus de la riviere
qui court par le fossé de la ville. Ce canal d'gaubransler certenes roues en grand nombre qui
remuent plusieurs pompes, & haussent par deux sat@plomb I'eau d’'une fontene qui est en cet
endret fort basse, en haut d’'une tour, cinquamespile haut pour le moins. La elle se verse dans un
grand vesseau de pierre, & de ce vesseau paepitasianaus se ravale en bas, & de-la se distribue
par la ville, qui est par ce sul moyen toute pemiplé fontenes. Les particuliers qui en veulent un
doit pour eus, il leur est permis, en donnant al&adix florins de rente ou deux cents florins une
fois paiés. Il y a quarante ans qu'ils se sont dimbaée ce riche ouvrage. Les mariages des
Catholicques aus Luteriens se font ordineremarig glus desireus subit les lois de l'autre ; il y a
mille tels mariages : nostre hoste estoit Catheliga fame Luterienne. lls nettoient les verresi t
une espousette de poil ammanchée au bout d’'un béatemisent qu’il s’y treuve de trés beaus
chevaus a quarante ou cinquante escus. Le colpsvdie fit cet honneur a Messieurs d’Estissac &
de Montaigne de leur envoier presanter, a leur @guuatorze grands vesseaus pleins de leur vin,
qui leur fut offert par sept serjans vétus de Bgé& un honorable officier de ville qu’ils conweant

a souper car c'est la coustume, & aus porteuraichdonner quelque chose ; ce fut un escu qu'ils
leur firent donner. L’Officier qui souppa avec alist a M. de Montaigne, qu’ils estoint trois en la
ville ayant charge d’ainsi gratifier les estrangigui avoint quelque qualité, & qu’ils estoint en
cette cause en souin de sc¢avoir leurs qualités, guuant cela, observer les cerimonies qui leur
sont dues : ils donnent plus de vins aus uns gse@atres. A un Duc, 'un des Bourguemaistres en
vient presanter : ils nous prindrent pour barongl&valiers. M. de Montaigne, pour aucunes
raisons, avoit voulu qu’on s’y contrefit, & qu’'or mlict pas leurs conditions, & se promena sul tout
le long du jour par la ville ; il croit que cela sme servit a les faire honorer davantage. C’est un
honeur que toutes les villes d’Allemaigne leur faitt. Quand il passa par I'Eglise Notre-Dame,
ayant un froit extréme, (car les frois commencagelets picquer au partir de Kempten, & avoint eu
jusques lors la plus heureuse seson qu'il est Iple3sil avoit, sans y penser, le mouchoir au nés,
estimant aussi qu’einsi sul & tres-mal accommodéne se prendroit garde de lui. Quand ils furent
plus apprivoisés avec lui, ils lui dirent que lesng de I'église, avoint trouvé cete contenance
estrange. Enfin il encourut le vice qu’il fuioit [@us, de se rendre remercable par quelque fagon
ennemie du goust de ceus qui le voioient ; carnérda’en lui est, il se conforme & range aus
modes du lieu ou il se treuve, & portoit a Augustebonet fourré par la ville. lls disent a Auguste,
gu’ils sont exempts, non des souris, mais desmgtssde quoy le reste de I'Allemaigne est infecté,
& la dessus content force miracles, attribuant roéliege a 'un de leurs, évesques qui est la en
terre ; & de la terre de sa tumbe, qu’ils vendepetits lopins come une noisete, ils disent qu’on
peut chasser cette vermine, en quelque région da’porte. Le lundy nous fumes voir en I'Eglise
Notre-Dame la pompe des noces d’une riche filldadélle & lede, avec un facteur des Foulcres,
Vénitian : nous n'y vismes nulle belle fame. LeaulEces qui sont plusieurs, & tous trés-riches,
tienent les principaux rengs de cete ville la. Nwissnes aussi deus sales en leur maison, l'une
haute, grande, pavee de marbre ; 'autre bass$es de médailles antiques & modernes, avec une



chambrette au bout. Ce sont des plus riches peeg’aye jamais veues. Nous vismes aussi la
danse de cet'assemblée : ce ne furenfAlgmandes ils les rompent a chaque bout de champ, &
ramenent seoir les dames qui sont assises en des fai sont par les costés de la sale, a deus
rangs, couverts de drap rouge : eus ne se messri plles. Aprés avoir faict une petite pose, ils
les vont reprendre : ils baisent leurs meins, lveas les regoivent sans baiser les leurs, & puis le
metant la mein sous l'aisselle, les embrassentiggjent les joues par le costé, les dames leur
metent la mein droite sur I'espaule. lls dansenies: entretiennent, tout descouverts, & non fort
richemant vetus. Nous vismes d’autres maisons sl€aelcres en autres endrets de la ville, qui leur
est tenue de tant de despances qu'’ils amploiéeté¢llir : ce sont maisons de pleisir pour l'esté.
En l'une nous vismes un horologe qui se remue auveroant de I'eau qui lui sert de contre-pois.
La méme deus grands gardoirs de poissons, cowersnt pas en carré, pleins de poisson. Par tout
les quatre costés de chaque gardoir il y a plusipatits tuiaus, les uns droits, les autres courbés
contre-mont ; par tous ces tuiaus, 'eau se veesepglesammant dans ces gardoirs, les uns envoiant
'eau de droit fil, les autres s’élancant contrenta la hauteur d’'une picque. Entre ces deux gar-
doirs, il y a place de dix pas de large planchéasd’ au travers de ces ais, il y a force petites
pouintes d’airain qui ne se voyent pas. Cependant lgs dames sont amusées a voir jouer ce
poisson, on ne faict que lacher quelque ressoridein toutes ces pouintes elancent de 'eau menue
& roide jusques a la teste d’'un home, & ramplissesitcotillions des dames & leurs cuisses de cette
frecheur. En un autre endret ou il y a un tuieafiodéene, plesante, pendant que vous la regardez,
gui veut, vous ouvre le passage a des petits tsigaperceptibles qui vous jettent de cent lieus
'eau au visage a petits filets, & la il y a ce nhadtn : Quaesisti nugas, nugis gaudeto repeftiy a
aussi une voliere de vint pas en carré, de douzpimze pieds de haut, fermée par tout d’areschal
bien noué & entrelassé ; au dedans dix ou douzmssaf une fontene : tout cela est plein
d’oiseaus. Nous y vismes des pigeons de Polongrits gppellent dinde, que j'ai veu ailleurs : ils
sont gros, & ont le bec come une perdris. Nous e@sraussi le mesnage d’'un Jardinier, qui
prévoiant 'orage des froidures, avoit transpoméu@e petite logette couverte, force artichaus,
chous, létues, epinars, cicorée & autres herbab apgdit ceuillées, come pour les manger sur le
champ, & leur mettant le pied dans certene tespemit les conserver bones & freches deus ou
trois mois ; & de vray, lors, il avoit cant artielsnullemant fletris, & si les avoit ceulillis ilavoit

plus de six sepmenes. Nous vismes aussi un ingttuseaplomb courbe, ouvert de deus costés &
percé. (Si), I'ayant une fois rampli d’eau, tend# deus trous en haut, on vient tout soudein &
dextrement a le renverser si que I'un bout boitsdan vesseau plein d’eau, l'autre dégoutte au
dehors: ayant acheminé cet escoulement, il ayienot; éviter le vuide que I'eau ramplit tousjours le
canal & dégoutte sans cesse. Les armes des Fouissun escu mi-party a gauche, une flur de
lis d’azur en champ d’or ; a drete une flur dedisr a champ d’azur, que 'Empereur Charles V
leur a données en les anoblissant. Nous alameglgsijfans qui conduisoint de Venise au Duc de
Saxe, deus autruches ; le masle est le plus naiftecol rouge, la femelle plus grisarde, & pondoit
force ceufs. lls les menoint a pied, & disent querdebetes se lassoint moins qu’eus, & leur
echapeoint tous les coups ; mais ils les tiennathés par un colier qui les sangle par les rains a
dessus des cuisses, & a un autre au dessus dedessp@i entourent tout leurs corps, & ont des
longues laisses par ou ils les arrestent ou comémiira leur poste. Le mardy, par une singuliere
courtoisie des Seigneurs de la ville, nous fumeaswaee fausse-porte, qui est en ladite ville, @ar |
guelle on recoit & toutes heures de la nuict quueny veut antrer, soit & pied, soit a cheval,
pourveu qu’il dise son nom, a qui il a son adrasgaes la ville, ou le nom de I'hostellerie qu'il
cherche. Deus hommes fideles, gageés de la viksigent a cette entrée. Les gens de cheval paient
deux bats pour entrer, & les gens de pied un. reeui respond au dehors, est une porte revestue
de fer: a c6té, il y a une piece de fer qui tianine cheine, laquelle piece de fer on tire ; cette
cheine par un fort long chemin & force détourspoesl a la chambre de I'un de ces portiers, qui est
fort haute, & bat une clochette. Le portier de §ben chemise, par certein engin qu’il retire &
avance, ouvre cette premiere porte a plus de camt pas de sa chambre. Celui qui est entré se
trouve dans un pont de quarante pas environ, tmutest, qui est au dessus du fossé de la ville ; le



long duquel se meuvent les engins qui vont ouwitecpremiere porte, laquelle tout soudein est
refermée sur ceus qui sont entrés. Quand ce pbpassé, on se trouve dans une petite place ou on
parle a ce premier portier, & dict-on son nom & salnesse. Cela oui, cetui-ci, a tout une clochette,
avertit son compaignon qui est logé un étage asodissen ce portal, ou il y a grand logis ; cetui-ci
avec un ressort, qui est en une galerie joignanhambre, ouvre en premier lieu une petite barriere
de fer, & apres, avec une grande roue, haussentel@gas, sans que de tous ces mouvemans on en
puisse rien apercevoir : car ils se conduisenigspois du mur & des portes, & soudein tout cela
se referme avec un grand tintamarre. Apres le pastuvre une grand’-porte, fort espesse, qui est
de bois & renforcée de plusieurs grandes lamesrmdé& 'Estrangier se trouve en une salle, & ne voit
en tout son chemin nul a qui parler. Aprés qu'tl ldsenfermé, on vient a lui ouvrir une autre
pareille porte ; il entre dans une seconde sallél gua de la lumiere : la il treuve un vesseau
d’airain qui pand en bas par une cheine ; il méal@ent qu’il doit pour son passage. Cet arjant s
monte & mont par le portier: s'il N'est contantleillaisse la tranper jusques au lendemein ; stil e
satisfait, selon la costume, il lui ouvre de mémgoh encore une grosse porte pareille aus autres,
qui se clot soudein qu’il est passé, & le voilaginville. C’est une des plus artificielles chogas

se puisse voir ; la Reine d’Angleterre a envoigdarbassadeur exprés pour prier la Seigneurie de
descouvrir 'usage de ces engins : ils disent gi@n refusarent. Sous ce portal, il y a une geand
cave a loger cing cens chevaus a couvert pourg&csecours, ou envoier a la guerre sans le sceu
du commun de la ville. Au partir de la, nous alameis I'eglise de Sainte-Croix qui est fort belle.
lIs font Ia grand feste du miracle qui avint il ypees de cent ans, qu’une fame n'aiant voulu avaler
le corps de Notre Seigneur, & 'ayant osté de sache & mis dans une boite, enveloppé de cire, se
confessa, & trouva-t-on le tout changé en chequay ils alleguent force tesmoignages, & est ce
miracle escrit en plusieurs lieus en latin & emadat. lIs montrent sous du cristal, cete cire, 8&pu
un petit lopin de rougeur de cher. Cete églisecesterte de cuivre, come la maison des Foulcres,
& n'est pas la cela fort rare ; I'église des Lut@s est tout joingnant cete-cy ; com’aussi aillélsrs
sont logés & se sont batis, come dans les claiteesglises Catholicques. A la porte de cete église
ils ont mis 'image de Notre-Dame tenant Jesussthavecques autres Saints & des enfans, & ce
mot : Sinite parvulos venire ad mé&c. Il y avait en nostre logis un engin de pigcke fer qui
tomboint jusques au fons d’un puis par le haut anggn branslant un certein instrument, & faisant
hausser & baisser, deus ou trois pieds de haupieess de fer, elles alloint batant & pressarau’e
au fons de ce puis 'une apres l'autre, & poussanieurs bombes I'eau, la contreignent de rejaillir
par un canal de plomb qui la rand aus cuisines r@opaou on en a besoin. lls ont un balanchisseur
gagé a repasser tout soudein ce qu’on a noircguws parois. On y servoit des pastés & petits &
grans, dans des vesseaus de terre de la coulentiefegnent de la forme d’une croute de pasté ; il
se passe peu de repas ou on ne vous présanteagéesl& boites de confitures ; le pein le plus
excellant gqu'il est possible ; les vins bons, quicete nation sont plus souvent blancs ; il n’aitcr
pas autour d’Augsbourg, & les font venir de cing 9 journées de la. De cant florins que les
hostes amploient, en vin, la Republique en demaodeante, & moiti€ moins d’'un autre home
privé qui n’en achete que pour sa provision. llsemwcore en plusieurs lieus la coutume de mettre
des parfums aus chambres & aus poiles. La villeitgstemierement toute Zuinglienne. Depuis, les
Catholicques y estant rapelés, les Luteriens pemdfautre place ; ils sont asteure plus de
Catholicques en autorité, & beaucoup moins en nenMr de Montaigne y visita aussi les Jésuites,
& y en trouva de bien sgcavans ; mercredy matin’@@tbre, nous y desjunames. M. de Montaigne
se pleignoit fort de partir, estant a une journéeDénube, sans le voir, & la ville d’Oulm, ou il
passe, & d’'un bein a une demie journée au deldgjunomesourbronneC’est un bein, en plat pais,
d’eau freche qu’on échauffe pour s’en servir adow a beigner : ell'a quelgue picqure au goust
qui la rand agréable a boire, propre aus mausstie &d’estomach ; un bein fameux & ou on est
tres magnifiquemant logé par loges fort bien accoad#es, comme a Bade, a ce qu’on nous dict :
mais le tamps de I'hyver se avancoit fort, & puasahemin estoit tout au rebours du nostre, & elt
fallu revenir encore sur nos pas a Auguste : & M.Montaigne fuioit fort de repasser mesme
chemin. Je laissai un escusson des armes de Modé&lgne au devant de la porte du poile ou il



étoit logé, qui estoit fort bien peint, & me cotaud escus au peintre, & vint solds au menuisier.
Elle est beignée de la riviere de Letlcus Nous passames un trés-beau pais & fertile desi&ed
vismes coucher &

BRONG, cing lieues, gros village en tres belsiette, en la Duché de Bavieres, catholicque.
Nous en partimes lendemein qui fut jeudy 20 d’oetpB aprés avoir continué une grand’pleine de
bled, (car cete contrée n'a point de vins) & puie yrairie autant que la veue se peut étandre,
vismes disner a

MUNICH, quatre lieues, grande ville environ comeuBteaux, principale du Duché de
Bavieres, ou ils ont leur maistresse demeure suvié@e d’Yser, Ister. Elle a un beau chateau & le
plus belles écueiries que j'aye veues en Frandéalig, voutées, a loger deux cens chevaus. C’est
une ville fort catholicque, peuplée, belle & manathe. Depuis une journée au dessus d’Auguste, on
peut faire estat pour la despense a quatre liaegopr home & cheval, & quarante solds home de
pied, pour le moins. Nous y trouvames des rideauras chambres & pouint de ciels, & toutes
choses au demeurant fort propres ; ils netoiens lglanchiers a tout de la sieure de bois qu’ig fo
bouillir. On hache partout en ce pais la des r&mgeaveaux avec méme souin & presse, com’on bat
les bleds ; septu huict hommes ayant en chaque mein des grandsat@uiebattent avec mesure
dans des vesseaus, come nos treuils : cela serg lewirs chous cabus, a mettre saler pour I'hiver.
lls ramplissent de ces deus fruits la, non passl@ndins, mais leurs terres aus chans, & en font
mestives. Le Duc qui y est & presant, a epousérldes M. de Lorene, & en a deus enfans males
grandets, & une fille. lls sont deux freres en mestifle ; ils estoint allés a la chasse, & dames &
tout, le jour que nous y flmes. Le vendredy matosnen partimes, & au travers des forets dudit
Duc, vismes un nombre infiny de betes roussesupé&aux, come moutons, & vismes d’une trete a

KINIEF, chetif petit village, six lieues ; en laditluché. Les Jésuites qui gouvernent fort en cete
contrée, ont mis un grand’mouvemant, & qui lestfaiair du peuple pour avoir faict forcer les
prestres de chasserr leurs concubines, sous gramitess ; & a les en voir pleindre, il samble
gu’antienemant cela leur fuct si toleré qu'ils esoimt come de chose Iégitime, & sont encore aprés
a faire la-dessus des remontrances a leur Ducofdasles premiers eufs qu’on nous e(t servy en
Allemaigne en jour de poisson, ou autremant, simordes salades, a quartiers. Aussi on nous y
servit des gobelets de bois a douélles & cerclasnpplusieurs d’arjant. La demoiselle d’'une
meson de janti’home qui estoit en ce village, davie son vin & M. de Montaigne. Le samedy bon
matin, nous en partismes ; & apres avoir rancoatnétre mein droite, la riviere Yser, & un grand
lac au pied des mons de Baviere, & avoir monté patiée montaigne d’'une heure de chemin, au
haut de laquelle il y a une inscription qui portéusp Duc de Baviere avoit faict percer le rochier i
y a cent ans ou environ, nous nous engoufframesadaict dans le vantre des Alpes, par un
chemin aysé comode & amusémant entretenu, le leegpst& serein nous nous y aydant fort. A la
descente de cette petite montaigne, nous rancoggramtres-beau lac d’une lieue de Guascogne de
longeur & autant de largeur, tout entourné de lhiaistes & inaccessibles montaignes ; & suivant
toujours cete route, au bas des mons, rancontrars fois de petites pleines de preries
tres-plesantes, ou il y a des demeures, & vinsrmesher d’une trete a

MITEVOL, petit village au duc de Baviere, as$ien logé le long de la riviere d’Yser. On nous
y servit les premieres chataignes que on nous s&oit en Allemaigne, & toutes crues. Il y a la une
étuve en I'hostellerie ou les passans ont accoutisrge faire suer, pour un bats & demy. J'y allai,
cependant que Messieurs soupoint. Il y avoit foklemans qui s’y faisoint corneter & seigner.
Lendemein dimanche matin 23 d’octobre, nous coatimes ce santier entre les mons, &
rancontrames sur icelui une porte & une meisonfeume le passage. C’est 'antrée du pais de
Tirol, qui appertient a I'Archiduc d’Autriche : neswinsmes disner a

SECFELDEN, petit villagge & Abbaie, trois les) plesante assiete : I'église y est assez belle,
fameuse d’'un tel miracle. En 1384, un quidam, qusy nomé es tenans & aboutissans, ne se
voulant contanter le jour de Pasques, de 'hosimroune, demande la grande, & l'ayant en la
bouche, la terre s’entrouvrit sous luy, ou il fageuty jusques au col, & s‘Tampouigna au couin de



lautel ; le prestre lui osta cete ostie de la bmudls montrent encore le trou, couvert d'uneleril
de fer, & l'autel qui a regu 'impression des dsigte cet home, & I'hostie qui est toute rougeastre,
come des gouttes de sang. Nous y trouvames aussiriimecent, en latin, d’'un Tirolien qui ayant
avalé quelques jours auparavant un morceau degcidui étoit arreté au gosier, & ne le pouvant
avaler ny randre par trois jours, se voua, & vimicete église ou il fut soudein guery. Au partir de
la, nous trouvames en ce haut ou nous etions, auseaus vilages ; & puis etant devalés une
descente de demie heure, rancontrames au piedlel’itee belle bourgade bien logée, & au
deussus sur un rochier coupé, & qui samble inaitdessin beau chasteau qui comande le chemin
de cete descente qui est étroit & antaillé damede Il n'y a de longueur un peu moins qu'’il n'en
faut & une charrete commune, come il est bienuadlen plusieurs lieus entre ces montaignes : en
maniere que les charretiers qui s’y embarquentacobutumé de retenir les charetes communes
d’un pied pour le moins. Dela nous trouvames utiomatl’'une grande longeur, au travers duquel
passe la riviere d’Inn, qui se va randre & Vienaesde Danube. On I'appelle en laitnus.ll y a
cing ou six journées par eau d’Insprug jusquesednivg. Ce vallon sambloit a M. de Montaigne, re-
presanter le plus agreable paisage qu’il e(t jarmais; tantdt se reserrant, les montaignes venant a
se presser, & puis s'eslargissant asteure de nos$té, qui estions a mein gauche de la riviere, &
gaignant du pais a cultiver & a labourer dans lagaesmes des mons qui n'estoint pas si droits,
tantot de l'autre part ; & puis decouvrant desmis a deus ou trois etages l'une sur l'autreg& t
plein de beles meisons de janti'homes & des églige tout cela enfermé & emmuré de tous cotés
de mons d’une hauteur infime. Sur notre coté n@esavrimes dans une montaigne de rochiers, un
crucifix, en un lieu ou il est impossible que nohie soit alé sans artifice de quelques cordes, par
ou il se soit devalé d’en haut. lls disent que Ifiereur Maximilien, aieul de Charles V, alant a la
chasse, se perdit en cete montaigne, &, pour tegmage du dangier qu'il avoit echappé, fit
planter cete image. Cete histoire est aussi peimia ville d’Auguste, en la salle qui sert austtis
d’arbaleste. Nous nous rendismes au soir a

INSPRUG, trois lieues. Ville principale du Gérde Tirol, £nopontumen latin. La se tient
Fernand, Archiduc d'Austriche : une trés-belle tgetiille & trés-bien bastie dans le fond de ce
vallon, pleine de fonteines & de ruisseaus, quuest commodité fort ordinere aus villes que nous
avons veu en Allemaigne & Souisse. Les meisons goasi toutes basties en forme de terrasse.
Nous logeames a la Rose, tres-bon logis : on n@@swt des assietes d’estein. Quant aus servietes
a la Francese, nous en avions des-ja eu quelque®@s auparavant. Autour des licts il y avoit des
rideaus en aucuns ; & pour monstrer 'humour dealgon, ils estoint beaus & riches, d’'une certene
forme de toile, coupée & ouverte en ouvrages, soautdemeurant & etroits, some de nul usage
pour ce a quoy nous nous en servons, & un petitdei¢rois doigts de large, a tout force houpes. On
me dona pour M. de Montaigne des linceuls, otavgit tout au tour quatre doigts de riche ouvrage
de passemant blanc, come en la pluspart des ailtessd’Allemaigne. Il y a toute la nuict des jans
qui crient les heures qui ont soné, parmi les rBastout ou nous avons esté ils ont cete coutume de
servir du poisson parmi la cher ; mais non pourancontrere, aus jours de poisson, mesler de la
cher, au moins a nous. Le lundy nous en partismsant ladite riviere d’Inn a notre mein gauche,
le long de cette belle pleine ; nous allames dianer

HALA, deux lieues, & fimes ce voiage seulemant plauvoir. C’est une petite ville comme
Insprug, de la grandeur de Libourne ou environ/ailite riviere, que nous repassames sur un pont.
C’est dela ou se tire le sel qui fournit a toutslémaigne, & s’en faict toutes les sepmeines neuf
¢ans peins, a un escu la piece. Ces peins soipbss$eur d’'un demy muy, & quasi de cete forme ;
car le vesseau qui leur sert de moule est de odte €ela apertient a I'Archiduc : mais la desgens
en est fort grande. Pour le service de ce selisjgawplus de bois ensamble que je n’en vis jamais
ailleurs car sous plusieurs grandes poiles de laieefer, grandes de trente bons pas en rond, ils
font boulllir cet'eau salée, qui vient la de plus deus grandes lieues, de 'une des montaignes
voisines, de quoy se faict leur sel. Il y a plussebelles églises, & notamment celle des Jésuites,
gue M. de Montaigne visita, & en fit autant a Ingpr, d’autres qui sont magnifiquemant logés &
accommodeés. Aprés disner revismes encore ce cOt&idee, d’autant qu’'une belle maison ou



I'Archiduc Fernand d’Austriche se tient est en estlroit, auquel M. de Montaigne vouloit baiser
les meins, & y estoit passé au matin ; mais ildiatrouvé empesché au Conseil, a ce que lui dit un
certein Conte. Aprés disner, nous y repassameg #®olivames dans un jardin, au moins nous
pensames l'avoir entreveu ; si est-ce que ceualgrgnt vers lui pour lui dire que Messieurs estoin
la & l'occasion, rapportarent qu'il les prioit dexcuser, mais que lendemein il seroit plus en
commodité ; que toutefois s'ils avoint besouin ddaveur, ils le fissent entendre a un certein €ont
Milanois. Cete fredur, joint qu’on ne leur perméaspsulemant de voir le chasteau, offenca un peu
M. de Montaigne ; & come il s’en pleignoit ce mesjoer a un Officier de la maison, il lui fut
respondu que ledit Prince avoit respondu, gu’ilvogit pas volontiers les Francois, & que la
Maison de France estoit ennemie de la sienne. Nmigmes a

ISPRNUG, deux lieues. La nous vismes en uliseéglix-huit effigies de bronse trés-belles des
Princes & Princesses de la Maison d’Austriche. Nallesmes aussi assister a une partie du souper
du Cardinal d’Austriche & du Marquis de Burgautfaeris dudit Archiduc, & d’'une concubine de
la ville d’Auguste, fille d’'un marchand, de laqueellyant eu ces deux fils & non autres, il 'espousa
pour les legitimer ; & cete mesme année ladite fastérespassée. Toute la Cour en porte encore le
dueil. Leur service fut a peu-prés come de noxEsin la salle estoit tandue & le dais & cheses de
drap noir. Le Cardinal est I'ainé, & crois qu’ilanpas vingt ans. Le Marquis ne boit que du bouchet,
& le Cardinal du vin fort meslé. lls n'ont point ¢hef, mais sont a demourant, & le service des
viandes a nostre mode. Quand ils viennent a se sest un peu loing de table, & on la leur
approche toute chargée de vivres ; le Cardinaleasus : car leur dessus est tousiours le coste droi
Nous vismes en ce palais des jeus de paulme & nginjasses beau. Cet Archiduc est grand
batisseur, & deviseur de telles commodités. Nosimes chez lui dix ou douze pieces de campaigne
; portant come un gros ceuf d’oie, montées sur rdeigdus dorées & enrichies qu'il est possible, &
les pieces mesmes toutes dorées. Elles ne somtegoeis, mais la bouche est couverte d'une lame
de fer, & tout le dedans doublé de mesme lame euht®me en peut porter une au col, & leur faict
tirer non pas si souvant, mais quasi aussi granpsque de fonte. Nous vismes en son chasteau
aus champs, deus beufs d’une grandeur inusitée gris) a la teste blanche, que M. de Ferrare lui a
donné ; car ledit Duc de Ferarre a espousé unesiseurs, celui de Florance l'autre, celui de
Mantoue une autre. Il en avoit trois a Hala, quimmoit les trois Reines car aus filles de
FEmpereur on done ces titres 1a, come on en apmedutres Contesses ou Duchesses, a cause de
leurs terres ; & leur donne-t-on le surnom des Boyes que jouit 'Empereur. Des trois, les deus
sont mortes ; la troisiesme y est encore, que MMdataigne ne sceut voir. Elle est renfermée
come religieuse, & a la recueilly & estably lesulstes. lIs tiennent la queledit Archiduc ne peut
pas laisser ses biens a ses enfans, & qu'ils matiraus successeurs de I'Ermpire ; mais ils ne
nous sceurent faire entandre la cause, & ce glissnt de sa fame, d’autant qu’elle n’étoit poiat d
lignée convenable, puisqu’il 'espousa ; & chaciemtt qu’elle étoit Iégitime, & les enfans, il n'y
pas d’apparance. Tant y a qu’il faict grand amasalls, pour avoir de quoy leur donner. Le mardy
nous partismes au matin & reprimes notre chemeangtsant cete pleine, & suivant le santier des
montaignes. A une lieue du logis montames uneepatitntaigne d’une heure de hauteur, par un
chemin aysé. A mein gauche, nous avions la veuglud#eurs autres montaignes, qui, pour avoir
linclination plus étandue & plus molle, sont rameglde villages, d’églises, & la pluspart cultivée
jusques a la cime, tres-plesantes a voir pounviersité & variété des sites. Les mons de mein@proit
étoint un peu plus sauvages, & n'y avoit qu'en dadroits rares, ou il y elt habitation. Nous
passames plusieurs ruisseaus ou torrans, aianblgs divers ; & sur nostre chemin, tant au haut
gu’au pied de nos montaignes, trouvames force lgpasgs & villages, & plusieurs belles hostelle-
ries, & entr’autres choses deus chasteaus & maso@itiishomes sur notre mein gauche. Environ
quatre lieues d’Isbourg, a notre mein droite, sucliemin fort étroit, nous rancontrames un tableau
de bronze richemant labouré, ataché a un rochveg eete inscription latine: « Que 'Empereur
Charles cinquiesme revenant d’Espaigne & d’'ltali®s recevoir la couronne impériale, &
Ferdinand, Roi de Hongrie & de Boheme, son freemawnt de Pannonie, s’entrecherchans, apres
avoir été huit ans sans se voir, se rencontrareceeendroit, 'an 1530, & que Ferdinand ordonna



qu'on y fit ce mémoire », ou ils sont represantémbrassant I'un l'autre. Un peu apres, passant
audessous d'un portal qui enferme le chemin, nomeyvames des vers latins faisant mantion du
passage dudict Empereur, & logis en ce lieu lanagans le Roy de France & Rome. M. de Mon-
taigne disoit s'agréer fort en ce dérroit, pourdlgersité des objects qui se presantoint, & n'y
trouvions incommodité que de la plus espesse &psttable poussiere que nous eussions jamais
santy, qui nous accompaigna en tout cet entredesismdntaignes. Dix heures aprés, M. Montaigne
disoit que c’estoit la lune de ses tretes : ilveat que sa coustume est, soit qu’il aye a arrester
chemin ou non, de faire manger I'avoine a ses aigvavant partir au matin du logis. Nous
arrivames, & lui, tousiours a jun, de grand nuict a

STERZINGUEN, sept lieues. Petite ville dudit cod&Tirol, assés jolie, audessus de laquelle, a
un quart de lieue, il y a un beau chateau neufn@us servit la les peins tous en rond, sur la table
jouins l'un a l'autre. En toute I'Allemaigne, la mstarde se sert liquide & est du goust de la
moustarde blanche de France. Le vinaigre est bfartout. Il ne croit pas du vin en ces
montaignes, oui bien du bled en quasi assez graodtiance pour les habitans ; mais on y boit de
tres bon vins blancs. Il y a une estreme sureté@nces passages, & sont extrememant fréquentés
de marchands, voituriers & charretiers. Nous y assnau lieu du froid, de quoy on decrie ce
passage, une chaleur quasi insupportable. Les fdmegte contrée portent des bonnets de drap,
tout pareils a nos toques, & leurs poils tressépatadans comme ailleurs. M. de Montaigne
rancontrant une jeune belle garse, en un’Eglisedémanda si elle ne sgavoit pas parler latin, la
prenant pour un escolier. Il y avoit la des rideaws licts, qui estoint de grosse toile teintecarge,
mi-partie par le travers de quattre en quattre gbise partie estant, de toile plein, l'autre fdsts
tirés. Nous n'avongrouvé nulle chambre ny salle, en tout nostre veydidllemaigne, qui ne fit
lambrissée, etant les planchiers fort bas. M. datiigne eut cette nuict la colicque deus ou trois
heures, bien serré, a ce qu’il dit lendemein, &Slestelemein a son lever fit une pierre de moienne
grosseur, qui se brisa ayséemant. Elle estoit jeainzar le dehors, & brisée, au dedans plus
blanchatre. Il s’estoit morfondu le jour auparavénse trouvoit mal. Il n'avoit eu la colicque
depuis celle de Plommieres. Cete-ci lui osta umgepdu soupcon en quoy il estoit, que il lui etoit
tumbé audit Plommieres, plus de sable en la vegsilen’en avoit randu, & creignoit qu’il s’y fust
arresté la quelque matiere qui se print & colatajsmvoiant qu'il avoit rendu cete-ci, il trouve
raisonnable de crere qu’elle se fit attachée atiesas’il y en elt eu. Dés le chemin il se pleigno
de ses reins, qui fut cause, dict-il, qu’il alongede trete, & estimant estre plus soulagé a cheval
gu’il n’eqt esté ailleurs. Il apella en cette Vile maistre d’école, pour I'entretenir de son Igtin
mais c’etoit un sot de qui il ne put tirer nullestiruction des choses du pais. Lendemein apres
desjuner, qui fut mercredy 26 d’Octobre, nous pas de la par une pleine de la largeur d’un demy
guart de lieue, ayant la riviere de Aisoc a nost& droit ; cete pleine nous dura environ deus
lieues, & audessus des montaignes voisines, phssiiews cultivés & habités souvent entiers, dont
nous ne pouvions aucunemant diviner les avenugsalbur ce chemin quattre ou cinq chateaus.
Nous passames apres la riviere sur un pont de &déssuivimes de I'autre costé. Nous trouvames
plusieurs pioniers qui acoutroint les chemins, malet parce qu’ils estoint pierreux environ come
en Perigort. Nous montames apres, au travers dualple pierre, sur un haut, ou nous trouvames
une pleine d’'une lieue ou environ, & en decouvriaesla la riviere, une autre de pareille hauteur ;
mais toutes deus steriles & pierreuses ; ce gtonitds long de la riviere audessous de nous, c’est
de trés-belles preries. Nous vinmes souper d’wate &

BRIXE, quatre lieues. Treés-belle petite ville, aavers de laquelle passe cete riviere, sous un
pont de bois : c’est un Evesché. Nous y vismess deés belles Eglises, & fumes logés a
I'Aigle, beau logis. Sa pleine n’est guiere largmaais les montaignes d’autour, mesmes sur nostre
mein gauche, s’étandent si mollemant qu’elles ssdat testonner & peigner jusques aus oreilles.
Tout se voit ramply de clochiers & de villages bleaut dans la montaigne, & pres de la ville,
plusieurs belles maisons trés plesammant bastiesstses. M. de Montaigne disoit : « QU’IL
s’etoit toute sa vie meffié du jugemant d’autruy leudiscours des commodités des pais estrangiers,
chacun ne sgachant gouster que selon 'ordonnasca doustume & de 'usage de son village, &



avoit faict fort peu d’estat des avertissemans lggeVoiageurs lui donnoint : mais en ce lieu il
s’esmerveilloit encore plus de leur betise, ai&nhotament en ce voiage oui dire que I'entredeus
des Alpes en cet endroit etoit plein de difficultdss meurs des homes estranges, chemins
inaccessibles, logis sauvages, I'air insuporta@leant a I'air, il remercioit Dieu de 'avoir troé\si
dous, car il inclinoit plustot sur trop de chauceqie froit ; & en tout ce voiage, jusques lors,
n'avions eu que trois jours de froit & de pluie om une heure ; mais que du demourant s'’il avoit,
a promener sa fille, qui n'a que huit ans, il I'airoit autant en ce chemin ; qu’en une allée de son
jardin ; & quant aus logis, il ne vit jamais comréu ils fussent si drus fermés & si beaus ; aiant
tous-jours logé dans belles villes bien fournievigees, de vins, & a meilleure raison qu’'aillews
Il y avoit la une facon de tourner la broche quoi#sd’'un engin a plusieurs roues ; on montoit a
force une corde autour d’'un gros vesseau de fée. \Elnant a se debander, on arrestoit son
reculemant, en maniere que ce mouvement duroit(yuée heure, & lors il le failloit remonter :
guant au vent de la fumée, nous en avions veuepitssills ont si grande abondance de fer qu’outre
ce que toutes les fenestres sont grillées & dersigefacons, leurs portes, mesmes les contre fe-
nestres, sont couvertes de lames de fer. Nousuvetnes la des vignes de quoy nous avions perdu
la veue avant Auguste. Icy autour, la pluspartrdasons sont voutées a tous les etages. Ce qu’on
ne scait pas faire en France, de se servir dudtglex a couvrir des pantes fort etroites, ilsolet f
en Allemaigne, voire & des clochiers. Leur tuild pis petit & plus creux, & en aucuns lieus
platré sur la jouinture. Nous partimes de Brixedlemein matin, & rencontrames cete mesme valée
fort ouverte, & les coutaux la pluspart du chemmighis de plusieurs belles maisons. Aiant la
riviere d’Eisoc sur notre mein gauche, passamesaaers une petite Villette, ou il y a plusieurs
Artisans de toutes sortes, nont@ause: de la vinsmes disner a

COLMAN, trois lieues, petit Village ou I'Archiduc ane maison de pleisir. La on nous servit
des gobelets de terre peinte parmy ceus d’arjant,|&voit-on les verres avec du sel blanc ; & le
premier service fut d’'une poile bien nette, quiigent sur la table a tout un petit instrumant ete f
pour appuyer & lui hausser la qué. Dans cete pibjeavoit des ceufs pochés au burre. Au partir de
la, le chemin nous serra un peu, & aucuns rochietss pressoint, de fagcon que le chemin se
trouvant etroit pour nous & la riviere ensambleusi@tions en dangier de nous chocquer, si on
n’avoit mis entr’elle & les passans, une barriegenturaille, qui dure en divers endroits plus d’'une
lieue d’Allemaigne. Quoyque la pluspart des momtagyqui nous touchoint la, soint des rochiers
sauvages, les uns massifs, les autres crevassédré&oepus par I'ecoulemant des torrans, &
autres ecailleus qui envoyent au bas pieces isfidiane étrange grandeur, je croy qu’il y faict
dangereux en tems de grande tourmente, come ailldous avons aussi veus des forets entieres de
sapins, arrachées de leur pied & amportans avechsute des petites montaignes de terre, tenant a
leurs racines : si est-ce que le pais est si pegplau-dessus de ces premieres montaignes, nous en
voyions d’autres plus hautes cultivées & logéesavgns aprins qu'il y a audessus des grandes
belles pleines qui fournissent de bled aus villesidiessous, & des trés riches laboureurs & des
belles meisons. Nous passames la riviere sur uh dRoiois, de quoy il y en a plusieurs, & la
mismes a notre mein gauche. Nous descouvrimesaanés, un Chateau a une hauteur de
montaigne la plus eminente & inaccessible qui esgntat a notre veue, qu’on dict étre a un Baron
du pais, qui s’y tient & qui a la haut, un beauspé&i belles chasses. Audela de toutes ces
montaignes, il y en a tous iours une bordure dee®\l celles-1a, on les laisse en paix, & brident
lissue de ce detroit, de facon qu’il faut toustf®uevenir & nostre canal & ressortir par I'un des
bouts. L’Archiduc tire de ce conté de Tirol, dugtelt le revenu consiste en ces montaignes, trois
cans mille florins par an ; & a mieus de quoi dejae du reste de tout son bien. Nous passames
encore un coup la riviere sur un Pont de pierrap&s rendismes de bonne heure a

BOLZAN, quatre lieues. Ville de la grandeur de Liboe, sur ladite riviere, assés mal plesante
au pris des autres d’Allemaigne ; de facon que &Mbntaigne s’ecria, « qu’il connoissoit bien
gu’il commancoit a quiter I'Allemaigne » : les siplus estroites, & point de belle place publicque.
Il y restoit encore fonteines, ruisseaus, peinté&re®rrieres. Il y a la si grande abondance de,vins
gu’ils en fournissent toute I'Allemaigne. Le meillepein du monde se mange le long de ces



montaignes. Nous y vismes I'Eglise qui est desbelEntre autres, il y a des orgues de bois ; elles
sont hautes, prés le Crucifix, devant le grand Ku&si celui qui les sone se tient plus de douze
pieds plus bas au pilier ou elles sont attachd&ekes soufflets sont audela le mur de I'Eglise,9lu
de quinze pas derriere I'Organiste, & lui fournigskeur vent par dessous terre. L'ouverture ou est
cete ville n’est guiere plus grande que ce guidut pour se loger ; mais les montaignes mémes sur
notre mein droite, etandent un peu leur vantreaohigent. De ce lieu M. de Montaigne escrivit a
Francgois Hottoman qu'il avoit veu a Basle : « Qu'il avoit pris srand pleisir & la visitation
d’Allemaigne, qu’il 'abandonnoit a grand regretjayque ce fat en Italie qu'il aloit ; que les
Estrangiers avoint a y souffrir come ailleurs dsdiction des hostes, mais qu’il pensoit que cela se
pourroit corriger, qui ne seroit pas a la mercy dagles & truchemens qui les vandent &
participent & ce profit. Tout le demourant lui s#aitbplein de commodité & de courtoisie, &
surtout de justice & de sdreté ». Nous partimeBalean le vendredy bon matin, & vinmes donner
une mesure d’avoine & desjlner a

BROUNSOL, deux lieues. Petit village audessus eudp riviere d’Eysock, qui nous avoit
conduit jusques la, se vient mesler a celle d’Agismi court jusques a la mer Adriatique, & court
large & paisible, non plus a la mode de celles gmgs avions rancontré parmy ces montaignes,
audessus bruiantes & furieuses. Aussi cete plgisques a Trante, commance de s'alargir un peu,
& les montaignes a baisser un peu les cornes elgupseendrets ; si est-ce qu’elles sont moins
fertiles par leurs flancs que les precedantes. dl quelques marets, en ce vallon, qui serrent le
chemin, le reste trés aysé & quasi tous-iours tarfisns & plein. Au partir de Brounsol, a deux
lieues, nous rencontrames un gros bourg ou il yt &nd grande affluence de peuple, a-cause d’'une
foire. Deld un autre village bien basti, nom®@orne ou I'Archiduc a un petit Chateau, a notre
mein gauche, en étrange assiete, a la teste déhieroNous en vinsmes coucher a

TRANTE, cinqg lieues. Ville un peu plus grande quag@n, non guieres plesante, & ayant
dutout perdu les graces des villes d’Allemaignes: lues la pluspart etroites & tortues. Environ
deux lieues avant que d’y arriver, nous étionsésnaiu langage Italien. Cete ville y est my pantie e
ces deus langues, & y a un quartier de ville & &gligu’on nome des Allemans, & un precheur de
leur langue. Quant aus nouvelles religions, il 'e@ parle plus depuis Auguste. Elle est assise sur
cete riviere d’Adisse. Nous y vismes le dome, qumkle estre un batimant fort antique ; & bien
prés de Ia, il y a une tour quarrée, qui tesmoingme grande antiquité. Nous vismes I'Eglise
nouvelle, Notre-Dame, ou se tenoit notre Concilg.d en cete Eglise des orgues qu’un home privé
y a données, d'une beauté excellente, soublevées dratimant de mabre, ouvré & labouré de
plusieurs excellentes statues, & notamment densepetits enfans qui chantent. Cete Eglise fut
batie, com’elle dict, paBernardus ClesiysCardinalis, 'an 1520, qui estoit Evesque de cete ville
& natif de ce mesme lieu. C’estoit une ville litBesous la charge & empire de 'Evesque. Depuis a
une necessité de guerre contre les Venitiens,pidaeent le Conte de Tirol a leurs secours, en
recompense de quoy il a retenu certene authordéo& sur leur ville. L'Evesque & luy contestent,
mais 'Evesque jouit, qui est pour le presant led@el Madruccio. M. de Montaigne disoit, « qu'il
avoit remerqué des Citoyens qui ont obligé lessillle leur naissance, en chemin, les Foulcres a
Auguste, ausquels est deu la pluspart de 'ambeitsnt de cete ville : car ils ont ramply de leurs
Palais tous les carrefours, & les Eglises de plusieuvrages, & ce Cardinal Clesius : car outre cet
Eglise & plusieurs rues qu’il redressa a ses despéhfit un trées beau batimant au chateau de la
ville » . Ce n’est pas au dehors grand chose, mmaidedans c’est le mieus meublé ; & peint &
enrichi & plus logeable qu'il est possible de vadious les lambris dans le fons ont force riches
peintures & devises ; lossefort dorée & labourée ; le planchier de certemeetedurcie & peinte
come mabre, en partie accommodé a nostre modayree @ I'Allemande, avec des poiles. Il yen a
un entr’autres faict de terre brunie en aireingtfai plusieurs grands personnages, qui recoivent le
feu en leurs mambres, & un ou deus d’iceus prés diur, rendent 'eau qui vient de la fontene d